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LA NUOVA 

MICCEIDE, 

O V V E R O 

SECCNDA RACCOLTA 
DI PROSE , E POESIE 
DI VARJ AUTORI 

IN MORTE DI 

M I C C I A 

GATTA D' UN P1TT0RE DI M0ND0V1\ 


Levis haec insania, Hor. Epis. L, 1 . 


1 N M O N D O V V 1790; 
per GIQANNI ANDRE a ROSSL 











Es differentes folies des bomniessontinnombrabte^ 
Qu* en conclure ? Que nous ne somrae pas n& 
Pour etre sages i Non» 

La Chatomanic Histoirc Comico^tragique , 




I L PITTORE 


GIUSEPPE francesco regis 

DI MONDOVI’ 

PASTOR ARCADE 

A CHI VORRA’ LEGGERE. 


VJT^ sono due Olimpiadi, che vipne a dir oti*anni, 
he Miccia presso a Giove sta sugli eterei scann;, 
Come pia d* un Poeta di que\ che miran drino, 
Ai posteri lascid libcamente sermo 
Nelia MICCEIDE nota, che i n que’ passati di 
Fu da’ Fratelli Rossi stampata in Mondovi. (*) 

■ r nasce un nuovo Tomo. Forse ralun diri: 

11 primo non bastava? E’ una superfluit. 

A che gli enti poetici moltipiicare in vano 
Sovra d’ un’ argomeuto frivolo, abbietto , e strano* 
Bastava ben quel molto, che in prima s’era scruto, 
enza voler rifriggere cid, che gt s’ era fritto. 
rspondo: Non bastava j rispundo : E’stata questa,,' 
^.° Ule 3Cr ivono i Comici , Universal richicsta . 
Ch^ reJa> 0 non s ‘ creda, dal mio parlar si scefne, 
venaer qui non voglio vesciche per Ianternc, 


Ag- 


Aggiungferdi che il nuovo Tomo hon fia coniatc? 

Con certi difectucd, che il primo hanno sformata 

«Sia detto con lor pace , i nostri Stampatori 

Per negligenza affibbteno spropositi agliAutori. 

1 Correttor, e i Proti v' han pure la lor parte; 
Ecco il perchfc si leggono tante imbrogliate carte- 
Ma il Rossi quel ch’ t vivo; che il suo german mori, 

Mi disse : O questa, volta piu non sara cosi. 

Vedrai „ Pittor , vedrai , che sono un galantuomo , 

Ch ’ ornato •, e correttlssimo sara il Secondo Tomo ; 
Vedrai un saccocciabile ottavo ben formato , 

£* neLP esterno simile al primo gia stampato. 

Car atteri cor sivi , e tondi nitidissimi , 

Initiali letttre confregi elegantissimi i 
Vedrai che frontespift , vignttte , e finaletti 
Di bel disegno grteo nel gener lor perfetti 
£ la piu fitta carta ; che battasi a Beinette ; ( * J 

£ inchiostro di Veneta _ Ma il dir non vale un' ettq 

Vedrai , s' io quest * antica nostra Tipografia (*) 

Resa 


C * ) Mori in Mar^o nel 1787. 

( * * ) Beinette , o £««»«/<: nff/tf Provincia di Cuneo 
Diocesi di Mondovi , Luogo situato alia riva dei fiumi. 
cello Brobbio detto Bagienna superior, ed antic ament t 
assat ragguttrdcvolt . . .. Gl' industriosi suoi abitanti jo- 
no dediti a varie arti , e fa queste a quella dei fabbricar 
la carta , al cui oggetto vedesi eretto un sentuosissimo cdi- 

j:-i 0 __ Notizie Corografiche , ed istoriche degli 

Stati di S. S. R M. it Re di Sardegna raccohe da Ono- 
rato Dcrossi. Torino 1786. Tom, 1. pag- -* 1 - 

( *) In quest * anno ( 10,7*.) troviamo gia messa in 
uso nella Citta di Mondovi la quasi ancora bambma un - 

Ussima 





Res a miglior non abbia di quello t ch' era in pria. 

Ada. piano y amico , sappi , ch' io qui poi non vorrei 
Stamparc filestrocche di certi autor plebei : 

Di que' f c h c a no lo tolgono per abbelLirsi i panni , 

^ che d' Apollo al monte s' aleari cOgli ait rui vannif 
Di que* t chc mai non sanno acciabbattare un verso 9 
^ e Qua, , o la nol rubano per dritto , o per traverso ; 

Di que' t che quando vogliono comporrc un bel Sonato 
due quartetti fyrano per non recar sospctto . 

^ almen due virgolcttc r com' usasi in coscien{a t 
■decanto vi ponessero , si potria di r pa^ign^a. 

Ma dai ter^etti scoprtsi il furto agtvolmente , 

£he a quello , cke sta innandi non corrispondon niente„ 

A 3 Oh 


Itssirnc inventione della Stampa da Baldassarre Cordero , 
Vl condusse con gl' attremi nectssarj Amonio di 
Mattia Stampatore Tedesco , non essendosi mai da que* ge- 
n *rosi Cittadini negletta cosa veruna , che abbia potuto 
c ontribuire al decoro , o ali' utile tanto della Citta loro , 
l pta.ntQ di tuita la natione ...... .Vi si stampb in 4 il 

^attato De Institutione Confessorum di S. Antonino 
0t hcn 'tcano Arcivcscovo di Firente. V eruditissimo Sig. 
Stan-T* ^ncLLa. sua gratiosa Lezione sopra ia 
ali* , 1 0r/ uai troppo rar<s y ce ne da ampia notitia , ed 

t l . lCe de * libri rari citati nelia Lefione num. 3 . ne 

^ fl \ t titolo , < avviso d^glt Siampatori al fine. 

\Arrrtn ! e J>£ e: Finita in Monter^gali Auno Domini 
v . x? XU : die XXIIII. Mensis Octobris —- Dell* 

opere de Medici , e de' Ccrusici t che nacqutro , o fiorirono 
pnma dei secolo XVL negli Stati della Jieal Caso di Sa - 
vo ) a Monumenti raccolti da Vincento Molae orne Saluti?" 
sc Professore di Cirugia ec. ec 0 
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Oh cappcri ! Se flacco vivesse antor tra noi , 

Quarrto mai non sarebbero pungenti i detti suoi ? 

Tanti , ckt dispogliando l’ oprt moderne , e antichc 
Appropria.no a se stessi te belle altrui fatiche , 

Penso ch* ei chiamerebbe co'i liberta latina 
Non pecore ( I. ) servili , ma uccelli di rapina . 

Di pur a chi raccoglie , ch* apra ben bene gli occhi t 
P r ercke d’ aver plagiarj la sorte non ci tocchi , 

Anch* io di Poesia sono alcun poco esperto , 

Perche coi manoscritti dei Nonno ( 2. ) mi diverto, 
Vonn* esser Poetoni di que* dei di di festa , 

E non garrule Piche rat^a al Parnaso infesta. 

Coti della Micccide potrem cantar per Bacco 
Coli* erudita frase dei prelodato Flacco , 

La quale dic e: Haec placuit semel... ( 1.) haec repetita 
Placebit, { 2.) se la sperne non restera tradita , 

Per una parte, d vero , iJ Rossi ha ben ragione; 
Meglio dir nnn potrebbe lo stesso Cicerone , 

Ma poi alfiii che debba una Raccoha intera, 
lti cui fors*6, che sieno Vati di varia sfera , 
Perferte poesie, e nulla men comprendere > 
Iliroppo,cI’impossibile si vienconeidapretendere. 

Oh 

* * 11 1 " « - 11 " ■ ' ■» ' " ■■ ■ .. ■ ■ 

( 1 ) Imitatores servum pecus. Horai. Epist. I. j. Xix. 
( 2 ) Gian-Franccsco Rossi avo dello Stampator: rega - 
tava sovente il pubblico di facetissimi versi , molti dt* 
quali ancora al presente vanno per la bocci de* nostri vec - 
chi. Mori nel 1754. 

( I ) Gli Esanplari dei primo Volume della Micceidc 
hanno avuto uno spateio grandissimo anche fuori dei 
Pientonte . 

( 2 •) Horat. De Art . 


Oh che Raccrdte eterne,se pid discrete voglie 7 
Di queste non avesse chi i versi altrui raccoglie! 
Un mazzolino a Nice di fior Tirsi presenta. 

Se belli non son niiti, Nice sari scontenta? 

11 mietitor nel campo certo non d si stolto 
Di risparmiar le spiche , ch* han poco grano accolto; 
Ma avidamente tutte pago, di sua fortuna, 

Le atterra , ed in manipoli legate alfin Se aduna, 
Forse una Galleria negletta esser dovri 
Dall* occhio altrui sagace, se rutte non avri 
Le tavole dipinte da nobile pennello, 

Le statue tutte uscite da celebre scalpello ? 

Del buon ve n’ ha per lutto. Dunque,Lettor onesto, 
( Pario delJa Micceide ) fa ru la chiosa al testo. 
Se sol si pubbJicasseto libri stupendi, e magni, 

Cii Srampator faiebbero magrissimi quadagni. 

L qua! sarebbe il danno, se da nessuno accolti 
Tanti lavor restassero nel cupo obbtio sepolri, 
Lavori, che, sebbene non sieno in tutto egregi, 
Non sono pero inutili, n£ poveri di ftegi! 

Se in segno d’amicitia talun fa quanto puo, 

Perche non fece molto, dovrassi dirgli tin no? 
Anzi ha fatto moltissimo chi da lunga stagione 
Seossa pjO non avea Ia polve al colascione. 

L que’, che in gravi cure sono tuttora immersi, 
Sari una bagattella, se fer per Miccia vctsi? 

Da pia importanti studj l’ ozio , ch* avanza loro, 
Ecco qui dove in parre fu spcso da costotos 
Cantaron a’una Gatta , e lor non venne in mente 9 
Che questo fosse un perdere il tempo inutilmente. 

A 4 Un 
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Un grave sputatondo, che vuol sedere a scranna,- 
E non avri la vista piti lunga d’ una spanna 
Diri tempo gettato ii passar le bell' ore 
In un solJievo onesto colle Pierie Suore, 

Ma a quest’ nomo dird, cui tanto zelo accende. 

Se meriti un’ encomio chi questo tempo spende 
In veglie , od inbagordi, in giochi , od in amori, 
O nel trinciar il sajo a questi, c que’ Serittori. 

Bea vi saria che dire d' esti Aretin moderni, 

Che invidamente srraziano i dotti altrui quaderni. 

De’ critici maligni 1’ avviso mio non era, 

Che avesse a farsi motto in questa tantafera : 

Pure il Raccoglitote, ch’ e un* uom, che pesca a fondo, 
Dice ch’£un vanoscrupoto,ch’6benparlarroiondo; 
Che se taluno il vero,ch*£ detto in generale: 
Asel’ addatta, sciocco palesa il proprio male . (* 
Poi, se di que’ che scrivono talun per avventura 
Diversa miia avesse ; esser non dee mia cura. 
Ne’fatti altrui cacciarsi so, ch’ 6 costnme reo i 
Cosi Monsignor Casa scrive nel Galateo. 

Or qui ’1 Raccoglitore vuol ch' i’ abbia la pazienza 
D* alcune cose aggiungere sol per coudiscendenza 
A certi dilicaii moderni pulimanti 
Micci, micciai, micciosi, miccevoli, e miccianti. 
Cui dei vocabol Miccia la doppia C mal suona, 
Ondepid rombo menano, che quando Giovetuona. 

Gri- 


/*) Suspicione si quis errabit sua r 

£t rapiet ad se quod erit commune omnium , 
Stulte nudabit animi conscientiam. 

Phaedr. L. 3. in ProL 


Gridan costor, ch’ han letto nel lor Vocabolario, 
Che tra Ia Mtccia , c I* Asina ( detur ) non v’ e divario. 
Voglion,<:he un tal vocabolo una C sola ammetta; 
V altra votran pcrloio? *bbian cid, che lorspetra. 
II fiontesp zio ieggasi, ei Miccia Gatta dice, 

E non Miccia Giumenta , Lepte ,Fagun, Pemic6. 
S’if> avessi d’ uua bestia qualunque sia, il cognorac, 
Sarei percio Ia bestia, della qual porto il nome? 
Miccia si e il nome pioprio, ch’ ho alia mia Gatta 
imposto ; 

Miccia io pur la chiamava; ella intendeami tosto. 
Miccia avvisai di scrivere; si scrisse, e si stampd; 
Miccia or si vuol ripetere; sarit un delitto ? Oibd. 
Micceide con C doppia andd da Battro a Tile, 

E fu per tutto accolta daogni animo gentile;' 
Micceide ora di nuovo andil dall’ Indo al Moro 
Dcgli schiamazzi ad onca , che sapran tar costoro . 
Micceide ... Ma alterarmi per questo no non voglio, 
Nasca que!, chesa nascere,scompormi mai non soglio. 
Nd vd seguir 1’ esempio d’ un cetto pcllegrino,- 
Che alleggeria cantando la noja dei caramino. 
Correva allor la state , ed era 1’ora, ia cui 
II sol pid fortemente vibrava i raggi sui. 

Cicale importunissime co’lor stridori intanto 
Al passeggier turbavano il dil e£tev °l camo - 
Tacque pid volte; alline tutta volea per via 
Distruggere sdegnoso la stridula genia . 

Di fatto e quinci, e quindi quante ghermir porea, 
Tante gettava al suolo, tante co! pi£ premea. 


Av- 
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Avvennc, ctie una^Vccchia accanto a lui passd, 

E de* loquaci insetti Ja strage rimird. 

Af pellegrin richiese perch* egi i schiacciar tenti 
Quelle canore besiie, gracili, ed innocenti. 

Tosto , che le fu noto ii micidialc impegno , 
Crollando ii capo, disscgli tra *1 riso, e tra lo sdegno: 
Malaccorto che sei, se il tempo perdi qui, 

Tu non vedrai la mera pria che finisca il di, 
Lasciale pur cantare; s’ ora ti fan dispetto, 

Fra poco seoppieranno da per se stesse, Ho dcttc 



m 







DI GIUSEPPE MARIA ROSETTI* 

DELLA VENARIA REALE 
A L P 1 T T 0 R E 

GIUSEPPE FRANCESCO REGIS 



SONETTO PROEM 1 ALE. 



(^!ie critici , che chiacchere, che scritti ? 
Eh ! Che mai puote , e cosa mai poteo 
Contro <l’ incmstre bianco augel Dirceo 
Chi di Clio la ragionc ignora, e i dritti $ 


No non temer : ogni lor detto reo 

Preda sari dc* venti; e i male scritti, 
I mai ressuri vers ! lor proscritti 
Da Pindo danneransi al Culiseo, 


Mentre di MICCIA ad ogni eti palese 
Sari ia sroria, e a’ popoli remoti 
Di genio varj , e varj di paese. 

® 5? me , tU0 co . n semir4 Ia Parca, 

Che chiaro giunga a’ figli de* nipoti 
Adisuetto de* Cigni della Marea. 



tt 


PAR JOSEPH MARIE TRON 1 

DE T U R l N 


S 0 N N E T. 


J^Ecommence, ma plume, un grand Ouvrage, 
Je te 1’ordonne ainsi, ainsi je veux> 

Et de Miccia, qu’ un jour fit ses adieux , 

Trace I* honneur d6s la deuxieme page. 


Dis , qu’ elle, donr on fit tant de tapage t 

La Rei ne €tair par ses beaux traits , et yeux 
De ceux de son espece, et p ( usieurs d’ cux 
Etaient jaloux, et filmissaient de rage ; 


Qu* elle n* eut poinr de chagrins, de rtvers , 
Que la mort c’ en £ut un pour son Mdltrc , 
Comme aussi bien pour ses faiscurs de vers. 


Et si voleuse Ia diroxit lesfoas. 

Fi leius teponds : EUe devait Men I* ctre; 
Les Chats, et les Pestes Je soni tom. 


DI 




DI GASPARE PASQUINA 


REGIO PROFESSORE DI FILOSOFIA 
NEL COLLEGIO DI PINEROLO 



S 0 N E T T O /. 
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Uando la Gatta dorme , allora il Ratto 
Delia dispensa crede esser padrone; 
Ed or toga rosicchia, ora calzone, 

Or Ia camicia, ed ora un bel ruratio; 


Spesso per un villan topesco trarto 
Si sbattezzano forte le persone; 

E intanto i Topi ladri fan temponfi 
Giungendo alia commedia un noveJTatto, 


Cosi di mille ingiurie, e in mille forme 
Ne carica la barbara genia 
Quando la Gatta d fuori, o cheta dorme» 


Ed or che fia, Pittor, or che 1 * accorta 
Miccia terror de’ topi ( oh sorte ria! ) 

Non dornae no, ma al suo! sen giace morta? 


S 0 < 
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1 I. 



T yA Miccia e morta: baldanzoso , e fiero 
Gtido de’ topi ii primo Capitano , 

Chc con usbergo al petro, e lancia in mano 
Compatve , e sopra 1* elmo ’1 gran cimiero. 


La Miccia e morra : a ral novella intero 
L’ esercito topesco in modo strano 
Fra la speme, e ’1 timore usci pian piano, 
Siccome appunro lo descrisse Omero. 


Quindj colmo d* ardita confidenza 

II Capitan, che armato sjede in alto, 
Ecco, amici, lor disse, una credenza. 


Non piu timor ; nel vigoroso assalro 

Ciascun mi segua: ecco Ia breccia; e senza 
Altro piii dir, tosto v’ entrd d’ un salto. 




s 0 N E T T 0 
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Jj^Ntra Ia turba inferocita, e tutto 

Mette sossopra . Altri un gran pane afferra 
Atri caccio di Parma, altri prosciutto, 

Ed ogni piatto £ rovesciap a terra. . 


Di Miccia an figlio, che vestito a luno 

Piatige la Madre, e scorre incerto, ed erra2 
Tosto si volge , dal rumor condutto # 

Ove contro de* piatti arde la guerra . 

Vede , stupisce , e grida ; Empia canaglia 
Cotanto ardir ? E denti ad®pra, e arrigli , 
Ferisce, uccide, e dissipa, e sbaraglia* 


Morta 4 la Miccia ? E’ ver; ma cento, e cento 
Eascid dei suo valore eredi figli, 

Onde ii S erne de’ $orci oraai fia spento» 


SQ« 
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X^Acche Ia Miccia e morta in Ciel novella 
Luce fu vista non* veduta avanie , 

Non so , se tra Mercurio , o Vener bella, 
O in altro segno dei celesre Atlante . 


Ghi seguace la vuol della sorella 

Del Sol , chi fissa, chi la crede errante, 
Chi elettrico vapor, chi vera stella, 

£ le opinioni sono varie * e tante . 


Evvi chi crede ; e creder crede il vero, 
Che ( trastormato il suo corporeo velo ) 
Astro novei Miccia gentil sia fatta. 


Che se Capro, Morton , Lupo, Destriero 
L’ Astronomia sa c trovare in Cielo, 
Perche non avrfc posto aache una GattaJ 


DELL» 



DELL’ 


'7 


AVVOCATO DELFINO MULETTI 


DI SALUZZO 



S 0 N E T T O. 


a s* feissa per na Gatta tant armor, 
Savia nen dont burela gnanca mi; 

E, a dive Ia vritA , mi m’ son stupi, 
Che per cliila a scriveisso tanti Autor. 


Cosa diaschne a s 5 podrijla fesse d’ pi, 

Tra mi andasia disend, me car Pitor 
S’arriveiss,ch< quaich Daraassa,o quaich gran Sgnor 
Sui pi bel iior d* soa et& -finieisso i di ? 


Ma quand j' eu peui savd la storia Csatta 
Die prodesse, dia vita, e di miraco 
Dia felice memoria de vostra Gatta, 


^on strensume ant le spale, e i -son sta 'thiet, 
Rcgrerand perche mi, poter de Baco, 

I fussa nen ai cas de feje un Sonet; 

Ma pr’ autr sichin sichet 
Veui proveme s’ am ries una Canson 
Da mandela con i* aitre an processiori. 

B 1 DELIO 
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DELLO STESSO 



C A N Z 0 N E. 



PIangete a calde lagrime, 
piangetc amici Gatci , 

Mentre a ragion tripudiano 
Pili baldanzosi i ratri. 

Piangete al funestissimo 

Annunzio , che vi porto; 

Coi vostro pianto datetni 
Almen qualche conforto. 

De’ Micci nobilissima 

Famiglia illustre, e chiara 
Per sangue, e per magnanime 
lmprese al mondo rara, 

Ilam polio non degencre 
Onor degi’ avi suoi. 

Grande, famosa, ed unica 
Viveva infra di noi. 

Fra quante pregio diedero 
Alia Gatiesca schiatwt. 

Non fu di questa Miccia 
AUra piu bella Gatu, 

Un pelo sottdissimo 

La resta, il dosso , i! fianco 
Fregiavale di striscie 
Miste di rosso, e biauco; 

Duoi occhi vivacissimi 
Smto serena fronte, 

Due orecchie picciolissime 
Ad ogni moto pronte ; 

Luu* 






tunghe baseite, e fucid's 
Come filato argento, 

guancie tonde , e morbide 
E diJicato il mento, 
tdnta , e si piegiabile 
Beitade adoratori 
Cento, e piu Gatti corsero 
A tributarie i ciiori, 
fra que*, che agognavano 
O* dare a Jei i 3 anello, 

Seppe prudente scegliere 
Il saggio, e non il bello, 

'-on questo in perfettissima 
Concordia senipie visse, 

Nc mai fra lor s* udirono 
Sorger discordie, o risse . 
^on come le sue simili, 

Ch* ebbie d' impuro affetto, 
Per appagar lor voglie 
Corron di tetto in tetto. 

*^ a madrc teneiissima 

Amd sempre i suoi figli, 

AI bene incoraggiandoli 
Con ottimi consigli. 

^oveme lor ripetere 

i»’ udu , ch 3 era delitro 
Le luci in faccia chiudere 
A chi lor porge il vitto. 
'fobusta^, forte, etl agile 

De’ to pi andando in traccia, 
Suoi figli era sollecita 
p.. Anche condurre a caccia. 
casa ia tutti gli angoli 
Astuta si ascondea. 

Ove in aguato uicita 
AI varco gli attendea, 


B 2 S4 
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Sealcnno albuco affacciasi, 

Piu celere ch* un lampo 
Essa coo P unghic aggrappalo. 
Ne gli permette scampo . 

E tosro preso i 1 - sorcio 
Essa non £ contenta. 

Se al suo Padron degnissimo 
La preda non presenta . 

Innanzi alui con giolito, 

Con falti , e capriole, 

Del topo ella valevafi 
Per intrecciar carole '. 

Con quefto dilettevole 

Sollazzo al fuo Signore 
Sapta Paccorta Miccia 
Sgombrare il triito umore. 

Appeoa ei fu la foglia 

Di cafa il pi£ meitea, 

La fida Gatta fubito 
Inconrro a lui correa; 

Quindi fopra i fuoi omeri 
Lanciavafi feftofa, 

E mille baci teneri 
Donavagli amorofa. 

Quando fedea a tavola 

In grembo a Iui feneva, ^ 

Ne gi& con gnau continui 
Moletla il pan chiedeva. 

Di fua natuia fobria 

Contenta fol dei poco 
Non diede mai faltidio 
Alia fantefca , o al.cuoco; 

Quefti a !or piem voglia 
Potean far alP amore, 
Lafciando piatti, e pcntolc 
Scoperti a tuite Pore; 



su 

Ch f efla aflaggiar gl’ intingoli 
Non ebbe mai per ufo , 

E poi di loro in faccia 
Aneor leccarfi il mufo. 

Ma Ahime 1 Cbe tanto cumulo 
Di pregi, e di portenti 
Baitarono a diftruggeie 
Breviflimi momenti. 

Miccia mori; la linea 

De’Micci e fpenta in lei; 

Piangete a calde lagrime 
Amici Gatti miei. 



25t 

DELL’ ABBATE 

CARI.0 FELICE DELLA VALLE 

DE*SIGNOR! DI SOGLIO, E DI BERGOLO 
FRA GU ARCADI PASTORI DI ROMA , 

E DELLA COLONIA FOSSANESE 


POLIPETE AMONIO 



S O N E T T O . 



corie nn luftro, e ph> daccbe morio 
Miecjadi Regis foi dclizia, e cura, 

E ia di lei hcltade, e la bravu>a 
Toife dai mondo ii fan acerbo , e rio. 

Ma, fe ii Piitor creder volefle ai mio 

Parlar; cori Jei, cbe per comun /Ventura 
II pii) belio, e il piu buon fempre ci fura, 

A far la pace non faria reflio; 

Percbc la Gatra in grembo a Gmve or fiede 
E miile iotro a fe ,beftie ftellanti 
D’invidia piene raggirarfi vedc . 

Piu non chinmaria con*fofpiri, c pianti. 

Regis; Miccra fia bsne in grembo a GJove; 
E i ai, che chi fta bene non fi move. 





DI DONNA ROSA 


n 


CELES TE ROS SI 

DI SAVIGLIANO 
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U vuoi da me un fonetto, ed io non fo 
debba a tua ilchiefta dir di si; 
p 1 ^ att * ,odar io maI potrd, 

ef chd un mio Paflerin mangiaro un di. 


do il mio pj^ ma j n0R s *aggir6 t 
r, Care raura eflendo io chiufa qui. 
e cola dunque mai far io dov:d? 
* zuto, ti compiaccio, e fo cosi: 


G ^ ie Ic belle qualitft 
Diri ch k e avca raccolte tutte in fe t 
» che dei mio augei Jadra non fu; 


^ 4 On P nf CCOg I itor ’ e a chi vcdr* 
verfi diro: Se far di piQ 
icufate r mio meftier non 


DEL 
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DEL P. F. FACONDO 

DA S. CRISPINO 


AGOSTINIANO SCALZO 
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HrfA roditrice fucida genit 

De’Ratti magra, languida fui fuolo, 
Metter de’bucht fuor pifr non ardxa 
1! raufo, c 11 Ihuggea di fame, e duolo 

Tanto il valor di Miccia, unico, c folo 
Colle ftragi frequenti gli atterria, 
Miccia, che iino gli augeletti a vctlo* 
Agile, c delira in un balen rapia, 

Ma quando Miccia poi lafcio il fuo cuojo 
Arto a far cimi per pcdine, e dame, 

Ed altre ccfe, che a narrar m’ annojo. 


1 Ratti allcra ufcir contenti, e lieri , 
E fi mifer perfin Ipinri da fame 
A rodere il ccrvello de’ Pocti, 


DELL’ 




DELL*. AV VOCATO 

SPIRITO MIGLIORE 

DI VERZUOLO 
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O critici' tpaledici, feveri, 

O Zoili arci-fofiftici malnati, 

E pronti a flagellare cento Oineri, 

Se foffer dal Parnafo rotolatii 

Stitici iriimediabil fempre alteri, 

Contro 1* opere altrui fempre infuriati, 
Che it livor voftro infin ne’ cimiteri 
hortate invipcrici, ed arrabbiati; 

O ladri, e plagiator non mai puniti , 

C-he i veri Autor a) par di voi credete 
feritti altrui anche a grifar arditi» 

Or qui venite pur turei, correte , 

Aftamati, frenetici, accaniti, 

. E’l feguente Sonetto almen leggete. 
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Sonctto si, cenfor, leggere, 

E quella rabbia, che nodrite in. petto 
Io certo fo, che apprefTo deporretc, 
Sebberre v’abbia tutto il core infecto*. 

QueTIe rime gentil , gravi, o facete; 

Che in lode d’una Gatta avete Jetto 
Voi tanto cenfurafte, or le vcdere * 
Cosi accrefcime a voftr’ oma, e difp^tto. 

Quelie a favj eruditi, a menti onefle, 
Q-uantunque aneor da voi fatireggiate, 
furon gradite, e Jo faran pur quefte, 

Tanti Vati infamar f Poveri allocchi * 

Deh! L’efiio infelice al men mirate: 
Coipo non fecej mai detti de’ fcioicchi. 


AL. 






AI. PROPIO. INCONSOLABILE 
PADRON.DI.QUELLA. MICCI A IMPAR EGGIABILE 
C H*. E’. MORTA. OTT’. ANNI. FA 
GIACCHE’. NON. V». HA. RIME0IO 
ALMEN. CON. QUESTA. SPECIE. D\ EPICEDIO 
CONDOLERSENE. VUOL. CON. LUI 
VI. MA. (*) 


D 


/Unquc la Miccia bella come un core 
v^crlette al coniun fato ! 
r;A U ? Ue v * ver fao finite I’ ore 

a fon.j ... Senza rimedio! ... Oh mio Pittore 
vuaota mi fai pieta ! Se defolaco 
^'«perato -- ten vai -« ben — ragione ! 

Ah ! Perdita fimiIe 
~! 0n rifarcifce volger di Ragione, 
rutro d’Ottobre, ne fi >rir d’Aprile. 

De T h \? erc He mai loquela non avea 
r?,Miccia! Almen Ia doglia , 
n entragna acerbamente le rodea , 
osi tenderti no*a allor porea f 
o° n y 1 *® lardo-ozolfo in onda fciolto 
fj, to farefii ! E’l rimetnbrar di lei 

pianto anch’ oggi umido il volto 
11 faria, ne fparger tanti ornei. 


///. 


Jliii P ltt ^ en ^°,^ a l acarn f Salu^refc Profcjfore di Cir/J- 
l i an a j £n ^ naj ' 10 Mnefla Socio delU Accademic lu¬ 

di Vi.„\ er V'n ’ I mpcr ’ Giuftppina , Medico - Ce rufi - t 
rino a> ddlt Science di Fojfano , cd Agraria di To - 
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Oh' qual mi fembra aneor ne*fuoi tormenti 
Veder que’ giatli occhietti 
Di none chiar-veggcnti 
Semi-cltinti, dolenti 
Volger dintorno ,;e ricercar di te 
Tarda movendo Ia fottil pupilla, .... 

Quelia pupilla, ohim6, — ch’ a tempo, e loco 
Tutta di foco,-- e d’ or tutta sfavilla 
N@ll*altre Gaitc, in Miccia or phl non £! 

IV. 

Quelia pupilla, si, ch*ognor si fe 
D’iride in mezzo alia fplendente face 
Proteo verace -■ ali* inimico avanto 
Eftinta or giace'.-- Piii non la vedrai 
Immobile, coftanre-al varco fifa 
Come venical linea indivifa 
Fender 1’occhio brillante , —cd a vicenda 
Per pid copioli rai 

Raccor di luce, in guifa- ampliarfi orrenda, 

E a Sorci preparar itrage tremenda, 

Ahi! quanto giuflo di dolor morivo 
Ti ita fitto nelPalraa allorchd penfi 
A quei defiri accenfi, 

Che la Miccia per te nudria l Pid vivo 
Augei non v’ha dii provido t’apponi 
Onde fi riconforti 

L’appetito tuo languido , e difpenfe 
Cibi non couipri alie tue parche menfe. 

VI. 

Privo, Pittor , cosi della salubre 
Leggicr volatil efca 
Or che di Miccia ’1 tumulo lugubre 
Di pianto innondi, fia, che non Pincrefca? 
Immerite non faran, dimmi , tue pene 
Dacelte la cacciatrice —agil fotterra 
. Dortne, infelice! —e Ie zampette tiene 
immote, n£ gli augei piu n’^nno guerxi? 
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Ma impafeggiabil vanto 

La MiccU tua n’ avrk 

( Pitior credilo a me, credilo a Fille, (*) 

Che dnti mille, e mille 

Congiunge a gran talento, a gran belt&.)! 

Preffo le tarde meno ingiufte eti, 

Qualor fe ne ranamenii 
Alie future gerit: 

Quel d’alto *ngegno indizio. 

Raro-*imitato, eroico facrifizio 

Dubbio non 6, ch' un di faprafli come 
La Miccia difcrctiflima cibai fi 
Non fol di carni non avria augellefchei 
Voluto ofar grammai, 

Ma neppur deile tenere topefche, 

Di fquadre avanzo dal fuo vaior dome , 
Dve paffato pel penfier foltanto 
Le folTe aniarle tu. Quella fapendo 
L poco genio, ch*a quel cibo t’&i 
* n prova dei su’ amor per te ftupencto 
N°n lo fparfe crudel , ma a poco a poco 
SuI defco fuo s’induffe^a datgli loco. 

Q l ’a! fembra udirla miagolar^ra denti 
J^onunziar maninconici lamenti* .... 

fuono ndir fetnbrami aneor pe’tetti 
£ l1 follevati araarfi al Ciel t.... Son queltl 
c to go de’ caldi affetti 
r v, cJi . tua fempre onelfi, 

M infpirava nel Gattefco genere 
; la ; c hil, Ch’ affin di contervafla in vita 
11 lua favella iva chiedendo aita. 


. f^ ^ad. Jiarbtris nata Gentile , alia ville 
£lla W&lc trovavafi l' Amore quando Jlcndca qu< 



E tutto pnr fu indarno i 
La Miccefca beJta fatta e cencrer 
I reci Gattefche ii fato non piegarnu r 

Doti* era vate mai voi di Galeno, 
voi d’Esculapio figli 

Mentre II rio morbo della Miccia *1 feno 
Qual infernal djflruggitor veleno 
Moitalmente rodea ? VoRri configli 

A» r SS. P «? n ? n , on fur ’ brugnoni^toggia, 

ARNO (*) dov en mai ? 

Perir fi iafeia ’n cosi tfrana foggia 
La miglior Gatta, che fia Hata mai» 

T > XI ’ 

dato al faper voftro immenfo 
De Bruti membrar tutce 
Non che ddTuomile parti; 

» c ^’ aJ ^ ne alio fquifito f.*nfw 
Ond k ttudio indefeffo, ed arte infhutJfe 
Le voitre man , farrebbonfi redutte 
In fanittl le vilcere fconvolte 
Dell’infelice; ed ora 
Non folcherian la guancia cosifohe 
Lagrime a lui, che inconfolabil ploi^ 

XII. 

Avrclie almen con affilato acciaro 
Crudelmente pietofo 
Spaccato ij peno di quel cor riparo 
Si grato al fuo Signor, cd Smorofo; 

E quello, e i’ ampio vifcero venrtfo 
Tra mille aromi, e baffami incorrotri 
Chius’ avrette, e felbato in prezio/o 
_ Le- 

(?) 1 tr * virtuo f l Kurinari, che qui [ZTTnZTZt, 
Kcappiapo tunc le pnrogative , ddU quali fi f a C enno 
.dU rtme feguenu ali’efircifio pih filice ddU profift 
>u l9ro P tr rifguardi utile a(ta fi cie ia 
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Legno , o metallo , com*Egitto a'dotti 
A’Gtandi ufd nc’piu remoLi tempi; 

Ne di fchifofi , ed erupi 
^il infeui faria pallo la Miccia .... 

Gelli, dch ! cefli idea si nera. AI folo 
lenfarvi il cor tutto fi raccapriccia, 

E fier s' ac cr e fc eiumienfamente ii duolo, 

- XIII. 

*ratto faria dal fecondiffim’alvo, 

Gne cemo, e cento genero Gattint 
indole gencrofa, 

E’Epate, in cui fikrata 
Non fu tie* vafellini - epatociftici 
E>a!la mirabil ferie numerofa 
"■'e mordace, ialvo 
Gontro de’forci la genia malnata : 

E la tenera Milza , in cui fiifata 
Non gj& dai Notomirti, ina dai Miftici 
J^ien dei rifo Ia fede : e le lnteftina 
Eer cui ( merce la parca a lei, mefchina 
Altrui ragion di vitto) 

E-ara carne fcorrea 

dall’antitopefco ardir invitto 
* forci a upcidar rion fi traea, 
s XIV. 

a f>ombri i ventri in ral modo , avrelte in loco 
pelle parti pki molli, e corruttibili, 

^Parfe t> 0 lvi antifettiche odorofe 

que’voti dovunque, e a poco a poco 
P* coton morbidiflimo ripieni 
£.» c he gl’ integumenti aneor fleffibili 
^■iadattati alfin , le graziose 
hattezze della Miccia aneor prefenti 
Gi for an tutte, c la gran coda, e i repi 
1 alpar potremmo aneor quafi viventi. 

V . XV * 

co’ vollr’inftrumenti 
Eivoro indulke interno al capo ancora 

?Xln 


FaitovV avreRe ; e si capiremm^ora 

Quale nel material fofie il divario 

Tra M cerebro di Miccia , in cui difpofta 

Serie flava d’idee si peregrine 

Ford d'aho Itupor, e quel degi*altri 

Gatti, in cui ben cofta 

Che, bench* agili, e fcaltri 

Pur dan loco a proverbio (*) si contrario 

Ai Miccian merto, che non k confine . 

XVI. 

Rpilcrtata ogni cofa, il ver teforo 

Del corpo irnbalfamatn —alie si induftri 
Mani dei noitro GlORNA (#*) avremjno ofato 
'Raccomandar . Con nobilta, e decoro 
Novella vita dato 

Alia Miccia avrel>b’egli, e gli anni, e i luftri, 
Anzi gli fleili fecoli sfidando, 

£ maravigiia ognor nuova eccitando, 

La vario-pinta fpoglia fua gemile. 

Cui rara e la fimile, 

In criltallo cerfiffimo ftaria, 

£ il mondo almen eosi tuitor 1'avria. 

XVII. 


(■■’) Cervel di Gatto dictf ad un babkaccio , mdenfo , 
fciocco , c fimili. Proverbialmente pure aver mangiato 
cervello di Gatto dicejt di chi e impacato. Xon v'e 
forfe animale , che abbia dato luogo a maggior 'numero di 
proverbi quanto il Gatto . 

(**) Il Sig, Spirito Giorna di Murata no Matcmati- 
co , Fifico , e Naturalifla ingtgnqfjfma abitam e in To¬ 
fino , l' indujlriofa 4dtcate\^a dei quale nel dar colle pel¬ 
li , e piume fote nuova anima alie beflie tutte , e nel 
confervare , e difporre in foggia in aravi gli ofa mente bella 
le far falle t e gli infettl d* ogni fpecie^ fa U delirfe di 
Tori no * 
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XVII. 

Co i M Pittor fu varie tela aimCao 
Multiplicarla coi pennel potrebbe, 

Ed or baciarla, cr apprcflarla ai feno: 

Cosi VALPERGA, e PORPORATO (*) a gara 
Per inciderla in rame oggi farcbbe; 

Nd cosa tanto rara — il mio BERNERO 
Sui marino ad imitar lento farebbe 

E i COLLINE e FERRERO (*») . 

Ma non vi fofte, o di Vegezio amici, 

Nd deli* induftria voftra. 

Ne delPaltrui, noi miferi! infelici* 

Oodiam! Miccia di fe non fa pid irtoftra. 

XVI11. 

Confolati perd, Pittor, 1’ ettrema 
Virui di Miccia , e la beltil infinita, 

Che di prodigi empierono 1$ terra 
Giit ricondotta 1* &nno a nuova vita, 

Che per girar di lune unqua non fcema; 

Ne pud dei falciatoi Nume alia guerra 
Soccomber mai. Ben vedi tu pel vano 
De*Cieli errar con certo moto eterno 
II Pianeta HERSCHELIANO. (***) 

Con folati, Pittor, quelPaftro d Miccia, 

Che pid coda non torce, o pelo arriccia; 

Ma imorno al Sol s’aggira 

Per quell’ immenfe ltrade al vulgo ignotS 

Pid degnamente, che’1 Leon, la Lira, 

La Berenicia chioma, Orion , Boote . 

C DI 


(*) lncifori in ramt meritartiente celebri. 

(**) Scultori diligentijjimi tuiti tre ben noti per mille 
Monumenti dell* arte molli de' quali *per la loro bonta frc* 
gtano le Regie ftraniere . 

( w **) H primo a fcoprir , e a tener dietro fegnandone il 
sorfo al rimotijjimo ottavo pianeta detto Cibele , fa l' 
Uro nomo HERSCHEL vivente * 


1)1 giambatista 

C O L O M R O 

DI MONDOVP 

At PADRONE DI M1CC1A 
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JV^A poflibi!, chMveuje nen ceiTela 
Colta landa? Piore peui tui dit 
Per divla mi capjlto nenfosi, 

£ colla mi lai nen dova butela . 

I dio bcn che Miccia 1’ era bela , 

E che noli pais 1* ugual avr& mai pi, 

Che J’ era quaicos . ma duoque per Ioll 

Volive eternament peui regreiela ? 


Orazio a dis: (*) che per arriv£ che n* arriva 
De guai, d’ambieuj, de maleur , d’averlit& 
1 devoma perdie mai, mai dilperefe. 


A fmija , che *1 vollcr coeur devrla chietefe 
Tampi che d* Poeton al'han lud4 
Per le , che finch’vivel mond, Ita Gara viva. 


(*) AEquam memento rebus in arduis 

Servare mentem. Hor, L. K. Od. Ht« 
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>Egis gentile, tua Gattina oh quanto! 
i ra . Cigni illuftri oggi lodar vorrei; 

pregi a me fon conti, e bramerei .... 
Ma no. tel giuro, nui non fui da tanto . 


Qualor m , volli por di Febo accanto, 

°ffrfre a lui certi verfacci miei, 
i, ac i» mi dilfe il biondo Dio, tu fei 
1 ro PPo rozzo, ed inetto hai fempre il canto; 


Eumante , (*) It aleo, o’1 Saluzzefe 
ate ti defsc aita, un di potrefti 
a mngi aneor mirar fto bel paese. 


RC8 fV , Chc deggic ? far ? Se Ia Cicceide 

gr . an c hiafTo, onor egual s’apprefti, 
__^_ 0n *° vuol, ora alia tua Micceide. 


di dut Paflori della Colonia depl' Innominati. 
Use A cniarijfimo Sig, Abatt D. Silvio'Balbis Saluu 
Zacinref ademC ° FtortntlHa ■> e f ra S l ' Arcadi Eurigio 
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D I 

SUOR DEODATA SERENA 

BLENGETIS 

MONACA CHIAR1SSA 


S 0 N E T T O. 


Oh bella! E si vorrebbe, che un SonettO 
Facefsi per la Garta dei Pittore? 

Oh! Per un* animal si maiadetto 
Non curo gii di farmi alcun onore . 

4 * b» 

Un* animal, che senza alcun rispetto 

E morde , e graffia, e ruba a tutte Pore 
Doviil d' ingtuste Iodi efser Poggeito? 
No t d’encomiarlo non mi regge il core. 


E’ ver, che sente dir ben molte cose 

Di queila M ccia , ch’ avea canto ingegno , 
Tanta bellezza , e cortesia di tratto ; 


Ma quanto irae, non prendo alcun impegna 
Di compor versi, oppur di scriver prose , 
Se pria non veggo U suo fedel ritratto , 


DEL 
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DEL PRETE 

O. CARLO DOMENICO 

PAPA 


DI REVELLO 



SQNETTO* 


-;-n-TT -a-fl 

Oh quali mai ndii dal Cinzio monte 
Le Picridi mandar tristi lamenti! 

Dive, lor dissi, a che cosi. dolenti 

Voi vi mostiate, e corrucciate in fronte? 



Dramai sono ali’ universo conte, 

Risposer, le follie de* Vati intenti 
Ad onorar la Miccia. OI&, le genti 
ia ppian , che noi non soffrirem tali onte , 



- ggiunsi allora: Se Atalanta un di 

si lodata, perche belvt, e augelli 
^ a cciando uccise, e sol per se rapi; 


La Miccta poi, che a! suo Padrone uso 
rortarli e sempre vivi, e sempre belli 
Non merta nuggior lode? E percha no? 
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DEL GEOMETRA 
GIUSEPPE ANTONIO 

CALCAGNO 

DI VILLAFALLETTO 
FRA GL1 ACCADEMICI D’ ALESSANDRIA 
IL SICURO 
C A P 1 T O L O. 



XJ^a nuova, c distinta Relazione 
Per P uldmo Corriere dei Levante 
Venne in Livorno ali’Itale persone. 

Ed essa e tal, ch’ uguale per 1’ avante 
Non Ja portd gazzetca menzognera 
A chi compra bugie coi suo contante . 
Nona gi&, che’1 Mogol spieghi bandiera 

Contro i Tartari, Persi, o gli altri Indiani 
Per salvar da*nemici Ia frontiera. 

Narra sol certo farto de’ piO strani, 

Che fu nella gattifera Soria, 

E che di botto or pongo infra Ie maqi. 
Dico perd con giusta Geografia, 

Che ne* campi tPAieppo, ove risiede 
11 Re della gattifera genia, 

Come s*udi per accerrata fede 

La sempre accerba merte, o sta decesso 
Di Miccia, che lascid pid d*un erede, 
Gran lite fu , percb£ nei suo recesso 
II supremo de’Gatti Imperatore 
Di farne il funetal avea commesso. 





E chi Ia suscttd fu un gran Signore 
Fra i Gatti Soiiari deno Gattone , 

Ghe faceva il bravaccio a tutte 1’ ore. 
iJlCe vT COStuI 1 c ^ e Ianta distinzione 

Won si dovea per Gatta Piemontese 
D ignota razza , e bassa condizione. 

P er autorizzar le sue pretese 
A forma de f curiali litiganti 
Lunghtssima comparsa egli distese. 

Vm I awocato iu detii inorpedanti 

Ua far trasecolar Fabio , ed Ulpiano 
p Fbrtava le ragioni stravaganri; 

crehe era uno di quei, che coi pian piatio 
Fternizzar le liti al tribunale 
Y an pelando i clienti a mano a mano. 
a n trovd legato nazjonale 
p e Sl’ Italici Gatti, ch’adirato 
E H' Cr n . u ^° protestd Io scriuurale; 
dtsse di voler ai congregato 
Cattifero Consi gl io far vedere 
Di Miccia il nobilissimo casato 
ut, J gli archivj, e guardarobbe intiere , 
Dve stan li pid antichi documenti 
Di f Ur y° ,li sottosopra in pid maniere. 
atto in fra gli autentici Instrumenti, 
^,he stavano rinvolti in grosso armario 
Idest rovarons * l e amplissime patenti: 
pariando al modo giudiziario , 
jy alt) ero intier della Miccial famigUa 
il Garr« teS0 cartone originario . 

On" <?oI Gattin alzd le ciglia, 
v ndo senti la catta originale 
P er l e tj„ Cri , vere J 1 Casato a meraviglia, 

Per k» ^ U0 P° un buon occhiale, 

■%t . cn era scritta al modo de’Notai, 
Direa 11 a gallinesco naturale. 
w»cea Ia carw, chc fra gli a,.inui 

^atteschi era discesa in linea retta 
/niccia da Diana, benchd antica assai. 
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Diana conversa in Gatta vezzosetca 
Fuggendo di Tifon 1 ’irato aspecto 
Se n* ando nell’ Egitto pid, ch'in fretta, 
Quindi scappo per certo suo dispetro 

Fino ai Congo da noi tanto fontano ; 

Dove produsse i Gatti dtF zibetto. 

D31 Gatti Congolesi a mano a mano 
Sortiron i Gattori detti Mammoni 
L 4 nel lido caldissimo Affricano. 

Quesri Mammon, perch’ erano campiorii, 

A milirar recaronsi in Sorta ’ 

Con il Magno Albssartriro, e i Macbdbni * 
Qui produsacro tutta ia gdnia 

De’ Gatti Sorian, da ciii n’usciro 
Quei della GieCia, e quei dell’ Albania . 
Dai Greci poi congiuriti' a qiidi d’ Epiro 
Venne ia razza de*Gktrfn Romani 
Quando i Greci in Italia ne veniro. 

Dai Roman fur prodotti' i Gallicani 

Quando che GiuliO Cesare ai Fraticesi 
Venne, e ii vide, e vinse cogi’Ispani, 

Dai Gatti Gallte2rf quando che' scesi 

Furo i Galli itf Piemonrd, udd con gloria 
La prosapia de* Gatti Piemonresi, 

Fra i Gatti dei Pidrnontd di piti boria' 

Nacque Mibcia immotta! gran Gatta ribstra 
Di poema ; degnissiriia, e dMstofia, 

Cosi ietta la carta , ed ogni gibstta 
Finita s* ordino dat pien Consiglio 
Gran pompa funeral defltro Ia chiostra'. 

Per quei giorno ogni topo a) nasbohdiglio 
Stette sicuro, perch’ogni lavOro 
Di denti si vierd, zarnpa, e d’artigIio, 

Per opra de! Gattesco Concistoro 
Cenotaffio superbo, e Mausoleo 
S’alzdcon bell’industria, e decoro. 

Fur poste sulla tomba per trofeo 

Code di topi, e teste d’ uccellCtri 
A forma dei sepolcro Pallairteo j 




Jdest corne fan quei, ch* ai cataletti 

1 ongon trofei mostrando in pompa vana 
^NobiJi^ forse guasta dadiferti. 

Ll s aduno tutta ia Soriana 

Stirpe de’ Gatti in funeral gramaglia 
"er compir la lugubre carovana. 
tut l a , la foWssima ciunnaglia, 

Ch’ empia ie stride, i campi, alieni, e prati, 
L ra schierata in forma di battaglia . 

'jattii c°n coda 1 , e Gatti dTscodatT 

v eran cor. Gatti di color diversi , 

Gtoe bianchi, e neri, e bigi, e maculati, 
utu faceano mostra di dolersi, 

Anzi piangean dl Miccia ii diiro caso 
Gon miagoli inauditi , e strani versi. 
perche avean rinvolti al capo raso , 

Gerti panni'sottU, disciolti i lacd , 

Si tiraro i cappiicci infin sui naso , 
si , ch’innovaisi li versacci 
S’ udi pid che non fece Menelao 
Quand’era per la moglie in grandi impacci’; 
Moit ° ^ntan sentissi il maramao, 

k $’e ver cid, che scriss? un Galjleo , 

S udi fin al Pechino , ed in Macao. 

Q piu flebile tuon quasi d* Orfeo 
Rispose la Gattifera cappella 
racendo ii ritornello a quel mamrneo l 
°pra Ila tomba una MadamigeJla 

Gatta spargeva in luogo di profumi 
- d ’ o!i P ben frit 10 a *' a padella. 
setolti icappucci, e sperni i lumi, 

1 pose al funeral la conclusione 
n.i! c f COndo 11 Gattiferi costumi. 

^ p le £®. lna pur la Relazione, 

reccn i Gatti, i Gattini, ed i Gattacci 
i ornarono alia solita tenzone 
°a i topi, i topini, ed i topacci. 


DEL 


4% 

DEL P. EPIFANIO 

CARDINI 

D’ ASTI 


CARMELITANO SCALZO 



S 0 N E T T 0 . 



J^Ra quanti Gatti a Calicut andaro 

Vestiti in miflc guise e stranie, e nuove, 
Come famoso Autor scrive per prove 
Dare di lor valor esunio, e paio; 


Nclla terribil guerra, che attaecaro 

Co’cani, credo, che nessun si trovc 
Di Persia, o di Soria* ovver d’alirove 
Natio, che possa star di Miccia al paro. 


Questa in belrd., questa nelPdrte astura 
In far caccia de’ topi ogni altro vinge 
Conie fede ne fa chi 1* ha yedutai 9 


Questa co* vezzi suoi ciascuno astrinse 
Ad amarla; e fu in tal pregio tenuta, 

Che sue lotii a cantar piQ d* un s’ accinse . 

DEI 





i . . .t- , a 

Q^ale vi pcese barbaro furore 

^oniro si nobil stamc qual fu questo 
jr* Miccia sventurata? Un si funesto 
tolpo reconne universal dolore. 


n S_e il Padrone, c non si sa dar pace,' 
chi Ia conobbe, e sua virrude 
Me glio or conosce, ch’ clla moita giaCQ } 


y C v ®derla in vita, ed in salute 
S ° rr »f 1 ’ 1114 se a * destin c °si P ur pi ace 
ue brar ne, ancb’io dird sieno adenipiutc* 


DEL 



DEL P. CORRETTQRE 
PACOMIO 

O L I V E T I N I 

DE' MINIMI 


RAGVSEO 



S O N E T T O, 



S^ rve balorde, o voi, ch’avete ognora 
It cervello rivoJto a mille amanti, 

Che vi toccan Ia man senz’aver guami, 
Badate al dover vostro alia buon’ora. 

Del Pittor la fantesca or de* tniei pianti 

Cagion; quella, per cui convien, che mora 
Miccia, che i Gatti accende, ed innamora, 
Quella d’ esempio a voi sia per 1* avanti. 

Essa per Miccia un di fa V insaJara, 

E avendo la. testa agHamorini, 

L’olio cotanto necessario obblia. 

Miccia assaggionqe ; e tosto disperaw ; 

Svenne per gran doler negli intestini, 

E mori con brevissima agonia. 

Oh morte acerba, e ria? 
Morte, che un’oncia d’olio avria impedita; 
Ma la serva era pazza, ed invaghita . 

DIA. 
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D I A t O C O 

tra la nobile donna 

eufrasia MARTINA DELPIS 

NATA S ALICETTI + 

E DONNA 

delfina teresa eletta 

MONACA CIST ERCtENSE 
DI LEI SORELLA. 


Secolare. ^Orlina, bone nCuve: a I* £ arrivi 
Nr, S t Fradlin d* an Sardegna. 

Monaca. Vostra neuva a m’ propi consola 
Com stalo d’sanit&? 

- Com as podiia nen mei, 

L’ ha propi comenti nost desideri, 

Ch* a 1' ha pati, n£’I mar . nd V intempcri. 

Ma con na soa facezia 
A ma fame perd *n gros despiasi. 

Quand’ 1’ i parti da si 
Per andesse ambarchd ant «1 porc de Nissa 
A m’ ha promess un can d* coi da manissa ; 
Ch* a son peui verament de bella rassa, 

E a so leugh a m* ha mname un can da cassa 
M. —Voi tuti av burlo con coi vostri can . 

Per mi i resto srupia , 

Ch’av peussa anc.or piasi cla porcaria. 

S’ ii fe d* caress e av fan spusse ie m an 


E 


4 *> 

E ve scianca ’] faudal, av rompo '1 bu$r/ 
Strasso veste, e fissd s’ ii pie an fauda; 

E un moment ch’ un ii lassa 
A ve sciorgnisso con cla soa ganassa; 

I* avi, scuseme , un miserabit gusr. 

S . «-CaStro, che cose i i dic d’ bele rason; 

Veramenr «1 vostr gust a 1’e pi bon . 

I seve ancarognia d’cia vostra Gara 
Ch’a 1’ & secante pi che’l pan brusl . 

Per mi i lo Jasso di da chissessia; 

Ma i can a son grassios, a son adrer, 

A eonosso j’atnis, * 

Eatemp, e Jcu stan chidc — ai fan d’cares&ej 
S’a vedo un iniinis 
Ai bauto sui barbis, 

E ai fan cjapd Je scale vist, e pris; 

Ch’aPincontrari i Gat a stan ossios, 

£ rut lo, ch’ a san fe 

A I e de gnaugn£ — fe spole, esse armognos.' 
Quanda fan d’gnogne, a fan n* armor ch’ a neuja, 
E a s* contento pa gnanca de ste ’n fauda, 
Monto sle spale, an sen, 

A ierto da na part, ferto da P autra, 

E peui con civild, ch’Pd tuta soa 
A ve sporso ’J daie drissand ia coa . 

M, — E i rat ch’a pio conteve Io per nen? 

S,- LoJr a preuva, e fa vede, ch’bisogna tnine, 

Ma a provi4 mai, ch’un deba papotdje, 

Ch’asio pi ben vorsu, ch’a sio rivai 
Ch’ a debbo avei Ja drita 
A un bcl Cagnet grassios, e d’ rassa pcira. 

M. - Ma i Gat son pi polid, e sporco nen .... 

S. - L’ e vera, ma a son nen cosi fedei. 

Guarde che fedelta r - Pr’ii so 'nteresse 
Pianto’I Padron com un bcch sui marc&. 

Per la ’n teJ meis d* Ferve, 

Ch*a fioca pur , ch’a fassa freid , ch’a pieuv^, 
Tutun a ’ !<; sna van per ii so affe; 

£ 


■47 


M. 


M. 


M- 


k Salvo apena Pora dei mangic, 1 
Sfd no ’n peul pl, saveine nesuna neuva . 

"rh^ Ur<i * a mla Gatra nPveul tan bin 
Si“ a lassa cosa-s-sia per sterne vsin f 
nostra Gata Pe ben particolarl 
e P a °cn da stupi; basta ch‘iv* dia,’ 

Gh* c °sta Gata Pe na pcita fia 
Ue cola famosa Miccia dei Mondvi, 

■ Uh corn a P d cosi — j’ avi rason 
j a smia asoaGranda, a io ch* j’ eu senti a di^ 
i deve verament volejie ben . 

Ma com proveve sta ptoposision ? 

"bubit, Un sert Ongion 
A P 4 roM na fia 

De cola gran brava Gata ai so Padron 
"itor ben conossd y 

^1 quat p^rr fe d’ rurat a Pi por d* gnun^ 

~ 'ha *ndvin£t dincanto *1 Padre Brun. 

Gol Iader per nen esse descuvert 
A 1* ha portala avende si alia fera, 

^ rni J’ eu avula . 

' Dh diascne ! E in che manera? 

‘ A s* i trovasse la fiertrama an piassa. 

La qual savend, ch* ai Gat mi ji veuinen mat^ 
A Pha comprala , e m’o’ha famne *n regal. 

rv^ t ** 13011 coeur Co * a ^ ornna * 

D’ li a caic temp , 

Eto’n crota, elo*n cusind 

Oola Gata Pha fait costa Ganni,’ 

i-a qual crescend *nti ani 

A! ha savd imiie (burle da banda) 

Vlr id ch* j’oma let d’soa maman-granda, 

° m ** * cosi > Sorlina 
1 cred r che sta Gatina 
nsguarj dia soa rassa, e d*soa bonti 
u merite d’ esse privilegia , 
p . P af land peui dii Gat an general, 
aran mai con ii Can ande a Pugual. 

M* 


S:»Ss 


M. - Con tut lo, cara Sdrlina ; 

M* £ pi car la mia Garina, 
Ch*tutti i vostri Can pagneui, 
S. ■ Ein ch’a viv j' avi rason: 

Ma a bsogmia petii cambid tort 
Quand a vneisa a sarg j’eui, 

.'sp«fp } * * * fm 

■ LrchTpur } P" ma< P‘ r KU 
- Per trovene una parei. 

• Gnanch pense jc saria <1 mei. 
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DEL PRIORE 

ELZEARIO CORSI 

DI NIZZA DI MONFERRATO 
BENEFICI ATO BELLA COLLEGIATA 
DI S. SECONDO 
IN A S T I 

U rag-BS =i====sSg_ 

S O N E T T O . 

■ ~= = .i .-f 

-^Iorta e una Gatta. - E cosa importa a me 2 
Dunque piangei tu dei. - Pianger ? Qibd. 
Piangon molti altri aneor. — Piangon f PerchS ? 
Perche era bella,— Oh! Cio non basta no. 

Sapea miagolar. — E ben cos’ £? 

Non sapeva grafliar .— Lo crederd . 

Non sapeva rnbar. — E* raro affii, 

Avea mille virui.-» Ma alfln crepd. 

Ahi! Che crepd, povera Gatta, ed ora 
L* infelice Pittor di Mondovi 
Ti prega a seco lagrimar tu ancora 

Ma , che diran , s* io piango per ral fatto? — 

La Gatta, non temer, diran cosi: 

L’ha perduta un Pittor. l’ha pianta un mano i 
O DEL 



DEL MEDE5IMO 
C A N Z O NE. 




5 ’ introduce a pariare ii Padronc di Miccia , 



^Ilccia, Miccia, ove sei ? Dolce conforto 
De’ miei giorni pia tristi , 

Come da me sparisti 

Nel miglior uopo, allara quando assorto 

Era nel contemplarti, 

Volesti separarti 
Dat tuo Padron si caro, 

E’l tuo Pittor lasciar in duolo amaro? 

Ah ! Non t* avessi conosciuta mai, 

Povera Gatta mia, 

Ch’in oggi non saria 

Fatto bersaglio d’ infiniti guai , 

Ah ! Fosti morta almeno 
Di tua madrc nel seno, 

Ch*in vedovanza amara 

Non mi vedrei sen/a la Miccia cara. 

Quella Miccia si dolce, e ’ndustriosa , 

Quella Gatta si bella , 

Morte spietata, e fella 

Me Ia rubd colla sua falce annosa t 

La condusse agti Elisi, 

Ed or, che siam divisi 
La Gatta mia chi sa? 

Chi sa la Gatta mia cosa fari ? 

Giove Re delli Nutui, appien ^jalesi 
Ti son pur i suor pregi; 

Sai pur quai doni egregi 

Di mia Gatta nelPalma eran compresi; 

Deh* Non abbia Ja sorte 


Deli’ 











Dell’ altre Gatie radne j 

Ma cangiala repente 

In sublime dei Ciel stella lucente. 

Questi prodigi un tempo oprar potesti; 

II Cancro, e Io Scorpione , 

I Pesci, ed il Leone 

Fra i lucidi miriam segni celesti: 

Rinnova un tal portento, 

E suile ale dei vento 
Dagli Elisi sottratra 
Fa volar teco in Ciel anche mia Gatta. 
Questa mia Gatta , che le Gatte tutte 
In virtii superd, 

Di cui lingua non pud 

Li pregi rammemar a ciglia asciutre; 

Questa Gatta, diss’ io , 

Pegno dei I* amor mio. 

Non voler, che sen viva 

Nel regno dell* obblio di Siige in riva. 

No , Miccia, non temer, che senza gloria 
Debba tra noi restarti, 

Anzi io voglio farti 

Un gran nome immortal degno di storia; 
E coi pennel, coi earini 
Voglio cosi sfogarmi, 

E pingendo, e cantando 

Le tue gesta preclarc andrd narrando. 

* ********** 
Qua.ora il viver mio poi saril spento 
^oglio, che sui mio avello 
SMmprima con searpello 
Quest’ Epiraffio a tterno monumento: 
Quel Pittor qui sen giace , 

Che gode alfin la pace 

Pcrduta quando perse la sua Gatta , 

Cke pianger fece tanta gente matta , 


DEL 




DEL 

TEOLOGO AVVOCATO 

D. GIAN PAOLO PIRATTONE 

ALESSANDRINO 
ACCADEMICO IMMOBILE 

s O N E T T O. 


O 


/H! saggio il tuo consiglio, oh! fatro bene 
Se ritrac non ti piacque la tua Gatta: 

Fosse pur 1’ opia tua fedele, esatta; 

11 mondo di velen le bocche ha piene. 

Dirian, che spesso airarte tua conviene 
Vezzi mentir, se femmine ritratta: 

Che si leggiadra, e bella tu 1’hai fatta* 
Perche travede amor, ne al ver si attiene. 

Va ben , Ma poi perch£ vuoi, che sui rari 
Suoi pregi un'altro verghin Tomo intero 
Que’, che di lode mai non sono avari? 

SI , pur i Vati san far onta al vero: 

Pittor, Poeti, e P.... ( i } van dei pari: 

Ah, Regis, tu m* intendi: io son Sincero, t 2 ) 
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E P 1 G R A MU A. 

AELURQ- EJULANS. 


Jiella jacet , jacet oh i pulcherrima felis f 
Magnum immane malum ! Miccia bella jacet • 

Miecia bella jacet, moritntem plangite fponsi 
Ignoti, gnoti, Miccia bella jacet „ 

Miccia bella jacet , defnn&am condite , gnati , 

Gnata , cognati , Miccia bella jacet , 

Miccia bella jacet , choreas jam ducite murtc 
Ignavi, gnavi, fliiccia bella jacet . 

Miccia bella jacet, carmen jam dicite Vates 
Ignari, gnari, Miccia bella jacet . 

Miccia bella jacet, pingatur imago jacentis ; 
Magnum immane malum ! Miccia hflla jacet . 


DEL 
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DEL P. 

VINCENZO GIACINTO CHIERA 

DI MONDOVl' 


DELL* ORDINE DE’ PREDICATORI, 
£ PRA GL1 ARCADI PASTORI f 
ROSENIO CORONEO 


S O N E T T O. 


IlJella virtuosa Miccia, e gentil tanto 
Gi4 de* topi ii terror ne’ tempi andati 
E’ morta, son’ ott’ anni omai passati, 
N6 di Regis cesso 1'amaro pianto. 


Che mal poui calmar quel cor frattanto? 

Consigli, tempo? Ahime? Non son bastati* 
Fu vana la ragion, vano de* Vati 
L*armonioso lamentevol canto. 

Anzi nel duolo tanto si compiace, 

Ch’ ogni pensier quaggid pid grato al core 
Sulla Gatta s’ aggira a lui sl cara. 


Se di Miccia parlar non piii vj piace. 

Vati, per secondar si bel dolore. 

Sua costanza cantiam virui sl rara. 

D’ 




DI ONORATO PELICO’ 

saluzzese 

TRA I PASTORI ARCADI 
F1D AM ANTE FILO MENIO 



S 0 N E T T O 1. 



C^jAnti 1’armi chi vuol, canti *1 valore 
D’Eroi seguaci ai bellicoso Marte, 

Che senza posa mai le vie d* onore 
Di sangue , e di sudor hanno cosparte. 



A I>ei coipi, che fa Io scaltro Amore 
Accordi altri la cetra, e in ogni parte 
Degli amanti pur mostri il fier dolore ; 
c h’ io per Miccia vergar vuo’ queste carte 


^ U j e L a Miccia, che pud andar fastosa 
~ fra i Gatti non sol, ma aneor fra tanti 
vuadrupedi, che celebra la storia, 


r Ja vuo guerriera valorosa ; 
p su ?' P re gi innalzar vud tutti quanti 
“ c Cgi, per cui si fc degna di gloria. 



5 6 




S O N E T T 0 11. 



DEgna di gloria in ver Gatta simile 
Fra la Gattesca schiatta, ove si trova ? 
Ove Gatra qtial Miccia? si gentile, 

Chc ognimo ad ammirar suoi pregi mova? 


Eccola ardita, or in impresa ostiis 

Far contro i can dei suo valor gran prova; 
Or eccola assaltar de’topi ovile. 

Cui ne’ buchi fuggir punto non giova, 


g==SSl . 

V 

Eccola a Regis vezzosetta accanto 

Or presaga degi i astri, or danzatrice s 
Or musica trarlo in dolce incanto. 


E una tal Gatta di virtd si carca 
Fatidica, guerriera , cacciatrice 9 
Et cttura. ferir pot£ Ia Parca a 

DELL* 


i 





DELL» AVVOCATO DE-GIORGI 

ALESSANDRINO 
P. A. Ac. J ., cd Ab. 
CANTATA . 


X^Oichd I’ingrata Nice 
Non cura il canto mio t 
Poiche piti non degg’io 
Sperar da lei metc£: 

La cetera infdice 

Volgasi ad altro oggetto g 
Volgasi a suo dispeuo, 

Miccia leggiadra, a te. 
bella Miccia, amafcil Miccia, io sento 
Alia novella face, 

Che m’accende per te, sento di Nice 
Svanir la fiamma . Unico mio conforto , 
Urtica dei mio enor sperne adorata 
yieni al mio sen, si vieni .... 

U’ unghie pero nel fodero trattiem , 

Ma ohim£ ! Che pario ? Ah dove, 

^ove il dolor mi mena? 

Non mi ricordo phl, che Miccia d morta 
Ormai saran cinqu’anni? Eh non importa , 
^alla stella, ove riposi 

Pur che il ciglio a me tu giri 
Non condanno i miei sospiti, 

Miccia mia t* adorero. 
se giungi a farmi udire 
* tuoi dolci miagolati 
pegli amanti fortunati 
U piti Jieto Silior saro. 
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Allor gittan al foco 

I Codici, i Digesti, e g!i Inforztati 
< Perche not feci io gj&? ) sino ai remoti 
Uroni , ed Ottenoti 
Noro fard qual somma 
Rara fecondit4 da te si vanta, 

Che figJi t*accordd cento, e quaranta*(*) 
Diro, che sempre fosti 
I! terror degli uccelii; 

Dird, che per ire lustri 

Forte , guemera insanguinasti ii dente 

Nell’invida repubblica rodente. 

Perd su lal riguardo 
S’oppone ali* amor mio 
Un riflesso crudel . Dovevi alme no 
Pcrdonarla a que’ sorci 
Benefici, e cortesi , 

Che a roder sono intesi 
Certe pesanti , e stolce 
Itale innumerabili Raccolte; 

Anzi .... Ma via cid passi: 

Prima che ritornare al giogo antico, 

I dubbj miei soffocherd. Sarai 
L’ unico oggetto ormai de’ versi miei, 

Come gte dei mio cor, Miccia , lo sei. 

E Nice? E Nice ingrata 

Le ciglia aggrotti, mordasi le labbia, 

Rodasi Nice pur , creppi di rabbia . 

Impari la tiranna, 

Impari, che sMnganna, 

Se aneor per Jei pretende 
Ch’io debba delirgr. 

E sappia , che si trova 
Chi sa gli afferri miei 
Di lei — piil meritar. 

DELL* 


Salvo error di calo olo, 



_ 


DELL’ AVVOCATO 


S? 


giuseppe inaudi 

DI S A L U Z Z O 

S 0 N E T T O. 



scrifse male, e peggio aneor parld 
^ e |Ia Raccolta, che da’torchi usci 
Oe’ Rossi Stampatori in Mondovi 
A onor di Miccia , ebbene cosa opio f 


Ghi or giH borbotta, e latra quanto pud 
Contro il Coro de*Vati, ch’oggidi 
** er nuovi carmi scrivere s* uni 
A Miccia ognor, cosa otterr^? Non 


so. 


So ben, che quella Raccohina dii 
v^UStO a chi ha spncft cpnn 


probiti , 


P*’ '-uc queita Kaccoltma die 
P H ust ° 1 ha senso , senno, e pro 
r,a e h»e spaccio tal, che nulla piii . 

E Se f)ue^ e Speranze non van ghi, 

Quesm speondo Tomo per mia fi 
311 a gghiacciato al polo adusto andr& . 


DEI 
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DEL PRETE 


D. GIUSEPPE ANTONIO CARDONE 

DI C A R RU’ 

A L P I T T O R E 

GIUSEPPE FRANCESCO REGIS 



S O N E T T O . 



Dlmmi che pos$o far, Giuseppe mio , 
Per rintuzzare questi malacfem, 

Che criticando vati gli altrui $onetti„ 
Amico, dimmi eu che far degg* io. 


.Vuoi tu, che con parlar acerbo, e rio 
Copra di confusione i loro aspeiti ? 
Che Ii faccia pemir de’loro detti 
Secondo ’1 merto lor, ie*l mio desio l 


Vuoi tu che vibri contro questi matti 
La penna mia di negro fele linta ? 

O vuoi, ch’iotaccia, e canti sol de’Gatti? 

Tutto, o Regis, faro quel che pjti vuoi, 

II tutto per Ia tua Gatrina estinta; 

Peh consigliami tu, che far lo puoi, 

DEL 





DEL PITTORE 


<St 

GIUSEPPE FRANCESCO REGIS 

A L PRE TE 

E>. GIUSEPPE ANTONIO CARDONE 

IN RISPOSTA 


S O N E T T O . 



pfensi mai di far, Giuseppe miot 
Vuoi rintuzzare certi maladetti , 

Che scorticando van gli altrui Sonettif' 
Che zelo, che furor in Te vegg’ io! 

con portar actrho , e rio 
Spargere di rossore i loro aspctti , 

E sforzarli a frenat gli audaci detii 
Nutrisci nel tuo cor strAno dtsio. 


Se a vibrar ti consiglio contro i matti 
p P6nna di vipereo fele tinta, 
razzia ( dirassi> i il guerreggiar pei Gatti: 

Dunque, o Carddne, canta, se pur vuoi; 

H v y°i, taci della Gatta estinta ; 

i guai, che meglio far non P uot £g h 



tz 

DEL MARCHESE 

PIO PRATI DI ROVAGNASCO 

ALESSANDRINO 

LUOGOTENENTE 

NEL REGGIMENTO PROVINCIALE 
DI VERCELLI 


S O N E T T O . 



De Mausolei d’Egitto non udrassi 

P!u al mondo decantar 1* antica gloria ; 

Ma giaceranno inonorati sassi, 

E spenta ne sari fin la memoria ; 

Che oggi una nuova tomba erger vedrassi 
A un Animal , di cui chiara £ la storia, 

11^ qual in pregio, ed in onor avrassi , 

Perchd dei topi riportd vittoria: 

Pario di Miccia Ia famosa Gatta 

Piena di patrio amor, che turto quanto 
Montcregal forni della sua schiatta. 

Onde scolpir si puo con mano ardita : 

Giace una Gatta di si nobil vanto, 

Che le Madri emuld dei Fabj in vita . (*) 

(*') . Vejcntibus arvis 

Tercentum Fabii (er cecidere duo. 

Una domus. Ovid. Fuji . /i£, ir 




Sj 


D I 

D. PIETRO MATALPA 

P R E P O S T O 

della parrocchiale di rifreddo 
nella diocesi di salvzzo 


S 0 N E T T O , 


POjche di farto a voi non t disdetto 
Miccia il vero, e natural utrario,' 
Regis, voi T che Pittor siere perfetto, 
Farto doveie ad ogni costo , e parfo . 

Io farete non saravvi un Ratto, 

Che osi venirvi a rosciar il letroj 
Cn6 basteri di Miccia a dargli sfratto 
Anche il dipinto , e figuraro asperto. 


^. un & ra ppo!o Zeusi, e da per tutto 
Volarono gli uccelli, io trovo sermo, 

A dar dei becco a quel dipinto frutto: 


Pingere voi ! a Miccia, e poscia chiotto 
App ccareia al muro , e state zitro: 
ranta i Raeti, e scapperan di botro . 


DEL 




DEL MEDESIMO 
AL CAUSIDICO 
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CARLO VINCENZO PARROCCHIA 

SALUZZESE 

CAPITOLO. 


<#*= 


Tl mio Carlo Vincenzo, io v’assicuro, 

Sulla patola, e sulla fede mia, 

E s se non mei credeste, quasi'il giuro, 
Che cica piu non so di Poesia, 

Quaniunque un pocchettino invaghicciato 
Ne fossi allor, che il buon tempo fioixa- 
Ond’€,che quasi bello, e disperato 

Altr’ uom effer vorrei da quel, che sono , 
Poeta, idtji , faceto, e spiritato, 

O , per dic meglio, spiritoso, e buono 
A schiccherarvi della Miccia in grazia 
Di rime un qualche convenevo! dono - 
Pur la mia Musa ancorche vecchia , e sazia 
D’ andar rimando, posto che il bramate, 
Anche; a dispetto della mia dis grazia, 

Di coloro seguendo le pedata, 

Che lodando la Miccia co’ lor canu 
Muovono gli ascoltanti alie risate , 

Un Capitol vi mapdo, ovverp alquanti 
Versi, che luogo avranno nel libretto 
Da stamparsi tra i stravaganti versi, 

Ecco dunque per lei svigno dal letto, 

Innanzi tempo , innanzi mezzo die , 
Mentre aneor vorrei suevi un poebetto, 



: , <*$ 

M; siedo a! tavolino, c Jibrerie 

Metro sossopra, e perdomi in cercare 
Mille, che aneor non so minchioneric , 
Perchd non vorrei prehdere a cantare 
Di quella Gatta il singolar valore 
Senza aver le notizic certe, e chiare. 

Per averle squadrai piti d*un Autore; 

Oiide venuto sono in cognizione, 

Che Gatta fu dafeben Miccia , c d’ onoie i 
Gatta, che ben doveva in conclusione 
Vivendo esser regina dellc Gattc, 

E far pianger morendo il suo Padrone« . 

„Un moderno Francese dellfi schiatte 
De’Gatti a noi ia naturale Storia 
Fece tra Paltre storie da lui farte, 

*u cui, sc pur ben tengofa a memoria, 

Del popolo de’Gatti ha scritto fole, 

1 Che di Miccia oscurar potrian la gloria, 

*1 Gatto £ un’animal (Son sue parole > 

Purfante, tnalizioso, e senza fede, 

Che per bisogno sol tener si vuole. 

Andando avanti sullo stesso piede 

AI Gatto Soriano, alio Spagnuolo, 

AI Chinese, al nostrale il pel rivede. 

* che non avvi Gatta * o un Gatto solo, 

E sia Gatto domestico, o selvaggio, 

Che al dir di lui non entri in questo molo, 
10 di smemirlo non avrei coraggio ; 

Ma il fece il Puricelli da Milano, 

Che de’ Gatti trattd 1* alto lignaggio* 
c ® tes ti latini anche alia mano 
Pfovd| sono per dite, ad evidenza, 

j Catus su °ua Gatto in buon Toscano; 

** Cati vi en la disce ndensa 

iJe Gatti j e quindi i Catuli, e i Catoni 
^on questi hanno sticttiffima auinenza . 


'Ci$ 


E 
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Cid posto , non si fa luogo a quistiom,- 
Sc Miccia magna da si illustre rama 
Originata sia, per due ragigni. 

Primo: quclla virtd, che si dirama 

Dai Padri ai Figli, certo fu colei, 

Onde Miccia e salita a tanta fama: 

Maggiori poi, che ne* Maggiori in lei 

Furon le belle doti» e a chi il contrasta 
Mostrar Io puonno questi versi rniei. 

Di fcuona si, tua non di grossa pasta 
A fari a s'adoptd madre Natura, 

E r,empo v* impiego tanto che basta: 

E riusci cosi bella !a fattura, 

Che perchd fosse al mondo rara cosa, 

, I! modulo ne ruppe a dirutura. 

Pili bella dunque, che non t una sposa 
Sbuconne Miccia tutta graziosctta, 

Sebben Ia pelle avea un tantin pelosa, 

Ma questa pelle el^era morbidetta 

Variocolor dipinta , quale in Cielo 
Iri frapposta ai sole, e a nuvoletta 
Tai la ren deva lo scaccato pelo, 

Bianco, nero, cilestro, c cinericcio. 

Terso, forbito, e liscio al par dei gelo i 
Che dove steso, e dove alquanto riccio 
Naturalroente dava a dtvedere , 

Che pel non era , o crin finto , c posticcio e 

10 Iodo vtramenre con piacerc 

Miccia, che tuttavia tien 1’ occhio chmso, 
Forse la sua belta per non vedere. 

Cid, che fra tante bggi £ passato in uso. 

Non le sara per questo addivenuio, 

Cioe far di sue bellme un tristo abuso. 

11 piu pregiato don, che conceduto 

Abbinlc i Dei, non d pero la spoglia 
Vm suffice , e piu fina dei velluto;. 
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Bensi 1 ingegno, e 1‘insaziabil voglia 
Di scgnalarsi nelle grandi impresa, 

E mosirar qnal valore in petto accoglia. 

Le prove, chc ne die fannopalese, 

Che mai non Ia conobbe a nissun parte 
II menzionato Istorieo Francese. 

Dalizia, e amor dei Can, non che dcl Gatto 
Crebbe Miccina, e in lei I* avvenentezza, 

11 brio, Farte, ii vigor crebbero a un tratto. 
Era Gatti v*e pid d’ un , che assai Fapprezza, 

Per lei si strugge, ma nissun s* azzarda 
Di farle con Jicenza una carezza . 

Con matronal contegno ella si guarda , 

Che non entri a infamare ii suo casato 
Qualche impensata vil razza bastarda, 

A Maron, che pid forte innamorato j 

Inveschiatla con certo regaluccio 
Di carne fritta un giorno avea tentato, 

Coi ranno ella cosi lavo il capuccio, 

Che pid non venne la seconda volta 
A regalarla il poverin Gattuccio. 

Non son, Miccia dicea, cosi stravolta 
Di mente, e di cervel cosi balorda, 

Che voglia dare alPonor mio Ia volta. 

Come piii d*una fa, che suila corda 

Tenendo chi le dona, aifin sen resta 
Dal dono presa, e delPonor si fcorda. 

D Gatta di giudizio ! O Gatta onesta ! 

D Regis fortunato, che ti tolse 
Per guardiana in casa sempre desta: 
utde chi puo dir, ch’ egli ne colse? 

Eo «tuol.de* topi infesto, ed importuno, 
tl1 ; ,sta Miccia a scappat tutto si volse. 

Ella i toptei luoghi ad uno ad uno 
Kinyenuti coi fiuto, la speranza 
u aU °ggiarvi mai piti levd a ciascuno. 

Un 
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Oii sol, che d’introdursi ebbe baldanaa 
Per segreto sentier di luce privo 
Nella piu segreta oscura stanaa, 

Coi io da Ici, che non dormiva, vivo 
Fu ctmtro voglia per la lunga coda 
Condutto ai pid dei suo Padron, cattive<> 

Se Caco 1* inVerttor di simii iiioda 
Quando trasse cosi nella sua grotta 
Le rubate giovenche , aneor si ioda; 

Miccia qual lode avrjf, che die: la rotta 
Di sorci a numefosa orrida schiera, 

E in acchiapparli fu si destra, e dotta? 
Qoalunque fosse la-lugubre, e ftera 

Sone della topesca, e vil canaglia, 

Per gli uccelli da ridere non v’era. 

Contra gli uccelli aneor Miccia si scaglia. 
Contra di quelli almen, che ne' pagliai 
Veugorio a scerre il grano dalla paglia, 

A questi eila apporto de'brutti guai; 

Poiche colti in flagranti i poveretti 
Non avrebbon voluto andarvi mai. 

Crcdcte. D’abbrancarli anche su i tetti 
Sapcva Miccia industriosa Parte, 

Senza la frasconata, c i Jacciuoletti. 
Lunga, e distesa conte morta, e ad arte 
Socchiusi gli occhi colle gambe in su , 

Stava talor ddl giorno una gran parte, 
Sinchd ingannati gli augelletti gid 

Scendendo incauti a svolazzarlc intorno, 
Dalle sue branche non fuggivan pid. 
Almeno atmeno una dozzina al giorno 

Ne recava al Padron vivi, e impennati, 
Per se non riserbando un becco, uo corno, 
la ricompensa dal Padron poi dati 

Venianle i piatii prima che da mensa 
Per ia famcsca Via fosser levati. 




Non dico i piatti netti, come pensa 

Forse talun , che quando ha pieno ii sacco, 
Gli avanzi vuol ripor nella dispensa; 

Ma i piatti, in cui v’ e da ieccare a macco 
Cid, che sospira invan piti d* un Poeta. 

Che da dare ali' ostier non ha un patacco. 
Non provd Miccia mai che sia dieta, 

E a tempo, e luogo csercitando i denti 
Visse dei suo Padron contenta, e lieta. 
Anzi Miccia, e Padron lieti, e contenti 
Non si guardando mai coli* occhio tone 
Dolci carezze si faceaa soventi. 
sei la mia delizia , ii mlo conforto, 

Regis diceale; Vieni a questo seno; 
f Senza di te sarei gii forse morto. 

Io pur Jungi da te languisco, e peno, 
Miagolando la Miccia gli dicea: 

Lungi da te rqi sento a venir meno. 

Vfi nir meno di fame, s’intendea, 

E non d* aJtro, sebben diversamente 
L* intese una Gattuccia iniqua, e rea. 

Gostei per gelosia rainutameme 

Ofservando la Miccia a ciascun passo 
nt Ne giudicava poi sinistramente. 

onde nacque un bisbiglio , un cerro chiasso s 
Per cui, se usciva era mosrrata a dito : 
Cose, che la facean restar di sasso. 
Pensando a casi suoi , il pid spodito 
Meazo per far taccr tante linguacce 
Quello le parve di cercar marito . 

Fiu non puote soffrir le noveUacce 

Sparse dei suo candore in pregiudizip: 

E che ne’fatti suoi piu alcun s*intpacce. 
/na un marito vorria, ch’abbi giudi^io, 

Giovinq sia ben fatro, e noD gelogo; 

Se lo trova, fari !o sposalizio. 


Minon 
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Miaon Gatto gentil, che farsi sposo 

Con Ici da qualche tetnpo avea pensiero; 
Ma irresoluto io renea nascoso, 

Di Miccia a uri guardo, a uiPatto lusinghiere 
Indovinando ii cuor, si fece avarte 
A dimandarle , se facea davvero. 

E Miccia sorridendo in quell*israme 
Con passionato gniao 1* assicuid 
DelPamor suo, della sua f£ cosrante . 

Dammi Ia zampa in pegno, ripiglid 

Mi non ; Miccia soggiunse: Eccola qui? 

Io tuo marito, io rnoglie tua sard. 

Regis, che a caso il bel duetto udi, 

Chiamafi a se gli sposi, loro did 
Prove dei gran piacer, che nc senti. 

Gompagni indivisibili sinchfc 

La morte alcun ne strascins ai di li, 
Potrete, dissc lor, restar con mc; 

Che se figliuoli avrete in quantita , 

Parea, che Io sapesse, anche per lor» 

Da fare, e da mangiar qui vi sari. 

L’ordin vorrla , che adesso di costoro 
Io vi parlassi , che «on cenciquanta; 

Ed io non Io farei per tutto 1’ oro . 

Perchd a dir della Madre aneor tanta 
Roba mi resta, che non vedo Tora,’ 
Quando spacciata avrd roba cotanta . 

Mi resta a dir , quel, che non dissi ancora, 
Che in quella casa quindici anni visse 
Miccia vita onorata, e da Signora: 

Che con Minori senza sospetti, e risse 
Mirabilmenre ne passd ben diece: 

Che due n’ avea quando i! bel si gli dissft ; 

Ghe dopo morto ii buon marito, in vece 
Di darsi a nuovi amor, siccome fanno 
Lc tante vedovelle, ii vote fece; 


Ii 


II voto d* abitar co* figit un*anno, 

E ancora pid, se fa<a di mesiieri, 

E se le nuore lo permetteranrio. 

Tre, che vengono a far tre lustri interi, 

Co’ dodcci, che sopra ho posti in Usta, 
Ne visse aneor contenta, e volontieri. 
Vivea di pid; ma morte acerba, e trista 
Venne di falce armata, e di balestra ; 

E colpirla, e strozzarla ahim6! fu vista. 
Regis accorse in van con la minestra: 

In van le spruzzd il volto d'acquavita 
In van fece aprir 1’uscio, e la finestra, 
Miccia pi£ non respira: c 11 a ^ finita; 

Ed io questo Capitol chi sa quando^ 
Finito avrei, se aneor restava in vita. 
Finisco adesso; e a voi mi raccomando 
Carlo Vincenzo : a Regis vostro amico 
Gradir fatelo voi tal quale il mando? 
Ali* uno, e all'altro servitor mi dico. 



©ELLA 



SELLA 

NOBILE MATRONA 
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PONNA SALUSTIA Z 

SQ N ET T O 

ITALO « PIEMONTESE . 


Micci i decrepita ad un fuo figlio di scala , 


Jo mi rabeio gi4 a-U*beU-meg[io , 

Eson vsina a morir; mio figlio adio . 
Pni non ti sauto agli oci, e pii! non crio 
Quando ti pario , e do qualche consftglio , 


Scota rfencra: se tu sempre pareglio 
Ti vorrai regolare, o figlio mio, 
lo mi pare , che tu non verrai veglio 
Tanto corne ii tuo padre, e come io. 


Ma cid, che mi sagrina per*da-bone, 
E’if sapere, che aneor sorti di notte 
Anche magira fuori di stagione, 


Seseg-um cosi, mto figlio caro, 

Ti prenderai delle francesi botre, 

£d* aequa nierai in un cucciaro. 

BEh 


DEL 

DOTTOR FISIC9 

GIAN-TOMMASO mullatera 

BIELLESE 
Al POETi IT ALI ANI 
AUT ORI DELIA M1CCEIDE 

SO N ET TO. 


^Tali Cigrti, che coi gr*v6 canto 

Sfogando iJ duol 1* altrui piet* destat£ 
Mentre Ia fredda spoglia, oimd I mirate 
DiMiccia, ch'ebbe fra sue pari il vanto; 


L chi potria ridir suoi pregi, $ quanto 
Con lei perd£ natura? Alta beltade, 

Grazia, destrezza , ardir .... ma no tempratp 
proluogato affannp, il giusto pianto i 

Che se al valor d*armomo$i carm» 

crude belve il Tracio Vate I*ira 
5pegner poteo, ed animare i marmi; 

Nove ''’ a “ r » vital Miccia gii spira, 

Oia dai sonno morul riscossa parrni 

Al eoij men dolce suon dt vostra lira. , 

DELL 
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DELL’ ABATE 


STANISLAO COMINALDI 


ROMANO EXG. 


S 0 N E T T 0 . 


Q 


Uantc inezie , o mortal, t*occupan mai! 

Pur daile inezie si pu6 trar dei buono » 
Sembra un* inezia di frequenti lai 
Una Gatra camar al rnesto suono. 


jMa ru da questo apprendere potraf, 

Che la virui non resta in abbandono, 
Che dopo morte aneor o pocr, o assai 
Degli applausi riceve il giusto dono, 


Miccia vivente sol nella natia 

Sua teira Iodi meritate ottenne 
„ Di senno, di valor, di corigia; 


Appena Miccia estinta giace: oh comc 
In vario stil da tante lingue, e penne 
Si ripete, e s*esaita il suo gran nome? 


DEL CAVALI E RE 

D ’ ZENONE RAVICCHI 

AL RACCOGLITORE 
B1GLIETTO f 


Xj' egregia GentilDonna 

angelica CONTESSA MALABAILA 

NATA nel Sardo Regno 
Dalla nobil prosapia de’BV5CHETTI 
Mandomi un frutto deJ suo pronro iugegno 
questi carmi electi, (*) 

Ch’cfser dovran nella Micceide inserti. 

Eccoli, amico. Avverti, 

Che U modesta Autricc 

JJon vuol, che il nome suo portino in fronte 
Disubbidir non lice, 

E autentica prova 
Straordinaria, e nova, 

Che de*suoi cenni esecutor son io, 

Questo Biglietto mio 
a » che si stampi, onde palese sia 
* suo divieto, e Tibbidienaa mia. 


CAN+ 



£*> CANZQNE. 






D^h non sdegnarti, oh Dio? 

Se per Ja Miccia scrivcre, 
Diletto amico mib> 

Porei negarti un di; 

S' osai chiamare stupidi y 
E d’ ogni senso privi 
GiSk quanti versi intrecpi^no 
Per Miccia, che mori. 

I7on ho che a rammentarmi 

g uel crudo jstante, e barbaro ^ 
he un Gauro bigio, parmi f 
Mia Tortora invold. 

Pario di quella Tortora„ 
Che in giorni piu felici 
Ah ! giorni tcoppo rapidi 
Tua destra mi dond; 

Che tosfO in me si dest% 

Livore , sdegno , e rabbia , 

E Palma mia deresta 
De* Gatti ij nome aneor, 
Rapace, ingrata, e perfid* 
La razza loto io chiamo 
Indegna aneor di vivere. 

Non che de! nostro amor, 
Distrutta io la vorrei 
Per secolo di seeoli; 

Ma lieta pid sarei, 

S’estinta fosse gi&; 

Se fin la lor memoria 
In un profondo obblio 
Giusta sapefie mettere 
Ogni ventura erd. 

$fa, che mai dissi ? Oh Dei ? 
Alentre per Miccia cantano 



Gil tanti amici mi ei 9 
Gii tanti saggi Autor. 

E tutti m’assicurano 
Coi vaghi versi loro, 

Che Miccia fu 1* csempio 
Difido, e raro amor. 

Se tanti clogi ho letti 

In versi piani, e sdruccioli 
In Egloghe , in Sonctti, 

Che il Rossi gii stampd; 

Che Miccia , abbenchd giovatiC 
Era il terror de*topi, 

Che Miccia al Padron provida 
. Vivi gli augei portd; 

Che Miccia in dolce nodo 
A giovin Gatto unitasi 
Serbogli in ogni modo 
Amore, e fedelti; 

Che Miccia agli suoi figlii t ’ 
Che furo cencinquama. 

Sue doti innumerevoli 
Lascio in eredit^; 

Che Miccia .... Ma cantare 
In vano i pregi attentomi,' 

Che vidersi adornare 
H nobile suo cuor. 

Mentre se il ver narrarouojj 
Eu Gatta dolce amena. 

Cauta, prudente, e aaggia, 
n E piena di valor. 

Mh nuovi pregi, e rari ! 

Seppe la stolta invidia 
C’ emulazion dei pari 
Ne’ cuori altrui destar; 

Seppe, in amici teneri 
Cangiandosi i nemici. 

Di Poro , e dei Macedone 

h* eeempio linnovar. 


Cbe se le tante doti 

Cantare gia s* udirono 
In tanti, c varj modi, 

Di nuovo che dird ? 

Un nuovo encomio intessere 
5o, ch’ io non vaglio, amico, 
A detti altrui rimettermi 
E’ quello, che faid. 


DEL SUDDETTO CAVALIERE 

V' ZENONE RAVICCH* 

5 0 NE T T0 . 


tua destra gentil oprii son io, 

A colei, che ii formo, disse il mio corej 
Serbai costante ognor quel dolce amore, 
Che con virtuoso noeio a te m’ unio . 

Dimmi: cantar da te, se gi& s* udio 

Di Miccia, eho mori, per gloria, e onore 
Chiuse, che avrd Testremc vitali ore. 
Tanto sperar da te potro hen mio i 

Le luci allora ANGELICA a me volse; 

Quasi colui, che i detti altrui non cura# 
Ed a simii parlar la lingua sciolse ; 

Qual Miccia fu, Ztnon, tu pure sia, 

Conserva un*alma da ogni macchia pura, 
K al tuo morir s’ udist la vope mia.. 


DSL 









8o 


I 


LUIG1 P O E TI 

SALUZZESE 

<s==== 1 1 .^ 

s o N E T T O. 


trassi dai Poeti ii mio natale. 

Se passo co* Poeti i giorni miei f 
Unir non mi porro cori Ii Febei, 

Ch*or Miccia rendon chiara, ed immortale ? 

§e non dispiego adesso audaci 1* ale 

Verso chi tegno ne! mio Stemma, (*) ontPfci 
Ad alzarle m*aiti alti trofei, 

La passerd con Regis assai male * 

Se Regis amo, come tutti ancora 

L’aman pe’ merii suoi, pel suo bel tratto, 
Dacchd qui alterna fa la sua dimora , 

Vud compiaccrlo, e d’amicizia in segno 
A Iui, che bene ha I’ Ava mia ritrattd 
Dono il primiero parto dei mio ingegno. 

DI 


( * } Lo Simm Gentililh deW Jutore si i, ii Cctyal - 
lo Pegaso. * 



Di D. 


Si 


GIOANNI , GIUSEPPE RE 

CANONICO DELLA CATTEDRALE 
£>’ AlESS ANDRI A t 

E TRA GL' IMMOBILI 
1 L F I D A T O 

SONETTO. 


C^/Ompatrioti «*ie'i de! Mondovi, 

Nella Piazza majgiot d* esta Cittfc 
Dei Gatti uri’alto miagolar s’udi t 
$jcch£ stupor dsstarono, e piet& . 

A pranzo il mio Gattin quando appari, 
Moflo da spirto di curiosit^, 

L’interrogat di quanto Ia ssgui, 

E schietto egli spiegd Ia veriti. 

Diffe dnlente, che allor pianta fu 

La Miccia vostra, qua! si ben fortnd 
Natura y che l’ egual non sara piii. 

Se tale amor fra nostri Gatti or v’ C ; 

Ah! t)i qual forza sia, dica chi pud, 
Quella, che ci giurammo antica le. (*) 


( w ) Allude alia celebre eonfedcrasione conchiusa fra U 
due Cirta d ’ Alefsandria , e di Mondovi a %. di 
gio 1236. Ia quale poi fu folennemente confer/nata #//***• 
di Maggio 16#®, w.- Nota dcli* Ed. 




GlUSfiPPE PELI 

bolognese 

JUTO RE , ED A no RE COMICO 
S 0 N E T T 0. 


Oti* anni son, che pid non Hscr, ah duo! 
Regis mio caro, i! morbidetto pe! 

Di Miccia, che fra quante mai sui suol 
Vi furo Gatte, fu Ia pia fedel. 



£o’ pennelli fai rregua, e solo Apol 

Invochi, e invocar fai da questo, e quel 
Accid il suo nome fama porti a vol, 
Giacchd fu scioltG il suo corporeo vel * 



Io ti compiangb. Quando il dolce Aprll» 

E 1’ubertoso Octobre ogni mortal 
Railegra, il tuo dolor sempre d simii . 


Ma scaccia ormai , scaccia il pensier fera!; 
Poich£ Miccia d al fin resa in vario stil 
Splendida fra lc Gatte, cd immortal. 



DI N. N. (.) 

EPODO. <»S 




Ijldia, ( 3 ) dimmi ( Per tuttt 

Gli Dei ti prego) aneor non son dismmi 
Delia tua patria i Topi? 

{ 4 ) „ Conviene, ch*io ti miterie ti scopi. 

Se in questa settimana 

Da te, ( 5 ) serva coraun, cotnun mezsana 
Risposta non m* £ fatta . 

So, che di ( 6 ) Miccia la defunta Gatta 
I figliuoli Gatti 

( 7 ) Son la morte, e '1 terror de* socii rattij 
Tanto coi lor valore 

Quai ( 8 ) franchi paladin si fanno onore. 

E di tai ( 9 ) Gatti 6 piena 

Mondovi, che a ragion festa ne mena. 

Oh ! Se di tal genia 

Un Gatto aver poss* io, ( 10 ) Clatice £ mia. 
Mille insulti a Clarice 

Fanno i Sorci in un modo, che disdieft. 

D di sull’equipaggio 

Fan la ( 11 ) cacca: le mangiano il formaggio; 
Ea notte suile finte 

Sue chiome, e su le guance sue dipinte 
Piscian . Che gente porca ( 12 ) 

Degna d’ena galera, e d’una forca! 

Lidia, deh Lidia ( 13 ) cara 

Un Gatto di quei germe mi prepara, 

E fammene risposra , 

Ch’io lo mando a pigliarS per la posta ; 

Quindt a Clarice il dono, 

Perchd 1’onte ( 14 ) ne vendichi. E un bel dono 
Per te pur si rwerva, 

JLidia ( 1 ;). cotnun mezzana, e conum -serva» 
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ANNOTAZlpm 

DI D. TADDEO MAGRELfJ 

1HAESTRO APPROVATO DI QUINTA* 

le quali illustratio qualche poco 1’ Epodo» 



|£i) N' N. SegnO ttsitatifsimo ne’ manofcritti^ e nelh 
stampe di Autori incogniti. Molti crtdono , che fia un 
ftgno a capriccio inventato , e nulla fignificante. Ma 
costoro {fia dettc con loto pace ) toto ccclo,errant . Io 
mi ricordo d’ aver fentito in un.circolo di Afaestri miei 
pari un braviffimo Maef.ro di Grdmatica Superiore fare 
una bella difs er talione esttmporanea fu questo Jegno . Pir 
la mia memoria labile anfiche no non pofso ricordarmi 
di tuito i mi fovvtngo pero, cht dotinmtntc egli dicea , 
che fe il componimentO e di autore ignoto a chi lo pubblica 
il fegno N. N. vuol dire Non Noto, fottointtso autore , 
come noi Gramatici usiamo ; fe al al pubblicatore noto e 
l’autore. ma non vuol questi efser nominato, vuole allo- 
ra dire Non Nominando. Avvcrtasi qui , che molti au¬ 
tori non vogliono efsere nominati per. mpdefiia, ed umilth , 
come qucili , che vogliono effer coperti nellc limofint. che 
finno . Ed a proposito dir poffiamo , cht il nostro o Noti 
Noto, o Non Nominando Autore , oltre L* umilia % e la 
modestia ab hia anche il merito della Ulfrosina , che fa al 
pubblica con Questo fuo Componimedto , .il quale quantun* 
que non abbia in fe l* Uiilitet , ha tuttavia la piacevole {* 
£<*, che pno folUvare git uomini dalle loro cure gravi , 
come fono le nofire difpiegare alia studiosa gioveniule 
tegoU della Sintafsi , le quali romperebbero ferina fallo il 
cervello ad Aristotile , a Cicerone % t a Quintiliano , fe 
in tuogo nostro Venifsero a ftdere a feranna con ia magi * 
strale sfer^a minaccivole fa le mani. 

(i) Epodo probibilmente i voce Greca per comun con* 
fenso de* Lftterati ntlla Latina , e nella haliana fivtlla 

adot - 


£ dottata. Quale sia ii fenso Intimo dt quefio vocabolo , per Iq 
mia confusa eruditione, prtsenttmtnu ■ nqu lo (o.Lofan* 
no i dotti; e agit idioti non fu di mestit'i dar fanprc la 
pappa in bocca ; onde egli e fupervacanco l* ajfibbiorvt 
ulterior chiofa. 

(3) Quinto Oratio Fiacco ha un componimento , che 
tomincia cosi : Lidia dic ( per omnes 

Te Deos oro) 6\r; 

Jl nostro Antore ha faputo imitarlo con It stefsijsitne 
parole . Lodevole imitatione lodata dal prelodato Oratio 
con questa esprefsione : O imitatores (ervum pecus. 

( 4 ) Questo verso e preso in prestito da qualchc autors f 
poiche viene fignato con duc virgolette in margine , come 
ufano tutd gli autori di buona coscienta ; fenta le quali 
virgolette comparirebbe pef ladro colui , che scrtve . Di 
chi sia il verso , io non lo fo , Chi lo vuol feptre legga 
tutti gli autori , e facilmentc lo troveris. Vna bella , e 
giuditiosa oftervafione io voglio fare fu questo verso . £d 
e questa , che l’ Autorc, di ejfo fervendosi, fi dickiara 
come opinione io po>to , Maestro mio pari . Un Maestro 
pub con tutto il comodo miterare , cioe porre altrui mu 
iere di carta in testa , poiche moitt ne fanno gli fcolari , 
ai quali noi le prendiamo : pub agevalmentt fcopare fer* 
Vtndosi y in vect di fcopetta , dello stajjile , che noi ab * 
biamo fempre pr® manibus per frttstore mani , t der et ano 
agi i fcolari discoli , che mtttqno in non cale i proprii 
doveri. 

(3) Serva, e me^ana comune ( Quod caste intelIigen- 
dum ) } colei y che presta fervigi in molte case , comefan• 
no le Savojardc in Torino . Questa sorta di gente, chiar 
mansi da*Toscani Faectndini , e da.* Latini Ardelfanes. 
Vedi Fedro . . , t 

(6) Mieeia vuol dir Asina; ma qui e nome proprio d 
una Gatta. Vedi l* introdufioru delta nuova Miccttde. 

(7) Cicerone in una fua , non mi fovvengo quale , Ora* 
tionc dice costi Mors, terrorque sociorum . sl nostro 
Foeta lo imita qui fedelmtnte . Dica chi vuole , Cicero* 
nt 4 (empte Cicerone . Le fue parole , * U fut J tn en {? 


itanno bene in prosa, e in poesin , Certi faputtlli baldan - 
e fchitfinosi an^i che no ehiamano Pedanti noi Gra- 
matici t che Jiamo dei tutto Ciceroniani • Sciocchi } Non 
4anno ncppurc che voglia dir Pedante , 

(8) Qui c’t un p'o di translato , di similitudine f di 
meta for a , di allegoria , d' ironia , t d' iperbole , 
cosc appartenenti ai Signori Rettorici > ed Umani- 
4/t, e da noi Gramatici ottimamente intese. La voce 
franchi pub efsere fustaruiva in vect di Francesi ( Tutti 
fanno chi furono i Paladini di Francia) pub efser agget - 
siva in vect di eoraggiosi . 

(9) Dicono rnolti , che la Gatta denominata Maecia ab- 
bia in varj parti dato alia luce cencinquanta Gatti fparsl 
$utti per Mondovi, 

(10) Guardati , o Ltttore dal far giudifio temerario . 
Questa Clarice farh una Signor a potente i il Maesiro Au• 
fore ontstifsimo , quale si dee fupporre; dicendo e mia, 
?orr& dire e a mio favore, e mia protettrice . 

(M) Questa voce fuona un po'male nelle bocche, e 
ttllc orecchie delicate; ma in si fatti piactvoli componi• 
nenti pub tollerarsi. 

(i 2) Qui c* e la mtdtsima proprieta fpiegata al numero 8, 
Ytdi dunque 6 'c. 

C 1 ?) Questa Lidia probabilmentt e stata ferva dtl Si* 
%nor Autore , poiche la chiama cara ( Non autem ex 
turpitudine ). 

(14) Onte, cioe insulti fatti a Madama Clarice di fo * 
pra fpiegatt nell* Epodo . 

(15) B dii f sima ripetifione retrograda , Fidi fopra al 
jtumtro J. 
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DEL FRETE * * 

P ? GfOFREDO ANTONIO ABUSIO 

ftETTORE DI SCUOLA 
IN ONC1NO 



ll onne T Vedove , Putte ove andd mal 
Quella beltd cosi vantaua. un giorno? 

Non £ piii bello il vostro volto, e adorno? 
Pid vezzosi non sono i vostri sai? 


E’ vero, un di co*Vati v*encomIa?; 

Ma con essi a lodarvi p d non torno 9 

Chd il vostro bel non pregiano pid un corno 9 

O d* «n* antico bei pailaro affai. 


Of cantiam d’una Garta, ed in che stile; 

Ma voi diretc: Oh, guarda che soggette 
Ridicoloso, stravagante, e vile! 

Mai^ripeto, ch*egli d tanto pitidegno, 

Quamo pia ognor nell’ esser suo perfetto 
Miccia mesud valor, dc§tre?za, ingegno. 


0? 
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DI SUOR 


ANNA FEDELE GELASIA SALARCHI 

MONACA DI S. CHIARA 


S 0 N E T T O. 


Sl vu °l * «h* *o canti ? E che di Miecia eant* 
Per mille versi resa omai famosa? 

Di lei s*han da ridir i pregi tanti, 

Che gii da ott’anni sta sotterra ascosaf 


Se sparger mfisfi armeniosi pianti 

Pe* Gatti estimi fosse un*util cosa, 

Del mio Labatu (*) ucciso i merti, e i Tanti 
Avrei cantato sulla tomba , u’ posa. 


Ma nulla giova i| rammentar chi d morto \ 
La memoria di cid, che un di fu care 
La via non 6 di ritrovar conforto, 

' ' ' . ' \ 

Pure non vd, che nel vorace obblio 
Restin sepolti sena* alcun riparo 
La Gatta dei Fittor, e*l Gatto mio. 


DEL 


Nome d'il Gatto dtll* Autrice » 



DEL P. F, 

giunipero da cingoli 

CAPPUCC1NO 
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SONE T T 0 . 


K come un uom sacrato a Dio consiglt; 
Amico, a veiseggiar per una Gatta? 

Qual estro f^lle la tua mente or gratta j 
Che ad un soggetto cosi vil t* appigli ? 



B* un* uom Ia voce , che i mondan perigli 
Fuggi nel chiostro troppo mal 5*addatta 
A cantar Miccia. Vaune, o testa matta; 
Non mi prendon pel naso i tuoi consigli. 



Ma, che mai dissi» Amico? Ah mt perdtna» 
Non rifletteva, che sollievo onesro 
E’cogli*r fior per Miccia in Elitona, 



Camerd dunque della Gatta anch'io, 

E laconico more d«rd presro, 

Gh'essaaveva an c^ ve ^ Htiglior dei inio . 

DEL 






79 mt PRIORE 

D ? STEFANO GIUSEPPE INCISA 

BENEFICIATO DELLA CATTEDRALE 
0* A ST I 
VERSI MARTELUANI 
Jn Dialetto Astiggiano . (*) 


Giornalier d* Giove p 


Jpy che? ai saalo forsi chi fassa er belPumor, 

Ch’ Vv uja negbe , 6 contendi a Miccia coll*onor B 
Ch* a y-.stra gloria, 6 Regis e d’tutti i vostri amis 
R’ ha fa stupi Apollo, e Gmve an Paradis, 

Perrhd voi datant.bjnd» mandi ra circolar 
A tu f ti quanti i Pucia fira , Previ Secolar, 

Cbe per' la vostra Gatta ani raftaccolra prima 
A i’ han composi queicosa an piosa, oppur an rima, 
___ r ‘ _Pr 

Notitie per leggtre giusto P Astiggiano. 

Si leggd come si trova fcritto , fingo. aggiungervi f q 
Jevaivi neppure una, lettera ;/* eu ha tl futno fiancesel 
V O accentata acuta, oppurt Q grave e fimpre larga , l 9 
citra C fempn stretta quafi come l* U Ualiana : l* T fcmpli* 
ce * majfimamentt quando e arficolp , ancorchq fi a unii0 
con altra parola si dee pronunciare dolcifsima , cost chi 
oppena si faccia fentirci la doppia nn ka ceno fuono 
nasale quasi di gn, che s’ impura dall 1 uso facilmtntt iil 
<a e dolet come l* u franctu , 



Pr tant chc 'a atra vota con voi torno an campigni; 
E ch’sfido Ap6I to, e *r Musi vni xu danz* ra montagnaS 

O me car Giusep Regis si; dimmi ra viti: 

J’elo mai queich bisbetic, Satirich, dcsgrazii, 
Fanatich, temerari, e pien mach d’ pronsonzion^ 
Che con razon bagianni ar veuja fe cosrion 
Fer buid a terra i merit, 6 per maceid ra ploria, 
FFna Gatta anssi pceziosa , ed’ immortal memoria» 
Che da na banda ar atra, c da ra suma ar fond 
R’ ha fa arbombd ra fama squasi per rutt er mond 
A segn ch*tuui invidiavo fin d6p a ra so m6rt 
Fer tanti applaus poeric *n‘a cosi bela sort? 

Ehmro, si, dimio, e anlora Iass6 peu fe da mi, 
Che s’ do vis ben magara apposta vni ar Mondovf,- 
E qui fe un camp d’bataja ans r* uss dra sepoltura 
D'na bestia cosi rara fin tant ch* ra vitaam dura. 
Qui si, che vorreiva propi a piuma , e carami 
( Da g)i cha ro* £ nen lecit usd pistoli, e spi) 
Sfi.ifc quanti soffistich ass peussa mai trovd 
D’ andova o nass o So fin dova ass vi coggid, 


Provand a testa a testa, mostrand a tu per tu, 
Ch*an jd mai 'na Gaua cha r'eis$ ugual vind; 

O’ ra me bela Miccia, 6 ra me cara bestia • 

O’ esempi incomparabil e d*fedelti, e d* modestia? 

E siccha ass trovri ancora chi sati tant crudel 
Ca’ ar veuja comrasteti tutt lo ,ch* t* beiyi d’ pnl bel® 
E ass trovri doncra ancora chi t*vorr* feti 'sttorr, 
D’perseguiteti eutt ani appres$ a ra to mort! ...» 
Beica: mi *t giur, o Miccia per coli* istessa cosa 
Chat*feiva cosi bela, e ch*t*heivi tant preziosa , 
Vuei di per Ia to coa, e pr*i t6 bei barbis, 
Ch*inceu veui da r’assaut a tuiti i td nenus, 

P yoi gran Padr* Apollo, o voi M usi graziosi, 

Ch* un di esaltand dra Miccia tant bel virtd, e preziosi, 
N’ hei fatt pr* eternizera una CJo$telIasion , 

J’ hei fa dd squasi an smania e ra servft, e *r p&TOtr; 
J* hei fa dcsperg Miccio, e j’hei fa fraild iratt, 
E chp Mhi* a«* cosi per coilla uq di j’ hei «ut» 




Sciavo tartt bel faiighf: tott as* n* d andasna an ana* 
Ma s vi a.mane pe< c6sa t perche ’na temeraria 
Lmguapsa ma] lavi tbS 6 buri ar azard 
D* rasseni iorsi tutti da matt . o da brzard, 

E *,i tal cas noi dovrrmni ar^tcsr.a bei, e mutt 
E' man s t a> aspelli senza di nen dau tutt I 
E cosi cos.i d’ v rgftgna arruiii ii per terra 
D tvrommni cedi *r camp senza gnanca fe g-uerral 
Kfo:ch*an svi niai diu: ar £ uop gr6ss r*aftromt 
V j, p Musi, a riparero, coiagi . mi son pront . 
gvoi Grah 0iqveintant pertratt d’vosua demenza, 
Dagii,chMifendrieu d’\t cc ara ndbihieeccelienza „ 
Fei ch’i’ A ba un nionument veridic, e sincer , 
l>eh permetarni ch’ tezi den ar vostr Gtornalier. 
Appepa arrui r’ann *er meis, o di. et moment 
1 < Cosi tn*ha fami lezi r! gran G ove onnipotent 
La den a un g 6ss frh*ass usi; mezz frust, ch' ar era 
5c itt quasi fio ar f-tid, e peu no-i per drera: 
Giornal univtrfal ch’s’e pririaipiassi anlora, 

Q-und chi< IJ ar* ha sposi Giunon sd prima Sgnora* 
A cani eut; miHa, e singh quasi a miti der *eui f 
Dov^ssvogh per postilla per tam cha daga an^ r’eui # 
•Na bela piora 'Gau con *na corona an sutna, 
C.hc giove istrss '*ha fatt anloiaan doi colp d*p uma-5 
Ap e na arrui r # ann *er au s, o di, er moment 
( Che s’ ini n'aicoro a-coraar £ se? milta cutt «ent 
E vint <J6p ch r s G gant son piassi ra baldania 
P* vorrei iapa A vu Giove d^ant ra sd stanza 
A forza d’nassoni. ch'ar ven peu . | ca a fe 
Milia seu stnt sessama e singh ai des d*Ferv£* 
Meis dedi i aGmnon, e or' espi£ i d fett 
D’ coi la che -lan ist mond j* han gii tiri i causset 5 
Ai vint dra Lunna u* Gere , dop passi mezza neutt, 
Per H d6par settori, e poch lontan dar eutt . ) 
Appennaarrui r*ann 'er mei?, 0 di, er moment 
Ch’Miccia Rgmna di Gau impreteribdment 
A gloria dra sd razza dviss $ssi concepia , 

Per nen ch* er mond sieiss senza d* una Gaita parl^ 
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•Ah et grand do f d cali Gi6ve fstess 
( Ma Giuaon d* gelosia j’ ha yoistl vnii appress. 

Ia pau, ch* ruanaman a fe ; ss com t* htiva fart 
Tani ater v6ti, e an piejss deicd la forma u* Gatt, 

E ch’ fazend quei ferlccca an j’arruejss a chiell 
Corn gii tantiaurer cocco eh* j*.han lassi dre ra pell .J 
Ans f er grand do Regis j* d caliG:6ve istess 
Con ra so D6na ansem per radune un congress 
Da tutti tutti quanti i Gair, ch’ j’ero antra cantond*' 
Che dra hela Griseta ass ero anamoii: 

D’cola bela Griseta cha’r ejva doi ojert, 

Un peil/na coa , un musn, e doi bei barb’sett, 

E ’n gnaugne cosi dos ch’r*avreiva robii *r cheiir 
A tutti i gau d’ ist mond ( a r’4 ben sta boneur, 
Ch*j’era dcicdG unon, s* no G 6ve ar era scritt, 
E ani 'n cecasion pa ia ass tniva pu nen driu, ) 
Ar gran congress j’ d vnuji brn, Bagett, e Biora # 
Fighin, Margnaud, eGnero, *t fieu.d*na GattaSgnora, 
Mighet, Lampett, Gaidla, e i doi fratei B gard # 
Er prim ch* d n&legitim e o sgond ch’ t d nii bastard fc 
Scnza tanti autr , cha j* ero e tanti ch’ veivo antrd m 
Che *!. Dio dar ari an testa a r*hafa to-nd an did • 
Antant un ratt d’vint ani tant v&ti vinorios 
Voghind tanta gattaja anr un bocchett s’e scos, 

E per Ia pau, ch’;’ e vnuji subit ant coli rhomenc 
J* d di ra v6ta i verm , e r* d mort d'affident. 
Antratant ch* barba Gibve r’andava interrogand 
£ost, e coli, e coli autr, e coma, dova, e quand 
S’ ero invaghi d’Griseta, i dpi fratei d* acc6rdi 
V han pii Lizonan mezz . e d’ bili ai vefvo mordi , 
Pcrchd voghivo Giove, ch’a veivadd razon : 
Griseta anlora ar. ia sauta an s.6ss a Giunon 
Avzinandc.si ar pria Soriandnsi a j’ haditt pian : 
Lizon, ch’ han p i Ia d’ mezz i’d *£ me pu car galani 
Peu votanJsi graziosa afs j’d poni ar bocchin , 

E fazend ra viziosa s’d fassi tld*n basin. 

Giove pensand ira d’ chiell rutt Id , ch*ai heiva # nt^ s . 
A de rasp sentenza au stava ancnr sospeis 
Guatda’n faccia Giunon» e chidaai schis-sa un eu K 




d’ Ioli; cbe subit cosT Au decicl; O* Fieui: 

O* bravi tutti dodez; mi ammir er vost valor; 

Aqzi m* h’arlegher con voi cha j’ abi tanti onor^ 
Oh s* j’ hcis dodez Griseti, e tutti da matie , 

Tutti dodez sta volta vorreiva consola? 

Ma eppura eosa feji ? Cdsi o Destin ar veur, 

Che solamenc Lizon ar aba cost boneur. 

Pcnsevi nen ch’au sia per spirit d’ prevenzion, 

Se Psr spose Griseta j’hcu preferi Lizon. 

Seseissi dcd voi autri d’ Lizon ld, ch’ seu mach nu, 
Oh si, ch’i direivi tutti, ch*Io dviva preferi t 
Senti: quand i Gigant m’han foratA ra ca, 

Nen <iitti i bcugg ,ch’ j’ han faji han podd essistopA: 
S’ ficcA d6n i ratt, ch’n’eu mai podd dzantid 
Fin tant, ch’ j’ e vnd sd Msse ch* j’ ha faji scarvante; 
E pr* un piazi parei elo nen giust, ch* mi daga 
Armanc a un di so nvod una Griseta an paga? 
Lizon a sta sentenza ch’ar di*n sd favor 

Un Dio, ch’ au sa per preuva che cosa ar veur di amor, 
*N sa‘ nen doa ass rhnaercu, e ar vatuttanbrovett, 
E H *n presenza d’tutti ar ha fa quatt fiorett. 
Griseta antant, ch’ ar era anco *n scoss a Giunon, 
O’ pi* effert natural, 6 per consoiazion, 

(Quand mane un s’ ro figura ass buta a rizzd i dent, 
A ra baja , se siira, ai ven un svaniment: 

E boneur, che Gtunpn r’ ha do spirit d* Melissa , 

Se d* no, pdvera Griseta *n gavava nen ra plissa, 
Chi d’ rabta, chi d’ desgust, c chi dcd d*geIosia 
Tutti i Gatt vist Ioli veivo tiresna via, 

Lassand drera Lizon per rant ch* an santa paz 
Ass tniss ra 50 Griseta fin tant ch*ai par, e piaz. 
G»6ve ch*ass n’ e antaiasna ass e butA crie: 

Pian: pian: andova andevi; cosa av pensevi d’fe? 
Di *mpdc: eia sta qui fdesi ra civiltA 

Pjanteni qui com fpsso tanti'bech ar marc^a 
Giusta perchd d’Ioli a cost bel marrimdni 
Veuj cb’servi a vost despett tuwi per testimoni. 

Adit 






Ararer* ii. Mercuri, marcia, cammrna an CieI, ^ 

£ torna prest zu d'vor, e porta zu i'aCc|. 
rh>v ^ art -Mercuri torna, e porta zu n*tepass, 

C" v esra Nonna d* Giunon tniva 'nluppi^nt un suass* 
*' ltt si sgnor, dai Spos ai dan Giove, c Giunon, 
p ra presenza d* tutu ia sd approvazron. 

£art er congres di gatt, e iur»i anr er parti 
J han d$, ’n cnf cosi f6rr, ch’ G o\-e r*£ isi4 *nciorgn? 6 ' 
Gurnon dis ai doi SpnS; andevna an liberti 
Oh aC ,,er * na wtAZ ’ oretta » e P eu tornevna an $a« 
vh che mezz’ o i curta ! van t c forno de ti6tt 
E Griseca, e L zon arui coni dor scioldtr. 

G'ovc, rh’ha visi tornd mach pu cosri doiGatr,’ 
ha pensi d*nen ciameji c6s heivo, diti, e fatr; 
A j’ ha dii nen atr. r skchd somni pa’puis? 

£ havrei 'nabela MICCI A dnan ch*sio passi doimeis? 
E per feijf ra dota Jassd ch’ai prnsreu mi . 

Animo ti i Mercuri, au rorna iocch£ a ti 
Va ciamd *r Parchi , e Venere , Maite, *r Grazit ,■> £ 
Vul an', 

... E fa ch* anr un moment anr veno tuttt dnan. 
^’Gi6ve, e d*Giunon appena arrui a ra presenza 
I neuv, ch’son sta ciami j’han fatr *na riverenza^ 
A un segn d* Giunon s’anser o tum fazend utireu* 
Er doni' ansuma er favi, e j’6m ans i fazeu . 
Appena ch* son satassi cosi G;ove j’ ha dii: 

O sii senii i me fient , 3enti ded voi me fii^ 

Senti fii dr’infern , e ti me nora $ent 

Cosa ar pretend sta neutt un G 6ve onnipr f^nr: 

S’ e concepi *na Gatta an e *anco nen mezz quart? 

, Tucti per regalcra veui di’fasso ra sd part, 

»>aran er Parchi er primi a dd co sr bon esempj 
Usa ra rocca grbssa 6 CJ6tn , e*fa ch’ at tV empi» 

E ti Lachesi fi ra , e fira foit,*e iin, 

Per tam ch* atr dura ainpess ans ra rocca o risuri i 
Am fam pau er td dzoiri , Atropo 1 , e guai a ti 
S’ t’ hei tant rnosrass d’ use|i dnan ch' ar ro digami; 
Aozi veuj ,cfa’at ij levicr ftl assbiuttdzbirassi. 




E ch’ at ji fassi aimatic tre 6 quar,6 singh ganassi * 
E mn’ fido anco gnanch , veui ancor ? ch* at *m giut» 
D* nen useii fintant ch*at manda mi Mercuri. 
<5razii, me fii, voi sevi lo ch’ j’ hei da fe * 

Aglaia, ch*t’<i ra prima at devi procurd, 

Ch’er corp de sta Gatinna au sia ben ordini, 

E ant tuu quant er s6 part sia ben proporzioni. 

Tj , Talia, fa d’sort, ch’ar aba un bel color 
Ra plissa, ch’ t’ hei prontaji peichc ass na fassa onor. 
fi tf, bela Eufrosinna, t’avrei r’obhgazion 
D*fe ch’ara sia tavota amant do sO Patron, 

Der can dra ca, e dra serva, e cha ra sia fedela 
Aii cusinna , e ch* an roba gnim pess den ara pela , 
Venere, ti me N6ra, ch’t’hei guadagni’rpom d*6r 
De dnan, ch’ ml pr’una vacca piefs ra figura d’tor, 
Che con lusinghi an Ciel t* hei fa aride, tutti matr, 
Fa che Miccia ra sia ra sgnora d’ tutti i gatt: 
Giunon, ti me mojd, ch’sd mati t’hei maria, 

Fa che sta bestia ar abaun mond, e mezz d’mash&. 
Mercuri, perstii r’ari * perchd veui cha .aciappa 
Tosei an aria ar vor, e’n terra o ratt s’au scappa, 
Ti daji tant coragi, o Marte J>io dra guerra, 

Per nen ch’i ratt, e can peusso butyra a terra. 
Vulcan, ch’ t’ hei fatt a Enea r’armi d’tempraanssi forta, 
Fa , tenipra , mot ji t’ ungi fin tant chara sia morta. 
E mi deicd veui deji d’voi tutti ara presenza, 
Second n’ avr6 de bsogn, giudissi, art, e prudenza, 
Ditt,fatt: ant un moment ass levo tutti dritt. 

Per fea vantagi d’Micciatutt 16, ch’Gi6vc ha prescritt. 
Sauta ans*un fach Griseta; tutti con ra mancinna 
Berbottand sertparoli 'rlatocco au lungh dra schinna. 
Atropo chilla sola fazend er gatt moiban, 
Fingend, ch’ s’ era antrapassi, r’ ha tir£ ’ndr£ ra tnan. 
Cosi m’ ha fami lezi G<ove ant’ o Giorna!i6. 

Anzi , per divra , 6 Regis, se mai v’heissda conr' 
L6 ch’ i 1 heu lett ant coi libri, che d’ Miccia e regisl 
(Sta ditt a vostra gloria ) restreivi anorbaj6. 

Qui vogrcivi Griseta,ch’dop,ch’at’ha concepi. 







Mai pu r* d andJ prVicopp per Ia pau d’abortis 
Vogreivi qui Griseta, ch*, nui t* ora der part, 

Ar’ ha partdri Miccia 'senza gnun sforz, nd- art* 
Che Miccia ai singh (i’Av'ir’6 n& senza fradei; 
Per nen ch’ fdisi ass glorieisso cha j’ ero ugual, o meis 
'Vogreivi( 6h maravia!) ch’appenna despupi 
S\d fassi voghi subit ch’ar era ben anlv&: 

Vogreivi ( bh che desgrazia! ) ch*p6cdop ant un 
moment 

Griseta, vist non vist, r’e morta d’assidenr: 

M6rta, ch’Giunon ra tmiva, ch’an feiss queicos 
d’ pd bell, 

E pr’ impcdiro a temp t* ha fatt perdi *t modell: 
Vogreivi Miccia allegra, tavora d’bon umor, 
Gioial, contenta, ardia, con tutti a fe r* amor, 
Fedet, domestia,ali’erra,ft d*n’astuziaans9i finna, 
Ch’ tutti i gatt der Mondvi ari’ han pi£ perso Rginna: 
Vogreivi quanti Gatt i pd grazios, e bei, 

Nen mach per fefi cort, ma pn per pid consei* 
Marciavo neutc, e di porrand di memoriai, 
Ciamandji speciaimenr consuit ant i so guai s 
E s’mi digh ta bosia beichd li’nt o sd ^iass 
Vogrei quanti papd j*i l&*n mezz a coistrass: 
Vogreivi una modestia cosi patticolar, 

Ch*an mai staji Gatta,ch’podissanddd* sd par; 
A $egn, ch* is<5 galan, per quant fusso sfrontl, 
Mai gnun j’ha ditt parola , ch’an fussben cautela. 
Qui vogreivi er Mondvi, vogreivi er pian d’ Bren 
Turt pien der sd masn& fin ant er Ghett d’ j’ Ebreo: 
Vogreivi, ch’ voi istess sei accusa d’ ingratt, 

Che an quindz’ ani d’ servissi an i’ hei mai fa o ritrarr, 
Vogreivi ( 6b quant bel cosi lutti descritti a mnd, 
Ch’ son peu nen atr an somma, che d*Miccia er grati 
vind t ( 

Quant nfo d’osei, t d’ratt da chilla delabri 
Vogreivi, e quanti can da chilla sgrafigni: 

. E un gatt itnpertinent, ch*aj feiva antorri er f6U 
Vogreivi dai copp eh* j*ha faji rortipi « c6H: 

G Vo» 


VogreivI(6h chedesgrazia’)quand mane noisro pensavd; 
Ch’ Atropo vegia masca ra teiza fia der D'avo 
Voghhui, che Vdzoiri guasti peuro nen taje’r fi 
Con imt do er man se sfdza d’ stra$sero,eais taja un di. 
Ch’ senza di nen a Giove Io suazzacon i dent, 

£ povra Miccia anlora ra meur ant un moment: 
Vogreiv i o Cie!, ra Terra, tutt qtiant an bescabiai 
Ai vintequatt d f Novembr mach pr’ unamdrt paria: 
Ch’ Miccio cascand do sbeuj s’6 fracassa ’r copis, 
Ch’au rira r’aria t ar fiocca, ch’ra Lunna ha fate 
r’£cclifs (*) 

£ pr’una Gdita ,o Regis, cfa Gi6ve tant distinta 
Pu brava , e pu virtuosa d* 16 ch’ mi *v raba dipinta,' 
Ch’dasquasi tutti i Dio r’e sta tant favoiia 
Ant coli inornent istess ch’ar’6 sta concepia, 

Ra Lunna an ha previst ra mort, c a ra neuitdnan 
D’otrors* e coert ra ceia con tutti doierman, 
Apo'Io, er Musi , i Poeta dovivo atsu» ambaji 
Senza che*r mond au seissa 16 ch’v’era capiti? 

E loli per la pau, ch’fusso bm 4 *n canzon 
RaGatta, i Poeta, ivers, e finna ded er Patron? 
Quisent qoeicun, ch’am dis: Prior disiun sproposit: 
E sta gtan ciacciarada ar e fora d’ proposit. 

Se Regis v’ ha eiamavi queicdsa per la mort 
D’ Miccia’n lenguagi Astzan, mecarj’ hei tutti i tore' 
D’ fichevi ant ra safagna , ch’ass fusso criticd 
1 Poeta, er Poesii , e chi j’ha publie 4 .... 

Ebben ? cosa av pensevi ? Che forsi d* 16 ^ ch’ jeu ditt, 
Am na veuja desdimna ? N6; 16 ch’e scritt i scritt' 
Perchd, a divra , i Poeta an dr’occasion parii 
Soo sempr antorizi hivantessi der bosii, 

(*) Nel mio Giornale deW anno 1779, a ^ a fac. 97. 
trovo cosi: Novembre li 24. Mercoledi. La f 'corsa notte 
si fu l’Ecclifse^ in cui la Luna ha perduta tutta lafuet 
luce,... Questa mattina #’ e veduto a! quanto di neve .... J 
venti fciroccali feeero incamminar la neve , che venne giornt 
fono . Questo stefso Ecclifse e stato prtdetto da tutti gli 
Almanacchi % 
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Gtt p'd sospiti aneor, ch£ pid t’affanrii? 

Mori tua Miccia, e ver; ma al fine ii pianto 
Di crucia Parca non ripara i danni, 

E mai non salda ii vital fil gi& franto , 


£h, lascia ai Gatti ii luttuoso ammanto , 

’ E omai rivesti i lieti verdi panni; 
Sollievo or forse trar pensi dal canto, 
Onde eternar Ia vuoi? Quanto t’inganml 



Non sal , che il rinnovar alia memoria 

Cid, che un di piacque d un risvegliareil duolc? 
Dunque .... ma no; cosi non £ il tuo caso. 



Si piangi, e*l suon de! flebile Ptrnaso 

RJmbombi pnr dali* uno aU’ altro polo, 
Che degna e assai la Mtccia tua di gloria . 


Di DONNA 



MARTA ADELAIDE RESl 

MONACA C1STERC1ENSE 
A SUOR 

rosalia teresa vottuzzi 


MONACA CHIAR1SSA 



S O N E T T 0 . 


Monistero, circa un rnesc fa , 
Da me un coito straniero sipoitd, 
E con bci trarto, e pien di civilti 
Ad encomiar Ja Miccia m* invitd„ 


Miccia «Pingegno adorna, e di belrSt, 

Che fra Ii Garci altera gir ben pu& 
Cantar volea ; ma, a dir Ja veriti, 

M' avvidi, che cornpor versi non so . 


Voi, che in Permesso un di recando ii pi4. 
Per voi di vaghi accenti si senti 
L’etra suonar tra eletta gioventti, 

Di Miccia gli alti pregi dunque sii 
Cantate aneor; via diremi di si, 

Che un gran piaceie voi farete a ihtf» 


DI 



DI SUOR 


ROSALIA TERESA VOTTUZZI 

MONACA CHURISSA 
A DONNA 

MARTA ADELAIDE RESI 


MONACA CIST ERUENDE 
|n r i s p o s t a 


$ Q N E T T O, 

lagrirne perch$ in mia fresca eri 
CagioQg un GaitQ fu, che mi mangid 
Due Canarin di rara qualhi , 

Or loderQ Ia $atta? Oh questo oibd. 


Pur render ben per male si dovii 
Da buona Religiosa, e se percid 
Io taccio, forse alcuno mi diri, 

Che aneor fio un pd di rabbia; oh questo UO 


, che si dovri dire alfin da me 
Di quella Miccia si famosa un dl # 

E che da tapti gi| cantata fu ? 

Pfrd, che un’ altra egual non sari phl* 

Ma che ben malcontema e!la mori, 
.Perchli il riuatto suo ’J Padron non fi* 
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Vo> Donne di Te;atro, (*) i! cui bel vanto 
E' divorar biscromc a cento a cento; 

Di addattar non curando all*aigomento 
II vostro ognora inopportuno canto ; 

Voi de* Mastri fligel, peste ? e tormento. 

Se dellji Miccia, ch’io celebro, e canto, 

Udito avesie ii regolar concento, 

Fora or scemata vostra boria aiquanto . 

Fosse un cor pure di diasp o crnto, 

A intenerirsi tardo, ali’ira pronto, 

O dei furor ai grado estremo giunro, 

La Miccia al modular soave, e conto 

Delia sua voce l’ha commosso, e vinto, 

E dagli occhi perfin gli ha ’I pianro emunto 
In qurlla gu-sa a punto, 

Che a! subito apparir d* Iride bella 
S’allegra Ia cremante pastore!Ia 

Dopo oriida procella, 

Che 

(#) Ognuno fa , che comuntmente ( per qual ragion non 
fo) si da il nome Ji Donna alie Cantatrici di Teatroz 
v. g. Donna Prima, Seconda Donna. Noi qui abbia- 
m0 nostro malgrat-O fcguitaiO l* ufo , pcrb nin ftn^a quaU 
che ironia. Abbiamo poi mejso l’ aggiunto di Teatro per 
toglitre ogni iquivoco, 



Ma fia meglio tacer; che inabil sono 
A dir come dall*uno alPaltro Tuono, 

O 1 unita coi suono , 

Od in un qualche a sol passo obbligato 
Fesse passaggio recolando ii fiato, 

O come se iqcontrato 

Diesis, be^molle , e quadro, o appoggiatura 
Ben lo esegu sse , e con disinvoltura 
Senza caricatura. 

Ne soltantn psegui' Miccia sapea, 

Ma comporre, e insegnar . Quando scrivea 
II metodo tenea, 

Che con severit^, ch'ora e si raia; 

Adoprava il dotrissitno Caldam ,, 

Delia prole a se cara 
L’attenta sua direzion perfetta 
Di Musici formd una banda eletta, 

A cui fa di berretta 
Di Napoli IMstesso Seminario, 

Che dei buon gusto d il sol depositario. 

Chi ne pensa il contrarie 
Solo una volta ascolti un lor concerto, 

E che ricrederassi io ne son certo . 

Mignin destro, ed esperto 
Canta il sopran con plauso nniversale; 

Sil laba mai non rode, ed alto sale 
Con voce naturale 
Su le piil acute, ed elevate ottave. 

Canta il bafso Poccion con voce grave* 

Che ai bronzo il petto ave. 
Il contraito Dorina ; ed il tenore 
Fa poi di Miccia il figliuol minore 

Con molta Ioda, e onore. 

Ne unqua vedrai, che per facica asciughe 
La frome alcun , n£ faccia fmoific, o rughe 
In fostener le fughe, 

O i lunghi trillt, o in modular la voce, 
j^l alto, or baffo . or pian, forte, o veloce 

Se dolce d il caso, o atroce. 



s©4 

Se ira» o piei4, odio, od amor ne*cuori 
Pretende risvegliar degi» udirori, 

JE prove afsai maggiori 
Avrei, onde mostrar, che* ad onu ancora 
D* esta eti , che a cader vede tuttora 

La Music*a te, e plora, 
Miccio, fu piil cleganie cantatrice 
Di voi Donnt moderne, e pitl felice, 

. E v*ha pid d’ un , che dice, 

Che in maestrfa fors’anco pareggiafre 
Vinci | Jommdli , Pergolcti # ed Hafst, 



S T E P H A N I BONO 10 ’ 

CANONICI ALEXANDRINI 
INTER ACADEM. IMMOBILES 
1 L SERENO 

De Fele Ammiani mortuo , cujus pellis ad perfricandos 
in fencElute oculos quam perutilis unicum 
fui doloris falatium. 


HENDECASYLIABVS , 


deliti a mea fenefla, 

Quem plus ipse oculis meis amatam , 
JVon [ane inlepidum , nec invenustum , 
Feles mortuus ett mea jer.tSlce. 

Oh fiElum male ! Oh miselle Fdesl 
Vobis at male pefsuma tentbia 
Stygis . qua omnia bella devoratis. 
Heu*, tantum mihi bellulum tulistis! 

Nec illi tamen irrogata diro 
Pana est crimine . tam cito ut silentes 
Divorum imperio teneret umbras , 
Ereptus trepido sinu Ammiani , 

Qui nunc flebilibus modis adempti 
Urget funera Felis , atque inani 
Auras jugiter implet ululatu , 

At nunc quid fuperest ? nisi ut deco/9 
Honos pellicula elegandorum 
Musarum numeris perenne in avum 
Deduflus , doceat quid ufus olii t 
Aut quod attulerit bonum Ammiano , 
Cui tarda inficiens fenefla ocellos # 


Invo• 
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Involvit tenebris diemque, et as.tr a* 

Ergo hoc munere canus Smmianus , 

Quamquam Nestoreos r^enfet annos 
Vve.t; non animantiu a , arboruryqut. 

Vitam , fcilicet ut fenex Vacerra, 

Qiu fibi , atque fil is grayis, libellos 
Valere . & procul exulare jufsit; 

Sed nodejque , diesque leduanjo 
Hr r ? s t g re g t0 labore fallit , 

Piam quum turgiduli rubent ocelli f 
Nec sinunt lacrumm molestiores 
Nodos, ut cuperet , vorare libros 
tlle tum comitem ufquequaqut fidam , 

Quam tu pelliculam bonus dedisti 
Feles , et Venus ipfa perpolivit, 

E sinu trahit , applicansque ocellis 
Perstringit leviter que, molliter que / 

Jucundo et recreat tepore fefsos-. 

Hinc latus redit ad fuos libellos f 
Suas delicias, fuosque amores i 
Cui si plurima debet Ammianus, 

Nihil me fueor minus tenerj 
Nd deb ere minus probat colenda 
Nosrra Appollinecf manus juvtntec , 

Haud [pernenda, cequidem astimandet pluris „ 

Q ia fecuta tuum , Ammiane , grefsum, 

Tc dodum, et ficilein [enem , et disertum 
Tam sincere amit 9 excolit, veretur 
Quam nec fil us optimam Parentem . 

Ergo follicitam levare longo 
Jam mentem licet, Ammiane, ludui 
jifptrant Superum benigna votis 
Vatum pedora , nam no\um inter astra 
Olympo decus additum videbis 
Extindi exuvias nitere Felis , 

Nodis praesidium , falusque ocellis , 

Qua claro Berenicis igne fulget 
Crinis jifsyrice [acer Coronee a 

PZL 
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DI V AID AN DONA 
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XJn g T an rumore, critici, voi fate 

Contro chi Miccia accingesi a lodare ? 

Per certo veggo , che voi rinn badate, 
Che bassc cose pofsonsi innalzare. 

Un saggio piil di me f£ collocare 

Tra gli altri una parrucca con cantate „ 

E volle aneor un asino encomiare 
Eppur contro costui non v’aditate. 

Sol Je vostre saette sono tratte 

Contro color , che con purgati tncbiostfi 
Lodano la piti bella infra le Gatte . 

Di cid mi burlo, e non mi raccapriccio , 
Vibrate pur, censori, i coipi vostri, 

Ch£ la Micceide alfin non £ un pasticcio . 


DEL 


DEL DOTTOR FISICO 


10* 

GIACOMO FRANCESCO FERRARI 

alessandrino 


S O N E T r 0. 

Un verso solo non t poi gran cosa 
Eppure on verso sol non posso fare; 

E se un verso mi metto a schiccherare, 
Qnando ho scritto m*accorgo, ch'egli d prosa, 
II tempo intanto pafsa, e non ho posa. 

Se non dimosiro, che so poetare; 

Mernre at di d* oggi non v’£ baccalarct 
Che de* Sonetti non ne farcia a iosa . 

Mo via coraggio, che otto fon finiti; 

Resranu sei , e nientfc ancora ho detro, 

E presto questi aneor saran compiti. 

Cosa ordinaria di chi in versi Ioda 
Non dire cosa alcuna nel Sonetto, 

E fondar le speranze sulla coda. 

Io sono nelia broda. 

L’alrr*jer compor promisi ad un*araico, 

Ma nel farlo mi trovo in un* intrico, 

Maggior di quel, che dico, 
Pa&ienfca! Schernird i’ avvetsa sortem 
In vece di cantar gridero forte 

Delia Miccia ta morte ■ 

La Miccia i rnorta il famoso animale. 

Serva il Sonetto dopo un serviziaie. 


DEL 



t)EL MEDESIM © 



S O N E T T O. 



Di gloria onusra, c aneor feroce, e irdiu,' 
D’augei, Hi Topi netle guerre tante, 

La biava Miccia fd sua dipartita 
Dopo tte lustri da esto mondo errante % 


Lacolse morte di pietl sfornita f 

Ne rispeud quel soo gentil semhiantes 
E indarno ella chiamd soccoiso, e aita 
Da questo Gatto, e quello, ch*ebbe amante * 


Tuiti in veder di morte il fiero aspetto 
Gna-o gna-o gridaro, e fuggir via 
Come avefsero in lor spirto falletto* 

<F~ 1 11 1 1 'b 

E nelle case entraro miagolando, 

Sol gli Augelli, e de* Topi Ia genja 
Fero plauso alia morte saltcllando. 


«o 


DELLO STESSO 


CAPITO 10 ALLA CARLONA < 


» che in Elicona in guaroia stai 
De’Sonetti , Canzon, Strainbotti, etcetera, 

E intanlo il colascion suonando vai, 

E li difendi, per usanza vetera , 

Da Topi, e sempre sei di sertinella, 

La tromba non curando, ne la cetera, 
Ajurami a cantare in mia.fovella 

Come fu, come andd Ia gran baruffi 
Fatta dalla Miccia buona, e bella . 
Quando con morte venne Elia a)la zufla 
i’vorrei dire: ah morte traditora * 

Solo in pensarlo il pel mi si rabbuffa. 

• Sappia ognun, che la Miccia a! mondo fora 
Se non moriva, che ducento tnesi 
Delia sua vita non compiva ancora. 

Anzi , quattro anni fa , in questi paest 
Si difse , che rird l*ultimo vento, 

E in la gazzerta la novella intesi. 

Adunque fin d*allora ebbe ardimento 

Morte pensar di farla fredda , e alfine, 

E alfin Ia vinse a inganno, e tradimento . 
Sui fnr de? pelif suoi le taglid il crine , 

Ch’era fatale, e dovette morire, 

Ch’d peggio come 1 'anime meschine. 

Come fu, come stctte or vi vo* dire 

Cosi alia buona in “non studiate rimes 
Buone persone statemi a sentire, 

Sapeva Mo te la virtd sublime 

Delii Garu famosa, e ben s’e accorta 
Come giaffj con l*unghie, c il dente lime» 




testa cosi Ia Miccia ella 6 ed accorta, U * 

e salta i plani vuoti, e i pieni lecca, 

AvevVni 3 : ernp0 far la gattamotta. 

Av e va dia pe:o una certa pecca 

JO 1,0 P J d * arnrnazzar, gli t/ccdli no, 

. Vjuesio sapea ben Ia Morte becca: 
l^uindi fra se Ia scaltra allor pensd 

A' mo lo d’ ingan nar IVanimal lesto; 

Ne la vecchia ribaida s’ingannd . 
a ^ar farci Io, credo, prese impresto 
La foima dd riotturno Pipisttello , 

- E ne Piese il color, i* odore, e il gesto; 
eder si ft* coxi Topo, ed Uccello; 

Chfiiso il ferro della coda nel sacco: 

~ Taglicnte , aguzzo, bandito coltello. 
f ava Ia Miccia a far il suo almanacco, 

Vedendo 1 ’animale Uccello, e Topo, 

Fra sc dicendo: E che fa>6 per bacco: 

AI padron, s/egi e Uccel, che ’1 poni £ uopo: 
S’d sorcio vuo ammazzarlo in fretta in frena" 
Lo porterd al Padron, io sapio dopo. 

In questo dir fa gli occhi di civctta , 

E I* unghie tosto lira fuor dal guantb, 

E contro, Morte va come saetta. 

Ma Ia barbera vecchia cava intanto, 

Svolazzando cosi vicino a lei, 

I! ferro per mahdarla a Radamantofn 
Qui la gran lotia raccontar vorrei, 

Ma, come fatto troppo malinconico 
Tronco di broccri questi Versi mici. 

Sol dir6 di pafsaggio in s^il laconico, 

Che vinse Morte , e Morta fu la Miccia , 

Per cui Regis Serbava amor platonico. 

Non fu perd ia guerra tanto Spiccia, 

Che L bitina aneor, dice la storia, 

Hesrd senz’occhi, senZa carne, e arsiccia- 
Ne conservano i Topi la memoria, 

Che videt rutto, e dtfsero mai mente, 

E ne ftcero dopo grar* baldoria. 
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Cominciand» piild^no arditamSnte 

Suile ofsa della Mortfe a pafsegglare; 

E il nido far nel teschio beliameme. 

Or valla pftre tutta a riccomare 

la gran prodezza tua, vecchia squarquoja 
Va, ti nascondi, e non stanni a seccare, 
Ma H tempo manca, e gii i’istoria annoja; 

E se Miccia gridd tre volte gna-o, 

Li negli Elisfi Stari in festa, e in gioia* 
pili non avii panra dei babao, 

£ spefso sentirasSi in quel deserto 
MiagMar le virtd d’ Arcesilao. (*) 

Ma ve, che di Parnaso su per I* erto 

Monte arrampica, e l*uscio le ha la Musa 
Che i scartafacci custodiSce, aperto. 

Tu dunque, Miccia, tu la cornamusa 
Mentre suoni con lei patriotaia 
Una grazia ottenermi non ricusa: 

Ea, ch’E!la coli suso destinata 

A tifender da Topi in Elicona 
La cana dai Poeti schiccherata 
Protegga questi *ersi alia eariooa. 




(*) Famoso Fittort . 


DEL CAU 5 IDIC 0 NOTAJO * IS 

DOMENICO GIACINTO MONDINQ 


DI MONDOVI* 

ACCADE MICO IO SS AN ESE 


CAPITOLINO . 



canto ripigfiar per monna Gatta 
E’ cosa alia Musa. tanto strana , 

Cheta nuca, pensandovi, si gratia, 

Gii questa regione , e la lontana 

Ne hanno sentite Iodi tante, c tapte, 

Che foran troppe per la gran Sultana , 

Ala tu, Pirtor, che n’hai sempre davaute, 

Agli orchi il bel ritrajto natu.raje* 

Opra dei tuo pennel raro, e prestatue* 
Non i* appaghi di nulla ; e tanto vale 
11 dirti, che laudata fu abbastanza. 

Quanto il dare dei porco ad un majale, 
tu chiedi mrove Iodi ; che in sosianza 

Ti par poco il gi^ dettp: e a chi lo niega 
Fare un muso da cane hai per usanza. 

S’io m* avessi di versi una bottega 
Piena zeppa, come ha la camereHa 
Piena d* orciuoli cgnor pid d’ una Srrega* 
Che tu intabacchi un di per giovin bella * 
Vieni avanti, direi, vjenti a servire* 
Fattene sceha, e n’empi Ia scaisella . 

Ala il doverli comporre, hai tu bel dire 
E’- una cosa penosa,, orrida, e brutta a 
Afsai piti brutta aneor dei 


H 


E tal, che impugna Ii pefsotii tutrt 

Per far canti, canzooi, o pur sonccci^ 

Poclii versacd, insulse rinie erutta „ 

TaJ e di me, che inerto fra gli inetti 
Un miracolo glj d, se a Poesia 
Recer non fo coi versi, e coi concetti* 

Caccia duoque, o Giuseppe, un tratto via 
Quesra, che ri titilla avida brama, 

Qrn-st’appetito; questa frenesia, 

E 1 ascia in pace Ja mia Musa grexaa 

CAP1TOLETTO . 

^SFElia passata notte in sui solajo 

Ddla camera mia, ch* £ posta in alto* 
Miagolava di Gatti pid d*un pajo, 

Io, che scava dormendo feci un sa/ro 
Agi i acuti gnao gnao, che mi feriro, 

E mi rimasi fifcddo come smalto. 

Ma, mentxe pur dotmiva come un ghiro, 

Ea fantasia, che stava rannincchiata 
Dentro il cervello, alzossi, e fece un giro . 

Poi rommossa come era , ed agitata, 

Ali’alma sonnacchiosa una tal scena 
Appresemd, che funne srrabigliata . 

Ed io noti so, se il celebre Bibbuna y 
O Ji tanto celebri Galliari 
Dipingessero mai con pari lena. 

Mi psreva vedere pii! filari 

D* albeii ritti in una praterfa, 

Turti per arre, c per natura fari, 

Ee file con bizzara simmetria 

Tendevano nel mezzo rtitte quante; 

E due file segnavano una via. 

Entrando in una d*esse colle piante, 

Giunsi a qud mezzo, che era un’ ampio cerchi^ 
Atto a gonfiarvi. un gran pallon volante. 


Qui eo'lor rami a razzi, a semiccrchio 
A quel gtan voto gli alberi fronzuti 
Di folto veide scuro fean coperchio. 

Ed interno anche siepe d* intefsuti 

Frasconi, e frasche ii circo Io cingea, 

Che seiiibravanmi araazi mal tefsuti. 

Iit pitl parti perd ben si potea 

Coraodo entrarvi , che di ponicelle 
Pure vi era ; ed in faccia una io ne avea 4 
Li viali, o le strade eran si belle, 

Che non basto a ridirlo ; in fine anguste; 
Spaziose dapprima; e attorno a queile 
Le piante tratto tratto erano onuste 

Di rami sopra il capo in varia foggia; 
Altre parean piratnidi vetuste . 

Fra queile altra formava un parapioggia , 

Altra, piatta la testa, una cipolla ; 

Qual colonna quell’altra in alto poggia. 
Ma quello, in che il mio guardo si satolia, 

E’ quel recinto, a cui sono gi^ presso, 
Anipio, voltato, e tondo come un’olla» 
mentre stava per piglsare ingrefso, 

Fissando dentro vidi tanto oscuro, 

Che mi rimasi Ii fra me perplesso * 

Vn’ orror sacro , placido , e sicuro 
Pafseggiava coli, che dir parea: 

Non 6 per te, o mortai quest* abituro, 

Pur nullameno cadderni in idea 

Di violare a un tratto la clausura, 

Mentre coraggio, e brama mi spingea ; 
non temendo d* incontrar censura, 

Mi spinsi; e in quattro pafsi arditamente, 
Qual Paladin, tentai la gran ventura. 
Quando fui dentro, non ei vidi niente, 

£. cid perchd col& tutto era notte ; 

Ed a me quasi venne un’ accidente. 

Jn questo srato , ahimd ! mi furon rotte 
Le orecchle mie con si fatui stridori, 

Ch’ io temetti per me 1'uftima notte* 
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Di qui, di 14 per entro a quegii orrorJ ; 

Di sti , di gitV, nel piano, e sopra ii teftc 
Tutio era st fi da, ed io tuito sudori, 

Ed cra lo stridor si maladetto , 

Che credetti in un tratto mi squarciasse 
Le orccchie, ii capo, li polmoni,' e*l petto.' 
Con voci cTogni sona, ed alte, e bafse 
E rauche, e acute, e sibilanti, e fiere 
Sembrava, che a me proprio s’insultafse. 
lotronato cosi, senza sapere 

Se fofser biscie, o draghi , o streghe, o vente' 
Per Ia paura mi lasciai cadere . 

Iodi a poco scemandosi ii tormento, 

M’ accorsi, ch* eran Gatti tutti quanti 
Che facevan si armonico concento. 

Ed io, che so , che vanno senza guanti 9 
Per fuggir ior carezze m* accosciai, 

Mi tirai ia beretta sui davanti, 

La mani, a cosi dire incaizonai, 

E sietii ii aspettando il mio destino* 

Ma un batusoffia tal mai non provai 
Dacche son sulia terra pellegrino „• 

CAP1TOLO. 

Io mi stava confuso, ranriicchiaro, 

E mi suonava ancora negli orecchi 
II miagolare acuto , e sciagurato . 

Mi parevano intanro acuti steccht 

Que* srrilfi, quelle grida, que’ gnao gria&j 
Che mandavano fuor que’Gatti becchi, 

Pur diceva fra me: per Menelao 

Che questo e un sogno, e non £ vCronuMa j 
Tu se* nel Ietto me* ch* un Venceslao, 

Quindi un* alrro pensier sorgeva sulia 
Punta della mia mente sbigottita, 

E, n», dicea, pur quaiche cosa frulla.' 


Tu 


•Tq vegli, tusei dcito ; dia b finita* 

In questo sito la gattesca razza 
O sempre ,“od oggi rien cone bandiU; 

E se ii scopre, afhi ch’ella t’ammazza, 

E ti punisce delPaver niegato 
L’onor dovuto a Miccia Ia gramazza. 
Menrre era in tai pensieri itnbarazzato 

Cefsd in un trano il miagolar perverso, 
Ed io venni a pigtiare un po* di fiato. 
AIzai la destra allor dei capo in verso, 

La berretta amovendone sbel bello, 

E guardando a sghimbescio per traverso, 
Ed ecco nuova scena , chc pennello 
Su tele nui non formerjt 1* eguale. 

Se tornafse anche al mondo un RafFacllo 
Infinite scinulle al naturale 

Veggo d*intorno, e su per lo recinto, 
E nella sommitade verticale. 

Ee quai scmtille mandano distinto 

Un fulgore, che squarcia quelPoscuro, 
Come se fosse a viva forza spinto. 

A taj veduta un poco mi assecuto ; 

Risorgo, e terna tutto a un tratto abbujo, 
Da disastri tenendomi sicuro. 

E sulla scorta dei Poeta cujo 

Dico fra me ridendo; 01 ^ qual* arte 
. Qui fa di molti lumi parer bujo? 

Poi movo il piede , e spingo d’ogni parte 
L’avido guardo a provar s’io potea 
Con esso per veder a parte a parte. 
“ercid passando accosto lentamente 
Al ritondo cingentem! frascato, 

AI perchS dei prodigio volgo mente; 
Ed oh prodigio’ Egli era intonacato, 

Per dir cosi, di Gatti, e di Gattacci 
Quell* edificio e sopra , e in ogni lato; 

Ed efan come fifsi, e con mostacci 
Feroci, digngnanti oltre misura , 

E ciascuao movea un par cPocchiaccL 
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jDa quegli occhi lucenti per narir» 

Parrivan le scintillo, ossian fiammella* 
Ond*io pisdai dei tutto Ia paura, 

E sghignazzai con tanto di mascelle, 

CAPITOLONE , 

J^Ur quellfi risa tanto sbardftllate 

A! pigro sonno non donaro il bando , 

E nunve cose fucommi osservate. 

.Volsimi indietro,|in mezzo pur mirando, 

E sorgeva in quel mezzo una cosaccia; 
Sorgeva un mausoleo rutro ammirando , 

Io mi vi accosto; e quando Pebbi in faccia r 
Di vaghi marmi parvemi construtro 
Qual veuo liscio, cui donna s^ffaccia 
Ma restai sopraffatto tutto tutto 
Alloracchb toccando colle dita 
Queste dei vero nPhanno meglio instrutto , 
Or dird cosa innanzi non pid udita . 

Di pelli d* animai molti, e diversi 
Quella macchina tutta era vestita . 

Ed era cosa nobile a vedersi 

La mischia, 1’armonia di piri colori 
Neri, grigi, bianchicci, varj, e persi, 
Sorgeva in alto P opra , e fra i fulgori 
Delie cortesi lucciole incefsami 
Io ci vedea per eruro, e per di fiiori. 

Mi vi trovava appunto nel davami, 

E Ji s’ alzava comoda scalea, 

Onde poter salire, e andare avanti. 

Quella scala da’lati si cingea 

Da vaga, e ben condotta balaustrara, 

Che due pilastri in sui principio avea t 
Su rai pilastri stava collocata 

Una specie di statue piagnolose. 

Colla faccia vb dire annuvolata* 

J-a mia curiositl qui si propose 
D'indovinare i loro originali, 

£d alia veriti forse si bpose t 


Io vidi In esse due fra lor carnali 

Amici veri., I* un , che fa il* Pittore, 

L’ altro it Poeta, ed ha ben pochi eguali 
t. cogli aspetti pieni di merore , 

E coi veisar dagli occhi aeque piovane 
Mi mossero a pieiil l* anima, e*l core. 

£ facevano moifie cosi strane, 

Che quelle faccie non parevan volti, 
Mascheroni piuttosto da fontane. 

Quindi poi Ii miei passi furon volti 
A salire di sopra al basamento 
Per que’scaglioni comodi, e non molti. 
Qui mi s’offer ser tosto in quel momento 
Quattro eolonne sostenenti in cima 
Tai cupofa , che a me parve un portento 
In queba £ un piceiol Cieio, u’ feci sdma 
Che fossero infinite stelle sparse, * 
Ed eran occhi di bellezza prima*, 
mie pupille inferme di fissarse 
Non ebber forza in que’brillanti rai, 

E lor ccnvenne sub io abbassarse. 

Allora fu, che fiso ritnirai 

A parte a parte nel bel mezzo un*ara. 
Di cui piu vaga no non vidi mai; 
hu cui riposta in marmo di Carrara 
Era Ia fotma di una Gatra viva 
In atto, ed in fartura molto rara, 
Ornamento bizzarro le guarniva 

II maestoso capo intorno intorno , 

Tai che piii bello al guardo mi appariva 
ra ggi in guisa lo faceano adorno 
Di Donnolp , di Ghito, e piii di Ratto 
Cotle diverse con un bel contorno. 

0r P^ so * c °tal vista, c stupefacto 

Mi vi ci posi innanzi qui in gtnocchio 
Di veneraria, sto per dire in atto. 

* bnea retta allor fissando 1’ occhio 

Nell’ ara aneor da me non contemplata, 
Che iavoiG magnifico v’ adocchio! 
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Essa a tnusaieo tatta e lavorata 

Di teschi, cui la Gatca fu fatale £ 

E stanno colla bocca spalancata . 

JJei rnezzo finalmenre ecco un’ovale, 

Che nero ha il campo a pelli di Talpone 
Sparso di denti bianchi come il sale, 
perchd qualche distanza si frappone, 

Cosi m’accosto, che distinto io veggo 
Uu ceno breve di roscan sermone . 
JForman ii breve i denti, e me n*avveggo. 
Lo scritto eran due versi tnolto bei, 

E dicevan cosi come li leggo: 

Qui Giacc Miccio ., che onorar tu dei, 

E che in virtute mentre che ha vifsuto 
lncacolla a' fognati Semidei, 
pi a qui que!, che direi quasi velluto 
Incontrato coi naso blandemente , 

Mi provocd un'inaprovvido scarnuto,' 

II qual m*ebbe riscosso immantinente, 
Interrotnpendo il nobile piacere, 

Io mi trovai confuso gentilmente 
fCol aaso ije* cappei deite Mogliere, 




D* UN FONDACHIERE 
DI SALUZZO 
SONETTO PIEMONTESE 


Ut 


^Ha rida pura fin cha veul Ia gent, 

Ch’ un Fondichd veuja (ico fe d’Sonet. 
Per mi, basta, ch’me Regis sia content, 
Del rest, i lo dio ciair: lVampoua set. 


Gijt ch’t peus pa imh^ i pi b^av talent 

S’ i seu mach fe quat vers am nost dialet; 
Pasiensa ; i mitigieu per un pcit moment 
La pena a Regis ( ch* a lo rend si Inchiec - 


Bonom! L’ t morta vostra M'ccia, e mi 
I v’ compatisso ben ant vost sagrin , 
Ch* una Gatta patia s’ tr^uva mai pi. 


Mi piorria deo; ma cosa servio anfiti 
PiorS tuta la neuit, e tuc el di? 

L’ 6 mei, ch*i vado a beive a ca d* Gulin. (*> 


(*) Camina rinomata , t civile in Saluto prepo P 
antico Cimittro della Cattedrale . Z* invito fu aceetiato It 
Giugno I7g7« a ore %, dopo me^o giorno . 




DEL SEGRETARI0 
DELL’ ADUNANZA DE* MALCREATJ 



S O N E T T 0 . 
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Ueir io, che gratis <i*essere ho Pofiore 
-Scgretario alTinsigne Radunanza 
Dtlla veia, perferta Malcreanza, 

Ot non doyrei saltar cpl peleuro fuorejj 


■' ' l = =^ 

Ch£ T a Gatta dei mio caro Pirrore 
Sapeva a menadito Ia creanza, 

E pnmpira in qualuuque circosran^a 
Eia dei Galateo gloria , e splendore, 



£ppur nel'a Raccolca entrar io voglio, 

E dire qualche cosa o bene, o male, 
Sebbene i Qatti mai lodar non soglio\ 
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Dird .... Ma cbe disd? Non mi ci metco^ 
Che ur» M.i>creato non ha forza tale 
Da schiccherar uri Miecial Sonfitto ^ 


GIUSEPPE SEBBASTIANO PARRUZIA 

PATR1ZIO DI MONDOVP 
E TRA GLI ABOR1GENI DI ROMA 
EUNAPJO FIRMICO 



jpErche ii Tanaro accoglie nel suo spqo. 

L* Eltcro pria, ch*ognt betl’altro Fiume? 
Percht:, se Questi ride, Quel sereno 
Si mostra ncl suo volto oltre il costume* 


Perch£? .... Ma il nodo, onde propizio Nume 
Legd Alefsandria, e Monaovi si appretio. 
Fama, che preste , ed agili ha Ip piume, 
Gii, ’1 fd palese ali* Istro, ali’Arno, al Reno, 


Oh nodo caro! Invidiabil nodo* 

Nodo, che in ogni cireostanza eguale 
Stmpre si diinostrd perfetto, e sodo. 


Vuolsi dj pio? Qui piangesi una Gatta; 

E 1& ogni Vate in Elicona sale, 

E al flebii canto 1’ aurea petra addatta. 



DEL P. L. P. A, M. 0. 

AGOSTI NIANQ 

D’ ALESSANDRIA 

CANZONETTA 
In lingua AUfsandrina. 


o i m£ car ver Patrior 

S* im cogn^f. oh'a son sol botj 
D? fe ve s 'i caMCson , 

E d’' m ? cm> fan i Bd : 

Perdie mai me ctappot, 

Ch*i son tacc a ra cadonna 
E riri zu zu a ra bonna , 

Tm’ zerc he ? M /ert n-al so, 

Voi s .vi , rhe n Ritrartisra, 

E PHron dra brava Miecia 
O ’ ba aussi, ch’ ra foss :pai djcci^ 

Ch*o fso pnel ra rirratiafs; 

E pd auri vigh? adefs ista 
Pr’ina Gatta, in Sporcaccen , 

Ch* ott var gnanca in mcz quattret» 

Ch’ metra fnra i fsd spegafs? 

Ai mertrd: D d ch’ia Gatta , 

Ch’as d iz morta, son tancdani, 

E za straja a angrafsfc ar cani 
R’ 6 aneor viva ani’ist mrmenr. 

Sei r’£ viva; e mangia, e as grarta , 

E ra zuffa aneor d*josdj 
S’ lecca, as lappa, e anzima ai fsid 
Ciappa. Raw allegrament. 

Sei 



§ei i* i viva: e eori raaon. 

Ofs’ po di: se chi t Dottdr ; , 

E ben brav api* n* an* on mor # 

E on dovra mai pu mo i; 

Ra viv donca, e yiv da bon» 
Se po ofs vnd , che fin d*l*qttantaf 
Stampa jabo, e tPnov ofs canta 
Ra so rriort per ar Mondvi, 

Sta razon va! poch*, e nenta, 

Perchg Miccia an tancc’Gatten 
Vivrl seinper senza fen, 

E vivrjt gloriosament. 

Ra Znt& r f £ ben contenta 
D* vigbi spars pri fsd-carnon 
Ista gjari generazion, 

E d’conrSni di bei zeni. 

Se pd a Miccia- i smejo i iiol, 

An Mondvi £, P£ zert el fatt jf' 

Oi sarsi pu Gatt, che Ratt, 

E manch*dagn an tutt’ar ca, 

Sitk aneor 1* istefs da nol 9 ’ 

Se ra ra&za d*icc Gatten 
As fard ver Lifsandren, v 
€om re z£'-tiut’ra Zm&. 


DI CARLO D1SDERI 

saluzzese 

CAUSIDICO IN CUNEO 


SONETTO. 



non fia ver, che chiusa in freddo avello 
Giaccia sepdlta la vezzosa, e snella 
Miccia degi occhi gialli, e blanco vello, 

Che fea un giorno di se pompa si bella. 

J>i Giove dal prolifico cervello 

Nata, fu convertita in una stella, 

Stella fatal , che a questo Gatto, e a anello 
Piedice ora la calma, or la procella, 

Onde, se spefso sovra il tetto i Gatti 
Contemplando di notte li Pianeti 
Fan utli, c strilli come tanti mam; 

PiU non prendo meraviglia alcuna, 

Poichd conforme son funesti, o lien, 

Pianee, e s’ illegra ognun della fortuna, 

Che al chiaro della Luna 
Setina vede nel Cielo a segni d’oro 
In Miccia posta fra 1* Ariete , e *] Toro a 


DEL 


DEL EDESIMO 




S 0 N E T T 0. 

n i i i ** 

V Miccia un* animal pfonto, ed accorto 
Nel far dei salti, e piender gli augeletlif 
E spesso amava andarsene a diporto 
Al bujn della notte sovra i tetri. 

Un’ahimal, che, a dirla in pocfii detti, 

£* di certo un peccato, che sta mortoj 
Perch£ dava alh Sorci pbveretti, 

Merure \iisse piii dando, che conforto. 

Un’animal , ch’era pulito , e Snello, 

Scaltro , gentile, e insietn paffuto, e grasSo i 
E piu d’ ogni altro a meraviglia bello. 

Un’animal, che dail’orto , ali’ occaso 

Si seppe quando anddssene a Patrasso, 

E ne pianse ciascun t’amaro caso. 

Ma piti d* ogni alno invasti 
£u da si grave doglia il suo Padrone, 

Che le fe scriver piu d' una Canzone* 

E certo con ragione, 

Perchd perd£ il miglior suo capitale 
Nel perdere un cosi raro animale . 

Anche il mio duolo d talg„’ 
Che, s’ io sapessi ov’ e sua sepoltura 
Vorria gettarmivi entro a dirutura. 


W.L 



DgL DOTTOR FISlCO 

MARG’ ANTONIO JEMINA 

DI MONDOVI’ 

WRR1SPONVENTE VELLA REALE ACCADEM1A 
VELLE SC1ENZE VI TORJNO 
S 0 NE T TO, 

non veder mai piti 1* ultima nntte 
S’era Miccia, cred’io, nel pensier fitto; 

E quindi pittagorica nel vitro 

Nori mai carni gustd crude, nd cotte, 

Tendere al purre , e tosto esser corbtrc 
Sapea pid d’un’Autor avere scritto, 

Benche siavi un tantin, se miro dritto, 

Di fanatismo in que.ltc penne dotte, 

Eppur nel venue colta d’aspra doglia , 

Senza rimedio alcun trovar negli orti, 

Cosrretta fu a morir contro sua voglia» 

In van di SU, digid, di fuori, e drento 

Ed emplastri, e bocconi, e blandi, e forti 
V Arteadoprd; tutto fu sparSo al vento. 

M’invita 1’argometito 
A pariare di certi Medicanti, 

Che spacciano pe’ morbi tutti quanti 

Rimedj tanti, e tanti, 

Rider mi fan •costoro a crepapelle, 

Anzi mi fanno dar nelle girelle, 

Chd ne dicon te belle'; 

Non date loro fd, buoni mortali , 

Niente han negli albereJli gli Speziall _ 

Buono per tutti i malf. 

Alia fip fin forz’ e gire a Patrasso 
Di Gailene a dispetto, e d’ Ippocrasso. 


DEL ME DES IMG 





J2$culapio , PIttagora , Areteo , 

Ra*e, Avicenna, il cogliror dei quale 
Averois , che i! gran comemo feo, (i) 
Celso, Trallian, Galeno, e il suo rivale, (i) 



Severo, Adrian, Lifeandro il Fallareo, 

Sralio , Ollerio , Morton, VVillls, Pascale; 
Sculteto, Eister, Fabricio, Ildan , Pareo, 
Cocehi, Redi, Bellin, Mercuriale, 



Foresto, Elvefcio, Artraan , Vateriola, 

Scbenkio, Cardano, Alpin, Bonet, ParmaniK?, 1 
Riverio, Musitan, Savonarola , 



Mead , Gorter , Boerrave, Allero, Off manno; 

La .prisca in somma, e la novella Scola 
Sulla morte di Miccia che diranno? 

I egre- 

0) Dante Infimo Canh lY- 
(a) Erosi strata , 
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j/\k. Spera quando minus me ludere fata f nebant 
His fuerant nugis vota feqaenda tua. 

Talia forte juvit fingendo fallere curas ; 

Forte juvit fimul haec neHere vera notis , 

Ast ntrnc , heu miserum ! quo nam me fulmine Coelum 
Perculit ! heu flendi non mihi finis erit ! 

Dunque pater moerens luget , prodire jocosos 
Audaces gnatos quomodo ferre qutol 
Sunt equidem , fateor , fua funt , en carmina 'mitto , 
Jam quondam jufsu condita quippe tuo. 

Attamen, haud praelo traddas , non digna profe(lo t 
Quae tot Pitriis fint ibi mixta choris . 

Sique velis facilis non haec fpernetur Apolio : 

At male lugentis nomina fronte gerent. 

Tu fiquidem , Regis , fcis quam mihi rite dolenda 
Conjugis , heu carae ! mors inopina meae . 

Nam vcluti fubita franguntur grandine fuges , 

Quae modo fospes erat, morte peremta jacet. 

Non 



JNon ego, non dulcis naius, non nata fuavit 
Quivimus extremum dicere trijle vale. 

Abfuimus cunbli casu, ac conamine vano 
lllico Paeonia ars ferre fategit opem , 

Junxerat optatam conflans quam foedus amoris j 
Ocyus avulsit fors nimis atra mihi. 

Quam fobolis concors pietas , rr.ecum una voluntas 
ArElius adflrinxit , feparat urna modo . 

Addere in adversis animos, curasque levare 
Sueta mihi nunquam quibit adefse redux \ 

O utinam pofsetl quoties o fola juvaret 

Spes aliquando fore ! at fpem nec habere, licet , 
Quid de more ferunt dum nunc noviis incipit annus 
Omina t nil fauflum hac deficiente venit, 

Tertia Luna fuum decrescens contrahit orbem , 

Qua quero' amifsam: verbaque vana loquor »' 
Qwa* habuit curas , foetas quas ipsa reviso ; 

Ast illam nusquam, quae mihi cara fuit: 
Xeuxidis arte valens tu nobis exprime tela, 

Qua nofli penitus, os , animumque fimul. 

Cum poteris fidam mox nobis mitte tabellam: 

Fausta domi tum sic omnia forte fient; 

Exhibe qualis erat follers, atque anxia mater 
Aetate attingene jam prope luflra decem : 

Depingi parvo qualem ft jufsit eburno 

Signo , quod Genito pignus amoris erat. 

Non mihi qua forma fuit aevi flore virente 

Cernere nunc curae efl : mente revolvo fatis . 

Tum potuit noflro puras htu\ petfore flammas 
Ore ciere fuo , fundere dolia melos . 

OHo et bis denis verterunt orbibus anni. 

Quo fleterant jun&i vincla facrata tori . 

Tunc hilaris , comifque fuit, pia moribus una : 

Vflque eadem pofl hinc : provida, et ufque vigil. 
Grandior hanc vario tu tela linita colore 
Fac promat, vultus, ingeniique memor, 

JTanc ego confpiciens totos deflebo per annos ; 

Tu plange Felem, euge jocando . Vale. 


STAN - 
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1^) Ungue mc, che trifto gioco 
Fatto ormai di sorte irata 
Veggo giti, cbe d’ogni loco 
Acerbiora impendent fata : 

REGIS , me tu inviti al canto. 

Me, che lempro appena il pianto? 

1 I. 

Me, che sol qualche ristoro 
Trovar so fra i piagnistei 
Di infelici, che pe! foro 
Clamant miferere mei , 

Tai che affin per legge dura 
Pafso io sol di cura in cura i 
III , 

Ma se pure vuol ch*io canti 

Ai pensier miei sempre tristi 
Qual soggetto porti innanti ? 

Numquid velum tu. pinxijli 

Di Timante emulatore 

Nella immagin dei dolore? ( i J; 

/ V. 

Chi e ch* estinto ritraesti 

Coi pennello tuo indovino 
Da cantare i versi mesti 
Modo thutco ; vel latino ? 

Di Giacinto l*eccellente 

Tuo ritratto ho ognor presente (i> . 


V. 


( * ) V e §g an fi a ti a f eun numero le annotationi 
dspo le Stande , 




V. 

Tu se'a!cun eelebrar vuoi 

Tu sl pronro ali* Ippocrene 
Tosto gire te ne puoi: 

Amant te do&at Camoenae . 

D’ eternar gli eroi tu hai Tari» 
SuHe tele, e suile catte, 

V 1 . 


Tu a Tersicote !a cetra 

Talor fu»i, e in vario tono 
Molci cor , riempi 1 * eua 
Blando , gravi , arguto fono i 
Ed al canto ubbidiemi 
Poi ti vengono gl^accenti» 

Se tuoi versi un di consegni 
Del Bodoni ai Torcolari, 

A gran Principi fien degni 
Comptis formis dono dari: 

Qual di Mtngs il SESTO PIO 
Le beiropere grado, ( 3 ) 

p 11 4 


le mie ritne no, non ponno 

Co’ bei earini andar mischiate: 
Figlie sembrano de) sonno. 

Et invitis Musis natae. 

Chi pud far versi canori 
Fra 1 giurisd baibafsort f 


Volto a Palla, ed alie Suore 

Foco imploro al freddo pecto 5 
Ma sol m’etnpie di terrort 
Hydris fibilans AleBo 9 
Che a scaldarnii sesnpre ha pfOtifP 
?aci ancese in Flcfttontc. (4) 


m 


X 
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X. 


Gii di Pindo i! s,acro coro 

Mcste accorda al suon !e lire 
Sol per Miccia tuo tesoro, 

Ut ei faciles fint dirae , 

E far eco ai loro omei 
Deggio aoch’io co* versi tiiiei, 

X L 

Ah! per poco s’al!omani 
Quella furia scelerata: 

Nd i miei preghi sieno vani: 

Micciat dulci fit placata... 

Regis, gii m’ ascolta Giove , 

Ed al mio parlar si move. 

XII. 

Fra quam* altre gatte illustri 
Vide mai Teti vetusta., 

Miccia fu per ben tre lustri 
Clara , et meritis onufia f 
Ma dov£ cedere ai fati 
Sono ott’ anni gi4 passati. < $ ) 
X1IL 

Dai suoi figli gftnerosi 

Reso a lei 1* esrremo onore 
Coi congiunti lacrimosi 
Circurtfusa arabo odore 
Fu portata al cimitero, 

Dove fu gran piagnistero. ( 6 \ 
XIV, 

Lungo tutto Montevico 

Fu sentito il miagolato , 

Che sepolca fu alPaptico 
Extra moenia in quodam prato 
Qual fu in Roma 1’antic* uso, 

Che gii tempo andd in disuso. ( 7 ) 


X V. 

pi Caronte giunta al porto 

Fra la turba» che il circonda, 
Detto avresti, e non a torto, 

Silam en jam vehit unda i 
N 6 girar iiovr& cem’ anni 
Pria d’andare a’quieti scanni. ( j 
XV i. 

Pur di Stige in su le sponde 

L*ombra bella aneor va errando, 
E il nocchier delle ner* oode 
FlcEli nefeius precando 
Mai nel legno non I' ha accolta 
Qual negletta, ed insepolia. 

XVIJ. 

Giusti Dei! tna qual delitto 

A’ lei mai» qual’ t la causa, 

Che contrasta il gran tragitro* 

Quid nefandi ejl unquam aufal 

Voi almeno, o Stigia Ateuo, 

Me Io dite schietto schietto. 

XVIII. 

Che gii fo6se in CieI rapita 

Fama un di pur era corsa, ( 9 ) 
O che fosse a Pluton ita? ( 10 } 
jifl Erinnys fic ejl orsa: 

Oh voi vivi quanto errate, 

Che dei morti giudicate! 

XIX. 

Non fra gli astri, o con Plutone 
Miccia e apeor; ne rimanda» 

Da Caronte , o da Giunone 
Trifttm dominum foUia. ( it | 

Non ritorna mai pid in su 
Chi gii sceso e colaggiu. 



*5<S 

X' X. 

La sua sorte aneor prefisa 

Sino ad or non fu da Ecate, 

Sol perchfc pende indecisa 
Quatflio mota ab illo Abbate , 

Che de* Gatti al cimiterio 
Postulolla d’adulterio. ( i\ ) 

XXI. 

Gi& de* Numi ai gran csnsiglio 
Fu Ia causa rlferita 
Con rumor, con iscotnpiglio, 

Neque votis definita : 

E convien, che Ia sentenza 
Miccia aspetti con pazienza. 

XXII . 

Qissft, e tacque. E qual restai 
Quasi stucco a un tale avvise 
Niun pensar potria giammai. 

Std repente , et improviso 
Anche Pallade fe*cenno t 
Che cosi eta da senno. 

XXUl 

C Jo stato dei processo 

Qui narrommi a parte a parte, 
Tutto dir non e permesso 
Quanto fuco , quantaque arte ( IJ g 
L’alma Diva Citerea 
Miccia nostra difendea, ( 14 ) 

xxiv. 

JVla pel fisco fu infleflibile 

Diana tanto, e pili che basta, 

Ch*d ne*boschi, e in ciel teiribile, 

Phoebi confors femper cafiet, 

Si fd sera, e fe Cibele 
Fortar tosto le candele • 


XXV. 


XXV, 

Hon per 6 fu per allora 

Terminata la questione: 

E la Diva * che innamora, 

Comperendinatione ( 15 ) 

Procuiossi cosl astuta 
Di far poi altra disputa. 

* XXVI. 

Crebbe quindi pid 1’ imbroglio 
Nel giudizio al posdomanu 
Ed urtar fd nello scoglio 
Jpfa Infida uxor Vulcani , 

Che per sua riputazione 
Trano il puntO di ragione. ( 16 \ 
XXVII. 

Quando il zoppo mio gtloso, 

Dicea ella , it rumori , 

Perchd Apollo scrupoloso 
Ei monfiravit furta tori , C x 7 
Dei clementi, che faceste r 
Voi rideste, e poi n^ste. 

Che gran fallo in fatu e poi 
Da punir con si gran pene , 

Se da quel nascon gli Eroi, 

Qualem , Argolis Alcmene { xV ) 
Ebbe Alcide da te , o Qiove , 

Che in valor di£ tante prove ? 

XXIX' 

Ed Enea gii do!ce pegno 

D’ altri amori miei furtivi, ( 19 I 
Rovinato d’Ilio il regno, 

■Jfam vicerunt doli Achivi , 

Quanti, o Dei, da voi favori 
Ebbe ne’suoi lunghi errori? 




1)8 

XXX. 

Ed or poi .... f Ma a rimbeccarla 
D’ira aro sa, e di rossore 
Febe s’alza, e ensi paria: ( 20 J 
Heu qua fronte. et quo pudore 
Vanu ancora Citerea 
Que’ misfatti, onde sei rea ? .... 

XXXI. 

Io son rea? Ah Dei benigni! 

( Gri ia 1 ’altra, e si dispera ) 

Stcie ho pur colombe , e cigni. 
Mihi eft Paphos , et Cithera , ( ai ) 
Amaiunra m* tbbe in grido, 
Menfi, e Coo, e Detfo , e Gnido, 

XXXII. 

Qui sch amazzt furo uditi 

Hmc et inde a gran potere; 

Tai che alfine sbalordui 
Dii dixerunt non liquere . { %% J 
E Ia ptoioga ampliata 
Cosl venne ad altra flata . 

XXXIII. 

Oggi fi ii giorno stabilito 
Dopo si lungo intersticio, 

Perchfi tolto ogni partito. 

Nec prateipiti judicio 
I Dei sentan tutti attenti 
Di bel nuovo gli argomenti . 

XXXIV. 

Dispmar se sia delitto 

L* adulterio, fi turto vano: 

Quando in og .1 leg£e fi scritro 
Jpfo quoque in Alcora.no . ( aj J 
Dee tiattarsi ad ogni parto 
Ea ^uestion solo nel farto, 


J KXXV, 


XXXV. 

Meco Pallade conviene: 

E la causa perorare 

Vuol per Miccia, a cui vuoi bene. ^ 2.4 ^ 
Juvat Itaque fperare , 

Che giurd per 1’onda Siigia 
Metter 4 fin la camigia . 

XXXVI. 

Vuol, che venga senza scusa 
AI giudizie 1’ accusante : 

E diralle; Di cua accusa 
Fundamenta profer ante . 

Vuol di piu finir la lite 
Con le clafsi tuite unite. 

XXXVII. 

Per ii fisco artestan due ; 

Uno e certo un’Autor grave. ( 25 ) 

E sebben non fosser piue, 

In morali ( hic bene cave ) 

Saria rnolto rispettabile , 

E faria opinion probabile . ( 26 ); 

XXXV111. 

Ma se dice una stranezza 

Sol da se si da il rracollo. ( 27 ) 

L’ altro poi, che leggerezza ! 

Ipfe ridebit Apollo : 

Ne sa niente, eppur vuol dire : 

Tanto val dir vuo menme, ( 28 ) 
XXXIX. 

AI contrario per difesa 

Son gi& prome tre persone ( 29 ) 

E ta cosa £ bella, e intesa, 

Majores omni exceptione , 

Che di Miccia 1 * onestate 
Sosterran con gravitate. 





X l, 

Onde i giudici incorroiti 

Suile leggi, e i gmdicati 
Di Filosefi ben doti i 
Nixi juri , et aequitati ( 30 % 

Daran poi la lor sentenza* 

Che faii stupir 1 » udienza * 

Non che sia per parer snana , 

E al buon senso tnal fondata; ( 31 
Ma perche contro Diana t 
bt pro Pallade erit lata : 

E Ciprigna coi suo ingegno. 

Non spuntossi pna rimpegno, 

X 1*11% 

Rasserena i mesti lumi, 

Regis dunque sarai paga:^ 

Ha cotnmossi turti i Numi 
'Tantae virtutis imago . 

Non te*l dissi? O buori augurio * 
Ecco scendc giii Mercurio. 

XUU. 


Buone nuove, buone nuove, 

Alto grida il messaggere; 
Tutti i Dei davanti a Giove 

Plenis votis decrevere 
Micciat honeftae absolutoriam S 
jit que ad gtjlae 
Rei memoriam 
£iove istesso stabili, 

Gbe si surapi io Moadovi . 



ANNOTAZIONI 

Alh Stan{t prtctdenti i 


ttf. 


c»rr . , 

X Imante Pitror egregio a’ teiiipi di Zeusi nel 
suo celebre Quadro dei Sagrifizio cPlffigenia tutte 
Sui volto de* circostaml lineate aveva le immagini 
della tristezza . Giumo a dipingere Agamemnone 
padre di.lei, piu nori trovd niiovi tratti ad espri- 
metne 1* angoscia : onde gii nascose con un velo 
ja faccia . Plin. Hist. Lib. 35* Io veneto il giudjzio 
delP antichitS, che tanto Stnnd queSta invenzione; 
ma perd, se I’insigne Pittore non si perdeva ne- 
gti episodj, non sarebbe Stato coStretto a tnancare 
liei caratteri principali . 

( 1 ) II Sgnor Giuseppe Francesco Regis ha fatto in 
Saluzzo Vivissimo il ritratto dei chiaro Signbr Av- 
vocato Fabrizio Giaeinto Ancina , senza averlo egii 
nd in vita , n£ dopo ia ai lui morte veduto mai ; 
e sulla Sola idea, che la Consorte ben ricordevole* 
c le amantissime Figlie, ed eredi gliene scppcro 
dare. 

j(i) Il celebre Signor Giovambattista Bodoni dirctto- 
re della Reale Siamperia di Parma f£nd 1780. una 
elegante edizione in due tomi in 4. delle Opere 
dell’egregio Filosofo,5e Piirore Anton Raffaello Men- 
gs Boemese morto Panno antecedente primo Pic¬ 
tore dei Monarca delle Spagnej e presenionne una 
copia al regnante Ottimo Sornrno Pontefice . Men- 
gs non scrisse versi ; ma le sue opere son filoscfi- 
che riflessioni appartenenti alia pirtura. Cademi 
qui in acconcio di riferire uno squarcio della lette- 
Jta, di tui I’insigne nostro Saluzzese Signor Rodo-* 
ni venne da S. SANTITA’ onorato in data de, 
314. Febbrajo 173u 






Libros de Magnis Hierosolymitani Ordinis Magijlris4 
quos tu cltgantifsimo praelo , ac typis fere argenteis tx* 
cudendos , ornandofque curajli v Libenter a dilefto filio 
Equite Nicolao A{ara una cum litteris tuis accepimus. 
Nitidum fane opus , atque indico , ut ita dicamus y ebo- 
re expolitius. Quapropter tibi , qui optime de Typogra- 
phia meritus es , vehementer gratulamur , Ea enim ad 
fupremum nitorem , venustatemque Jludio , ac diligentia 
tua pervenifse videtur. Cognovimus id plane ex Operi¬ 
bus illuflris PiBoris Mtngfii a te comptis ac pulcher¬ 
rimis formis in lucem editis , nobisque jam dono datis. 
Grati idcirco fumus &c. 

(4) 11 gabinetto di mia libreria ha il volto dipinto 
a coniparii di carattere jonico dal nostroSaluzzese 
Ce.sare Arbasia, che nel 1591. acquistata avea la 
-* casa, ch’io ora possedo, la quale dal Capitano 
Francesco di lui figlio era passata poi alia illustre 
famiglia Porta per ragioni Rpdttanti alia Moglie di 
Giovan Francesco Porta flglia dei sig. Catio Ruins 
Avvocaro Fiscal Regio in questa Senescallia sui 
iine dei governo francese. La gran cornice dei 
quadro di mezzo di questa pittuta 6 sostenuta ne- 
gli angoli da Cauatidi . Nel vano di quel quadri- 
iungo vi stanno Pallade, e le nove Muse. La 
faccia di ponente soffri grave ingiuria dal tempo. 
Nelle due laterali veggonsi due arcali tagliati, ed 
in mezzo a questi aperte due nicchie, nelle quali 
vi stan dipinte due Furie : a ponente vidoveva es- 
ser la tetza. Aletro £ a settentrione alata, con ca- 
pigliatura di serpi; con faci accese in mano, faccia 
irata, e bocca aperta. Tutra 1’idea £presadaVir» 
gilio Eneid. lib. vu, 

Pofiquam vifa fatis primos aci/i/se furores , 
Confiliumque , omnemque domum vcrtifse 'Latini , 
Protinus hinc fufeis trijlis Dea tollitur alis , 

E poco dopo 

Talibus AleHo di&is exarft in iras. 

At juveni oranti fubitus tremor, occupat artus : 

Diri» 


„ . . M> 

DirigUere oculi : tot Erinnys fibilat hydris . 

Tantaque ft facies aperit: tum flammea torquens 
Lumina cantilantem , et quaerentem dicere plurtt 
Repulit , et geminos erexit crinibus angues. 

Neila fronte di levante si 6 dipinro se stessd il 
nostro Pittora . Egli £ coronato d’alloro con veste 
screz.iata di pili colori; siede tenendo canna pitto- 
tesca neila destra mano, e colia sinistra uno seu- 
do. In questo a forma di basso rilievo vi sori le 
colonne d* Ercole coi motto sopra ttlC TERMINUS 
HAERET. e sorto Ia cifra 1602; che dinotano ii 
tempo in cui dipinse y e probabiimente essere quel- 
la stata 1 ’ u tima sua pitrura . Nei 1607. non piil 
viveva. L* Accadentia di Pittuia di Torino com¬ 
memora soltanto que ile della prospertiva dei no¬ 
stro pubblico palaizo, e dei coro de’ BeneJiuirft 
di Savigliano. Evvi in Saluzzo altra pitrurasegnata 
coi nome in cifra dei medesimo Autore neila casa 
allora propria della illustre famiglta Piscina , ora 
possedUta dei degnissimo Signor Senatore Bro- 
chieii. La pittura S nel volto di un cameri- 
no dei piano nobile di colori finissimi. E* un 
tessuro di mezzi rilievi alia mosaica con lunetce 
ali’intorno, nelle quali pendono medaglioni da 
empiere: nel riiezzo ha un piccolo quadrilungo^ 
in cui sta al vivo espresSa la favola dei Ratto dt 
Europa . 

(5) Miccia d morta alii 24 di Novembre dei 1779, 
Micceid. pag. 48. Questa fu impressa nel 1781. 

(6) Vedasi il Sonetto dei Sig, Abate *** Pastor. Ar¬ 
cade Micceid. pag. 82. 

Tratto da! grido di que! gran mortorio, 

Che fassi a Miccia gcc. 

pi questi funerali una egiegia descrizione diedene 
al Sig. Domenico Gallesio Micceid. pag. 178. ibi 
Mox ubi jam lacrymae , jam cefsavere querelae , 
Diffaque ducendi lugubris funeris hora , 

Eis duo nigrantes feles fubiere feretro , 


Cui 






tA Cui viciae ia tabulis affixae hinc inii vatiscrts 
te mure, aderant, ,uae extiaBae membra carcn.nl , 
Jeminc jam longo procedit funeris ordo 

‘ESffisdkjps» 

o di lei figi i generosi ardui 

Expedit matris cineres opertos 
Tosto efpiarc con funebri riti 

Non fine quaeftu. . T 

* 7) ? rCSS ° ftiuTs^ SJ« mbu ' 

* >: ^wss. e 

vergim Vesuli a, .ifenr del.o 

Imperatori in appre*» Na q pro ibi*io- 

fa combustione . Nienport Ree. Ham, 

Paolo k 

Juica? ^i. Ne /anflum muncipicrum jus 

‘ tP Lluatu*' disse' Diocleziano nella Ugge i$. Cod. de 

fii CorpM i» «“/*"•■ Xu»C tti £di Inori? 

fac e v* a lo stesso il ir asporto e Sculiin^io a q« esto 

Jtaprifca voi^a* fupejstitio ^ceSc^ting ^ erch g 
loogo di Paolo . /««*. Anujufiiman . Ma P^ 




ignord questo motivo Cicerone, che al solo fine 

E olitico di evitare le occasioni d’ inccndj riferisdfc 
i legge delle xii. Tavole ? Mi sembra di trova- 
re netle storie lume ad intendere e Paolo, e Dio- 
cleziano. La Religion Cristiana introdotca in Ro° 
ma sotio 1’ impero di Claudio, e sotto i di lui suc¬ 
cessori ad onra delle persecuzioni cresciura, incon- 
trata aveva a dispeno dc’Sacerdoti pagani, e dei 
popolo Ia tolleranza de’Principi sotto Adriano, An¬ 
tonino Pio, e Marco Antonino il Filosofo. Noto d 
il rescritro dei primo a Minuaio' Fundano procon- 
sole d’ Asia , 1 ’editto, e le lettere degli altri due, 
Balduin ad Ed. vtt. Prine, de Chrifi . A tenor dl 
questi diplomi i Cristiani per il solo esercizio dclla 
religion loro non potevano venir castigati, salvo 
iri altro violatori si rendessero delle leggi. Le ca¬ 
se de’Cristiani in Roma erano per lo pit\ il cimi- 
tero de’ Martiri, e Chiesa, e cimitero era per eflx 
un luogo solo. Cassiodoro, Eusebio, e gli storici 
tutti ne fan fede. Ecco adunque come il seppelli- 
re in Cirtil rendevasi funesto ai sacrifizj della re- 
Jigion pagana. Seppelliendo i Cristiani in Citut, 
ivi pure falmeggiavasi, ivi paresi sacrificaval* Ostia 
santa al Dio vivdnte: aquel Dio, che seco non am- 
metteva altre Deiti pagane S. Augoft. De Conftns. 
Evangcl. Lib. 6 . Cap. 8 . Ecco anche in qual modo/ii/i- 
Bum municipiorum jus polluebatur .1 Sacerdoti gentili 
meno profirtavano suile viuime , e cosijus fandum , 
Cio£ jus sacrum , che vuol dire jus pontificum 
polluebatur A Giureconsulti, a’quali spettava la 
difcsa dei jus sacro , Bynkerfhoek de cultu rt- 
lig. peregr. erano a’Cristiani infensi. Tali furono 
Paolo, ed Vlpiano, Johan. Bertrand. de vit . Jiirijp . 
Vissero questi a tempi di Alessandro , il quale fi- 
glio di Mammea Cristiana adord anche Cristo, ed 
avendo i Cristiani occupato un sito, che itavernie- 
ri il domandavano per farne cantine a conserva¬ 
tione delle carni, e dei vino, rispose. Melius tjji 
X ut 





ut quomodocumque illic Deus edatur , quam propitie* 
riis dedatur , come narra Lampridio . Ecco perchfi 
Vlpiano netla Icgge 3 de sepulch. viol. esiende la 
Wsre di Adriano alie Citri municipali, e Paolo ne 
fa sentire il facio motivo. Tuito £ all oggetto 
di rendere i Cristiani odiosi al popolo, e farli 
comparire violatori dclk leggi . JR.eso da Co- 
srantino pubblico Pesercizio della Cusuana^ reli¬ 
gione andarono in disuso queste leggi , e 1 lmpe- 
cator Leone le volle abolite per intiero. Novell. 
Leonis e3. Vedasi S Agost. de cura mortuorum; ed 
il Conciho di Triburia dell’895., cui intervenne 
il Re Arnolfo di Francri. Berard. Grattan. Canon . 
Tam, 1. Cap. 59 * 

(S) Virgil. Aneid. VI. . , i n 

Hac omnis quam cernis inops , inhumataqut turba eft 
Portitor ille Charon ; hi quos vehit unda , fepulti : 
Kec ripas datur horrendas , nec rauca fluenta 
Tranfportare prius , quarn Jedibusofsa quierunt. 
Centum errant annes , volitantque hac Inora circum} 
Tum demum admifsi flagna exoptata reVtJunt . 

Cosf la Sibilla istruiva Enea net suo viagg.1.0 agll 
Elisi, dove Palinuro insepolto diceva aliostessoEnea j 
Ma la Sibilla: 

Tu Sryzids inhumatus aquas , amnemque [eversum . 
Eumenidum adfpicies , rtpamve wjufsus adibis t 
Desine fata Deum fletli fper an precando ; 

Sci cape ditia memor duri jolaiia cajus; 

Nam tna finitimi tonge , lateque per urbes 
Prodigiis atli ioeUflibuS ofsa piabunt , 

Et (latuent tumulum. . . , 

Ouesto tumulo, che engevasi a coloro, 1 di cui 
coepi non si pote vano avere chiamavasi tumulus 
inanis , o sia con greco vocabolo Cenotafio. vedasi. 
Ia legge 41. Digeft. de Rtligios. et fumt. funer . 

(a) Micceid. pag. 49 - ibi 

Vive in CieI ui cento stelle 
Riccaineme adorna il crine 



t)el gran Giove infra le ancelle. 

Vedi anche pag. 10. 52. e 13». 

£10) Cui Iggge di destin spietata, e dura 
Miccia ritolse, ch’or e fra le ignoie 
Valli dd basso, e tenebroso regno: 

E caro, edolcepegno 
Serve ali’impero dei sovran Plutone, 

E gli purga dai topi la magione . 

Micceid, pag. 31. 

(11) Giunta Palma di Miccia al Hume St/ge 
Carontc , che la vide 


Cosi disse alia Gatta : 

Va al tuo Padron , che trritragga, e vicni- 
Micctid. pag. 47. Ed alia pag. 133. 

Giunooe inferna in maestade assisa 
Scorgendo lei, che si di pregi abbonae, 

Alie valli d’ inferno ime, e profonde 
Disse; Fin ora non ti ho aneor prefisa. 

Alia tua spoglia, al tuo Pittor tt dono, 

Giunone inferna £ la stessa che Prosperina, osia 
Ecate,che ne’ boschi d Diana, e in Cielo la Luna . 
(n) Vedasi la nota (6) . Postulare £ latinismo de* 
Giuristi, che vale accusare . Le furie tutte Iatiniz» 
zano . Quindi il notissimo proverbio piemomese, 
di cui il nostro Sig. Abate Silvio Balbis nelle suei 
poesie piemontesi raccolte dal Sig. Medico Pipino 
impresse in Torino nel 1783. 

.ptrchd i nostri v<H 

L’ avio un proverbi, ch*a I*£ forsi e\ md , 

E vsin al feu con Io soe mole an inan 
Disio: Me fieui pie goarda, e ste lontan 
Prima dai orni , ch*a pario fomnin; 

Peui dai fornne, ch’san parl£ iatin . 

Non in queste sole piacevoli poesie da lui scritte 
nel nostro volgar dialetto fe il chiarissimo mento- 
vaipo Aucore coacescere il poSto elevato, ch*egli 

tie- 






tiene in Parnaso. La sua traduzione di Naum Pro* 
feta impressa nel 1762. , ed ii saggio di poesie 
varie, che diede dai torrhi di Vercelli nel 1782^ 
mostrano dove sarebbero giumi i suoi talenti, sc 
tum alia poesta dedicati li avesse. Del Naum ab- 
biamo it giud zio dell* mipareggiabile Meiastasio 
nella sua letteia impressa nel tomo 3. della edi- 
zione di Nizza in data degli 11. ApTile 1763. Del 
Saggio di poesie ne parlarono con tnolto pregio 
le Effemeridi leteerarie di Roma li 27. Luglioi/Sa. 
noni. xxx. Vorrei, che la di lui modestia mi aves¬ 
se permesso di pubblicare le belle testi monianze , 
ch’ egi i ebfce di stiina parziale e dal Sig. Gessner, 
e da! Sig. Di Voltaire , e dal Sig. Cavaliere Ada- 
mi e da altri chiarissimi letterati in vane lei- 
tere\ ch’ egli mi laScid di tempo in tempesoltan* 
to legger di volo . 

](,,) Sempre Venere d piena d’ arti, e d inganm. Non 
intendo solianto di quegli inganni, che scopronsi 
dal Nume . checammina con talari d’oro , ii quale, 
ai dir di Virgilio Aeneid. tv; tiene una verga,ed 

. hac animas ille evocat Orco 

Pallentes: alias fub triftia tartara mittit. 

Pario di quegli inganni, che adopra quando pero¬ 
ra per 1 suoi favonii. La caratterizza ii gran Me- 
tastasio nella sua Azion Teatrale scritta nel 1738., 
ove cosi induce a pariare Pallade a 1 ei rivale : 

Me non vedrete, o Numi, 

Simulando timor lo stile accorto 
Di Venere imitar. Ricorra ali’arte 
Chi scarso £ di ragioii. 8cc. . 

(14) La Dea di Gnido difendcva il delitto, e nOn la 
accurata. Dietro U scuola di Venere van certe 
madri saputelle , che lasciano intendere essere do- 
ver delle figlie il far le ritrose finche sono scioU 
te; ma dopo aver ligata la fede ad un marito, 
poteria dividere con uno, od anche con piu cicis- 
bei. Oh se la duran le madri cosi la dobbiam^ ve« 



der bellat Addio la pace ne* matrimonj, e la le¬ 
garim ira nelle succeflmni, . . 

#icN Comperendinatio dicev^s* 13 dilazionc in dum pz? 
ren Unum al posdomani, chc si dava nei giudizj . 
AI lora nelle cause pubblkhe per i delini pubhlici 
il difensore disputava il primo, e poi i’accusato^ 
ie . Cic. Act. ii. in Venem. Nieuport Rit. Rom. 
seci. in. cap. 2. §, 4* . 

£i6) Se ci lasciamo condurre dall amor proprio nei 
* tranare le cause , le storpieremo il pid delle volte. 
5e poi anderemo dai giudici pid che eon belle di¬ 
spate in ragione , con fatti ben Jycemi, noi vince- 
remo piu facilmente. Due veriti da ben imendersi. 
Ifi7) Primus adulterium Veneris cum Marte putatur 
Hic vidifse Deus ...... ( Apollo ),.... 

Indoluit facto , Junonigenaeque manto 
Furta tori , furtique locum monflravit ..... 


Lemnius extemplo valvas patefecit eburnas f 

Mdmifttqtte Deos .. ... . 

. Superi njert , dmqut 

Haec fuit in toto notifsima fabula Coelo . 

Ovid. Metamorph. lib. iv. fab. 5. 

/ s 8) Nota e la f avoia, che Alcmena moglie d*An- 
fitrione Tebano abbia da G.ove partorito Ercole 
nomato Alcide dal $uo valore.Ovid. Metam, vu. 
£19) Tu ne ille Aeneas , quem Dardania Anchifat 
Alma Venus Phrigii genuit Simoentis ad undas ? 
Virg. Aneid. 1. 

K20) Febe sorella di Febo altro nome di Diana. 
. innuptaeque aemula Phoebes . 


Ovid. Epist. heroid. 

(»i) EJl Amathus , efi celsa mihi Paphos , atque Cythera » 
Idaliaeque domus &C. 

Virg. Aneid, x. , 

Venere qui esce di proposito. coifie fan I e don* 
ne allorche entrano in disputa. Ma se_ Venere 
ipu6 vantar tanti templi lo deve a quei Putori ? e 
Scul tori eccellenti, che 1 ’ hanno effigiata , 










Si Venerem Cous nufquam pinxifset Apelles 
Merfa fub aequoreis illa lateret aquis. 

Disse Ovidio iib. 3 . ds arte amandi. Vuol qui dir$ 
il Poeta, che se Apelle non dipingeva 1 Venere, 
non sarebbe stato tanto frequentato il suoTempio; 
come diciam noi, che, se manca il quadro non si 
fa la festa. Ma Ovidio qui dsaggera aflai; perchd 
Venere, aveva gilt templi prima di Apelle che 
visse a tempi di Alessandro. Il quadro di Venere 
principiato da Apelle non fu terminato da lui, e 
nissuno pia ardi di apporvi la mano per terminat¬ 
io . La Venere di Gnido era dello scalpello di 
Prafsitele . La Venere di Delfo era invocata ne* 
funerali, ed era altresi una piccola statua. Ravis. 
Textor, in verbo Venus . 

(21) I voti nelfe sentenae presso i Romani si dava- 
no con piccole tavole. La tavola per la condanna 
aveva il C significante condemno : quclla perTas- 
solutoria J’A significante abfolvo ; e vi era la ter- 
za tavola con le lettere N. L., che significavano 
non liquere. Queste indi cavano la oscurit^ della cau¬ 
sa, per cui i Giudici non potevano ancora decide¬ 
re, ed il giudicio veniva percio diferito, e questsj 
dilazione chiamavasi ampliatio . Cic. Aet . 1. in Verr„ 
Brtjfonius Cujae, v. Obs. 27. leg. 3 6. de re judicata. 

(23) L’adulterio d proibuo dalla legge di natura . Cie. 
Itb. it. de legib. E moltebestielo detestano , come 
1’EIefante , 1 Colombi, le Tortorelle. Eliano, Ari* 
stotele . Plinio. Il Cane no : 

Harct adulterio cum cane mixta canis. 

Dice Ovid. Iib. n. de art. am. Tuete le nazioni poi 
castigarono questo deluto massime nelle Donne 
per la cagione della illegittiumsl nella prole, e per 
conseguenza nelle successioni. Gli Egizj alie adul- 
teretagliavano i! naso. Diod. Sic. Gli Aleniesi ogni 
insulto, fuorchti la motre loro recato autorizzava- 
no, affinchd lunga fosse Ia loro ignommia. Demofl. 
,in orat, contra Nere. La legge di Romoto era; Adul¬ 
terii 


{ 
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ter ii conviliam vir , et cognati uti volent necanto . Dion;; 
Malicarn. I Locresi, > Parti, gli Arabi, i Pisidi 
tuiti avcvano comro questo delitto le severe loro 
leggi . I Maomettani hanno ptesa dagli Ebrei la 
lapidazione contro le aduheie . Johann. JBotm. dt 
morib . gerit. I. 2. C. 11, 

JC24) Lo sa colei, che diedele graziosa 
Pallas honores . 

Micceid. pag, 70. 

(25) Tercentos genuit diverso ex conjuge natos. 

Micceid. pag. 14. 

(26) Secondo peid Ia dottrina di Emmanuel, dei 
Sanchez, Filliuccio, Navarro , Diana, Bonacina, ed 
altri di quella scuola riiemi da Fsgnano al £ap. 
Ne innitaris de Constit. num. 331. et 403. Vedasi 
pero Io siesso Fagnano ivi alii numeri seguenri, 
ed agli antecedenti numeri 25. 26., ed altri suc* 
cessi vi, 

{27) A quel tercentos genuit detto avrebbe Arlecchino: 
Se ho da sbarrar tanto serve metter man al peno piit 
grofso. Goldoni nel bugiardo att. 1. scen. 13. Pof- 
far Bacco visse Miccia quindeci anni: tutti ne con¬ 
cordatio quanti di sua et£ scrissero nella Miccei- 
de . Essa non era della natura delle Lepri, e de* 
Conigli, che soli tra gli animali fuperfoetant , co¬ 
me Plinio , ed Eliano assicurano . Le Gatte dice 
lo stesso Plinio llb. 10. cap. 63. sono della natu¬ 
ra delle Cagne . All’ etsi di sei mesi sono atte al 
concepimento ; portano i feti sessanti giorni: nec 
tota faa aetate generant fere a duodecimo definentes . II 
parto delle Gatte d di.cinque, o sei feti, asuppo- 
re tre parti all’anno, chc non sono nelle Gatte 
frequenti, e per 1’ordinario si riducono a due so¬ 
li , fatti bene i calcoli, in dodeci anni interi non 
avrebbcr potuto essere i figliuoli, che soli 216. 
Dice dunque ii primo testimonio fiscale un’impos¬ 
sibile , non che inverisimile, e non merita percid 
fedej leg. 21. §. 3. de ttjlib , Ma che serve farcal- 



coli, se il Padron di Miccia porta soltanto a poco 
piil di cento i di lel figliuoli ? Mkccid, pag. 83, 
Che se varj altri le danno cento cinquanta figli¬ 
uoli ibid. pag. 48. 61, 6$. , ed il nostio accusato¬ 
re eid da per notorio pag. 81. sopra citata : ed ai* 
rri le danno il numero di dugento, ed anche piu , 
ibid. pag. »9. ct 189. cid $i debbe intendere coiu* 
presi * nipoti. Poiche £ regola certa : in jure filio-- 
T um appellatione omnes qui ex rfobis defeendunt conti¬ 
neri. Leg. 84. leg. 210 §. 3. de Verb. Sign. E di fat- 
to ii Sig. Domenico Gallesio, che tutti li vide al 
funerale della Madre, i figliuoli, e i Nipoti, dice. 
Ex templo properant omnes ex matre nepotes 
Si paucos numeres , centum numerentur, et ultra. 
Micceid. pag. *i 7 * 

(28) Questo testimonio e un Colono Fossanese, che 
di Miccia dice ibid. pag. 9. 

Questa d colei di tanti Gatti sposa. 

Tali forse saranno le Gane deJla sua patria ; mi 
della nostra di Mondovi, se cgli non ne sapeva 
n£ punto , nd poco, perchd vuoi dire fofse sposa di 
lami Gatti l Alia pag. 7. deno aveva egli stesso : 
Non so, se dritta fosse , 0 fosse storta, 

Non so la patria, ii nome di sua razza Stc. 

J1 dire, e lo scrivere quel, che non si sa e dive- 
nuto oggidi familiare costurne . Qnde nasce que¬ 
sto? Non sempre dal desiderio di nuocere: per lo 
pid dal soverchio prurito di pariare , e di scrivere. 

(29) I loro nomi si leggono nella Micceidc. Ecco 
ie loro parole ibid. pag. 69. 

Essa cra bella , e molto pid pudica 
Vnico gaudens mulier marito , 

Casta qual Diana degli amici amica. 

Nec vaga cornix . 

Ed alia pag. 90, 

La Miccia si direi, che il brulichio 
D’ amor non lo sentisse 


Tant’ era contegnosa fin che visse. 



£d alia pag, 17$. . 

Fu esempio d’onesti, non fu civetta, 

(30) Delia equiti akbiamo un copioso trattato m un 
Patnzio Tononese. Egli nel libro i. cap. 1. dice: 

Aequitas non confifiit in cerebro quorumcumque ut 
quod fomnient aequum putent , ftd in arte, quat tx legi¬ 
bus , et jurisprudcntibus fumitur alioqutn nihil effiet 
certum et perpetuum in jure nofiro . Per giuviicarc 
adunquc secondo la equ ti convien rivolgere so- 
veiue le librerie, e non tenerle soltanto per pom¬ 
pa in custodia de’domestici, e delle buone Mic- 
cie. che le difendano dalla pol vere, e dai topi. 

(31) Tutto giorno pe’circoli. si decide d’ogni cosa 
secondo il buon senso, ed a questo buon senso, 
vorrebbesi anche vedete esigcrsi le semenze dei 
ioro senza bisogno di tante leggi. Djo buono ! Ma 
questo buon senso, questo lurae naturale, qugsro 
detcame delta retta ragione 6 poi negli uomim sce- 
vero sempre da ogni oftuscamentoil S. Agostmo 
diceva : Vis videre quid fit homo 1 Omnis homo mendax. 
Homo ergo fi vult ejfie aliquid boni non fit de fiuo ifide/uo 
efise voluerit mendax erit . lib. 50. Homil. 28. Ne in< * 
nitaris prudentiae tuae. Dicca Salomone. Provetb. 
3. Noi pur sappiamo quanto le cieche passioni la 
ragione sogliono ottencbrare. E in un’ afifare cosi 
importante , quale si £ il giudicare delle sostanze 
dello stato ,e della vita de* nostri simili, noi abban- 
donar ci dovremo piu alie fioche interne voci dql- 
ja ragione, che alia chiara esterna sanzion dede 
leggi? Ut aliquid rttfc fe habeat , diceva Epiteno 
presso Ariano „ fatis non efi ita alicui vifutn ejfie , 
quam ne in gravibus quidem librandis menfiurandijqut 
rebus , nudis vifis fimus contenti , fed in omnibus re¬ 
gulam quamdam adhitramus. An ergo regula nulla ente* 
minentior , quam quod nobis ita aliquid videatur 
Sed qui fieri potefi , ut certa norma nulla Jit , 
qua in vita humana nihil ejl magis 

Sin qui JEpitetto , Quando aduoque abbiamo 




ia fegge. che non altro i in sostanza, che il der» 
taro d* uommi dorti , cd imparziali , alia naturale 
ragione conforme , da Principi de* Joro popoli aman- 
lissimr, alia varia cosriruziorie de* loro governi ad- 
datcato, cd ai climi diversi, ai diversi costumi, 
alia siessa religion modellato, perchd ci scostere! 
mp da quesia per poter giudicare secondo jl ca- 
priccio ? Fit plerumque , scnveva un dottp Senesc 
dei secolo xv. ut affeRus judicia hominum perturbent ; 
et alium amor , alium odium , alium fpeS , alium me• 
tus, alium ambitio , aut avaritia compellit ta judica- 
Xt , quae non modo injufla , verum etiam contra mentem 
ejus funt, qui judicat .... Lex autem nullo ajfcRu mo¬ 
vetur , non irafcitur , non odit . nulla ambitione du¬ 
citur , diligit omnes , pariterque omnibus indulgct . 
Franciscus Patritius de Insunt. R e jp, ad S xrrnn 
tv . l b i. tit. 5 Montesquitu I. vi. c i. De l * 
JZsprit des Loix pariando de’governi monarchici 
dice , che Ia giurisprudenza si carica in essi di 
decisioni talvolra'contradicenti rra di se Joro; ou 
parce que Us Juges , qui fe fuccedent penfent differ em- 
mrnt x 0'i parce que les memcs- affaires font tantot bien T 
taniOt mal defenduts: ou enfin par une infiniti d ’ adms, 
qui fe glijfent dans tout ce qui pajfe par l a main 

des hommes. Tolgasi anche nelle monarchie questa 
liberti di opinaie . di arbitrare, di giudicare con 
tanta versatilii* Ia legge sari sempre il punio 
centrale immobile, da cljj patrono i raggi sempre 
egua!» a rischiarare gli indefiniti pun ti dell’ ampia 
circonferenza, per cui $1 nvolgono tutti gli affa¬ 
ri forensi, A questo grande oggetto mirarono i 
providi Legislatori, cid ebbero avanti gli occhi i 
Magistrati pni incorrotti. Vid, Richer. Instit. Jib, 
r, tit. a. cap. 3, § 8o. 
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ROMITO CAMALDOLESE 
FRA I PASTORI ARCADI 
MELLITO ENOMUARISTE, 

FRA GL’ IMMOBILI IL PACIFICO, 
SOCIO AGRARIO LIBERO REGNICOLA, 
CORRISPONDENTE DELLA ACCADEMl A 
DI FOSSANO, 

E DELLA REALE ACCADE MI A 
DELLE SCLENZE DI TORINO. 


Gli Eftremi ricordi di Miccia , 

EI mille settecen’ settanta nove 
Vedendo Miccia ormai, che andar dovea 
Coli, donde partissi, in grembo a Giovt* 
Tutri i Figli, i Nipoti , e’ Pronipoti 
Sparsi per 1 ’ orbe tutto 
In Mondovi adunO, 

Poscia cosi parld. 

Generationi mie 

Jo qui vi convocai 

Ptrche afcoltiate i miit fitordi eftremi. 

Penso j che udita da mia iocca 



Ogni majjima imprejfa 
Vit-maggior mente rtjlcr&vvi in pett.o * 

£iui adunque attentione : 

Sara , ve lo prometto , 

Breve y tna futtuoso il mio fermont , 

J 0 fo , che fiite attenti 
De p affer i info lenti y 
E ptii de* topi ancora 
A difirugger la maladetta ; 

£ percio fiete cari 

A gente d* ogni flato , ffdftf, e fefso , 

Purlr fflt fia permeffo , 

Jlifptttabl Confejfo - generale 
Moflrqrvi amica i modi 
Aneor piu fodi , —c buoni , . 

P/m $7 « '/Jii ficori, e invorialili , 

CdV/, « amabili 

Alie Padrone rehdervi , £ «t Pdirottl. 

fol la cafa tutta indifferenti ^ 

Dovete cufiodir de* Padron voftrt; 

Ma moffarvi frequenti 

Nel [angue oftile a infahguituxr gh antgh 

In certi nafcondigli 

In que* piu eletn luognl , 

vii quali o la Padrona , od il Vadrone 

Parvi, cht abbian piu genio , e inclinatione ^ 

Jfcrbigratin £ hi nva^i , ed ufurai 

A fer vi re e coff :tto ' 

Dee cufiodir gli ferigni , ed i granai; 

Che nulla , o qmift nulla a quefti importa 
Se fqundroni di topi . 

Gli empiranno di nidi a lor capriccio 
Del letto il pagliariccio . 

Chi Medici poi ferve od AwocaU 
Delia biblioteca ben fornita 
De* geloso aver cura ; 

Cosi av k di placere la fortuna 
A chi cer iflruirfi libri aduna . 
g chi folo U titn per impajlura > 


'Chi poi fittlle tener i , 

O vaghe nuo re giovanette amabili 
Da* Numi partiali eletto fue 
A governare i confcii gabinetti 
( Manginfi i farci pur tacto il fomenta Jj( 
Ma dejfo i ripofligli guardi attento 
Delie furtive iettere , e bigliettt. 

Sol qualche volta lieve andar dovrb 

AI camerino della toelete r 

Ed afcoltpr btn bene 

Se qualche topolino impertinente 

Con avidetfo dente 

Rodejfe de* vafetti ii cartoncino , 

Che chiude le pomate , ed il carmino „ 

Ma per lo piii le donne 
Si deggiono dividere in Jue clajf , 

Ve n* ha di qtielle , cui forride aneor & 
Salle lor belle , e delicate membra 
Florida Gioventute , 

Le quai , ficcomt fentono mefehine 
11 martello d* Amore , 

Si fentono pur anco 

Da gelofia fecreta 

Soveriti rofiochiar U cdre interno s 

E benche fetecia alcuna 

Per celare il dolor le ejlrcmt prove 2 j 

Pur talvolta piii d* ttna 

Lagrima in fen le piove , . 

Ve n* ha delP altre pofeia , che appajjlte > 
Vaghe non gia di feguitar la moda, 

Ma si per mgannar qualche merlotto 

Si sfor^ano degli anni 

Coli* arte ricoprir gl* in fulti, e i dqnnii 

QujJle , o che fatte miftrando segno 

Di fortuna tiranna 

P'olgono i loro mal locati ajfetti 

A fconofcenti oggetti , 

Che non cur ano ingrati i ve%{i loro. 



Q che muojono mifere d* inedia, 

Pcrchc de' concorrtnti alia frequentet 
Amara folitudihe succede , 

Ed ali* antica gioia 
Alia vecchia allegria 
Diuturna noja e rea malinconia. 
Dovete tjfer politici 
In tutti quejli cafi; 

Che in que ’ momenti critici , 

I quali ognor le inviiano 

A far cahfeui , o merli t ovver rieami „ 
E* majfimo dovere 
D’ un Gatto lefto , e fperto 
Dejlramente rubar ntl bel paniert, 
Ovver fui curvo grembo 

II ritondo gomitolo , 

E farlo rotolar fu pei palchetti 
Con falti graiioji t e capriolt , 

Con deflri [chersi, e giri arcioittarri 
Finche fui loro vifo 
Allegrett a ritorni , ed apran litte 
Dolcemente un forrifo . 

Figli , cosi facendo , 

Sarete i- lor mignoni t 
E in merce de* folati , e dei conforti 
Avrtte certo piu care{{e, t doni , 

Che non hah nellt Corti 
1 ridicoli {anni , ed i buffont » 

11 fin dei mio fermone 
A que* Gatti indirino , 

1 quali in cafa vivono 
Di quella certa fcioptrata gente , 

Che crede avere il privilegio illujlrt 
D* ejjere fulla terra inutil pefo t 
E non mai far niente , 

E tronfia di si bella qualitk 
Sa portar per ragione , 

Che tal er edita 








Per linea rctta in loro fi tr as fuse 
Di generatione in generatione , 

Quejli arueporigon , pa&hi di ft fiefji , 

Ad. ogrti altra gloria l* arcivano credito 
D' effer ricchi da fe r vtver di redito , 

An^ , per mantentrfi quefii in driito 
D ’ ejftr venuti al mondo 
Soltanto per far numero , 

E divorar fofiante , 

Son quafi tutti falenni ghiottoni , 

£ vanno in traccia dt miglior bocconi „ 

Ora quel fortunato 

Tra * proni poti miti t 

Ch.' ebbt la bella forte 

D y entrar in casa d' efii fiemidei , 

Se vuol effer gradito , e acearett atQ 
Non debbt effer codardo 
A lafciar in difpenfa in preda a* foret 
Colle cofcie dt'porci — il caccio il lardo , 
Siamo nel fitto verno , 

£<f e'l freddo eccefjivo; 

Percio vogliO dar fine al mio fermone , 

Che il piii par lar farebbe indlfcr e^ipne . 

Pa quefii poeht efcmpj 

Spero , chc ognun dt voi fapra capire 

Cio , che per brevita non deggio dire „ 

Disse Miccia; e partio 
Spllecita a fuggire 
Quegli atti dl soverclfiia tenerezza 
Uniti ognora cogli estremi addio. 

A esempio ta) di nobile fottezza 
Se ne partiro inttepide pur anco , 

E ad propria rediere 

Meditabunde le gattesche scfiiere, 
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d*encfimiar 1 a Gatta morta 
Non ho cor , Pargomento £ troppo umile 9 
Per dar risalto a una materia vile 
Altta Musa vi vuol piti saggia, e accona. 


Far, che 1 ’offeIIa sembri una gran torta, 
Un soggetto villan render gentile* 
Elia e virtii dei vostro raro stile . 

Per cui la cara Miccia e gil risorta. 


Voi Ia potete alzar sopra le stelle, 

Rammentando ii falor Ia nobil schiattd, 
Descrivendo gH unghion, gli occhi, la pelle 


E contro ii tempo accid V onor combatta 
Voi fingerete cento cose belle, 

Alcro dir io non so; Mona 6 Ia Gatta £ 
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J^Egis, se Ia tua Miccia un giorno d stata 
Tanto valente quanto tu la dici. 

Se lasciava le quaglie, e le pernici 
Per mangiarsi di topi un* insalata, 


Perch£ tu, che con una pennellara 

Orecchie formi, ciglia , occhi, narici, 

E labbra , e bocche, e code , ed appendici 
Perchd non 1* hai dipinta , e figurata * 


Sai pur, che gli occhi son dell’alma imago, 
Che la fisonomia gran lumi porge, 

Che quindi il vizio, e la virtti si scorge. 


Ma un detto antico gi& mi rcnde pag^s 
Portan le scatpe rotte i ciabartini, 

Han lor difetti i Bonzi, e 1 Mandarini : 

L DELL, 






AVVOCATO DE-GJORGi 

At-ESSANDRINO 
P, A. Ac. 1 MM ., ED AJL 


BPIGR AMMA , 


Jjuiia morte d’una Gatta 

In due Tomi ormai s’ £ faua 
Deile rime pid squisite 
Una Iliade. Insuperbite 
D’ ora in poi su i vostri onofi 
Sposi, Musici, e Dottori . 


AGLI AUTORI, ED AI LEGGITORI 

DELIA M 1 CCEIDE 
LO SlTAM PATORE 

giannandrea rossi 

CAPITO L< $ 

Je fuis fur qu il y a moins de philofophtt 
dans beaucoup de livres a qui font profefjion 

d’en parier t que dans . . ces chanfonfiettes» 

que vous mepris^i tant . 

M. de Fonttenelle Dialog, iV. 


^UTORI.ELEGGITTO^Li, ecco In benlm 
Ed in pjanelle 1’ lmpressor vi paria, 

E i caratteri, e occhiali al diavol gerta; 

Poi s’avanza da sezzo per lodar la 

MICCIA amica , ii cui nome in barbagrazia 
Di Voi POETI pid non pere, o laila. 
Arricci ii naso pure esempigrafcia 
Tucta quanta la turba kisgurata 
De’saccentuzzi, che per 1’orbe Spatia, 

E sentenzia, c decide ali’impaziata, 

E poi si palpa tronfia, e pettoruta, 

E al libro forse neppur die un’occhiatA, 
Che sebben essa mentre tondo sputa, 

Vuol mordere i Poeti Micciali, 

La mia Musa perd star non vuol ‘muta; 

E in caratteri quadri , e madornali 

Dice, che Miccia ebbe pid sale in testa, 
Che non tuiti i gatteschi altri animali. 

Essa non mai, fosse pur feria, o festa, 

Portd ’n capo piumacci, od alti e inezife; 

Ne un Gallo morto le imprestd Ia crfesta. 





Essa non mai per simili facezi^ 

Volle debiti avere, o sgherri in casa; 

O che so io di tali peripez-ie . 

Ah! che Miccia era troppo persu-asa, 

Che chi a sfoggiarla getta via i comanti 
Sprezza 1 ’ arrosto , e solo il fumo an nasa. 

Tranne' il marito, essa non ebbe amanti, 

Sebben sotteccfti , quando andava a spasso* 
L’isser guardando tanti gatti, e tami. 

Colle nuore non mai fece fracasso, 

N£ amava d’allacciarsi Ia giornea 
Per quindi far baccalarmente chiasso. 

Ma oh! come i docti veri dsseernea 
Da quelli« che chiarnare infarinati 
II Padre BECCARIA sempre solea* 

Capito qui» son or anni passati 

Un certo ser, che di lontan venia, 

E visitava tutti i letterati. 

Fama gli disse, che tra noi fioria 

Un Dipimor , il qual scriveva pure 
Leggiadrissimamente in Poesia . 

And6 , lo vide, e sciorind freddure 
Piuorcsche, politiche , poetiche 
Citando frontespizj di brojjure. 

Mcflto parld di regole sintetiche, 

E d’ottica, e di storia naturale 
Delie virui simpatico-magnetiche. 

E imanto il buon Eroe da carnevale 

Epoche, e nomi confondeva a un tratto, 
Mentre ragliando alzava tribunale*. 

Alfin di tasca fuor cavo un rirratto 
Con una lente scassinata, e rorta, 

E gli porse al Pittor con gentil atto 

Dicendo: Vuot vtdtr il Padre COTTA ? 

Eccoi que fi* e il ritratto ; e fatto fue 
Da Michelagnel dctto il BONAROTTA. 

Allora nel suo cor disse; Oh chtbuel 

U buon Pittor, che vide di lontano, 

Ch’ un’ opera «ra quetla delle sqe'. 


i6; 

Tanto pni che fu il QOTTA Agostiniano, 

E quel riiratto dimostrava chiaro 
II rbianco, e ’l nero d\un Domenicano. 

Miccia presente allor, di quel somaro 

Tanto il ragghiar le spiacque, e ,i’impostura 
Che il btffeggid con un sorriso amaro. 

Quindi non senza bile a dirittura 

Tutta chiama de*Gatti la famiglia. 

Cui g!i error di cosiui narra, e censura; 

E tanto a miagolare la consiglia, 

Che a tacer d il bag^eo costretto alfine 
E a fuggirne lontan le mille miglia. 

Perd Febo d’alloro cinge il crine 
A Voi Poeti, che Jodasre invicti 
Delia Gatta le Iodi pellegrine. 

Ed io? Con questi vetsi o zoppi, o ritti, 

Facendo ai MICCIAI VATI un belPinchino, 
Ringrazio quanti son nel libro scritti. 

Delia Miccia al Padrone a capo chino 

Pur grazie rendo, per cui misi in tasca, 

Il giuro aJPeguagnel, pid d’un zecchino. 

Ne mi taccino gi& quaMieve frasca 

I Poeti, i cui versi qui non sono 

Perch’io gli stimo quanto il BERNI, e 5 l LASCA 
Anzi dei plettro lor cotanto il suor.o 

Mi garbg, che stampar vud ’1 terzo Tomo 

II quarto, il quinio, e , se fia uopo, il nono. 
Ne temero di far , cadendo, il tomo , 

Perch£ son certo d’insaccar pid bezzi, 

Che non valesse il noto Idalio pomp. 

Filosofia spatsa di grazie, C vezzi 

Regna pid qOi, che non ne* tanto, e tanto 
Sudati libri ainominarula avvezzi ...... 

Ma sta . Vuo’ terminar questo mio canto ; 

Nd piti menare il Iasso can per Paja. 
Comprate il libro, e allor vedrete quanro 
V encomio inio minor dei merto appaja. 

DEL 











DFL RACCOGLltORE 

DELLE POESIE, E DEGLI ERRORI DI STAMPA 


ERRAT A-C0RR1GE. 



J^Ettor, finito e il Tomo; e sol 1 ’ERRATA 
Vi manca, O vella qua, 

Che tc la dona gratis chi la de* 

Come per giunta sopra la derrata. 

Tu ditai forse : E i tanti error ? ahimc .... 

Che serve ii dir? Gli errori son6 errori; 

Ma or chi V* i sta;**-ch*il becco ali* oca £ fatto* 
5 e monti in bestia contro i Torcolieri, 
Tipografi, Amanuensi, Correttoii, 

Cartieri, - e Legatori, alcun potil 
Dir ( con poca lieenza ) che se matto . 

Orsa, finiamola senza contese. 

Ecco ogni error di stampa qui palese; 

E Tu arcibenignissimo Lettore 
Perdona: e intamo CORRIGE; ben sai, 
Ch’uom, donna , libro], tomo, cane, btfc, 
Caval, ronzin senza !e mtnde sue 
Mai non vi fii| non v? e, ne sari rhai „ 





si tegga 


#ag. "4, rivi - - 
8. co&tnms 


- - uvi 
-costum^ 


29- arzarsi.-- alzarsi 

$0. d^IT uornile - -.dell’ uom le 

115, E J cosaalla Musa - E’casa alia mia Musa 

118. pisciai. ------ - pijcid 

ibid. ipccie. ---- - fpecie 

ibid. oposC - - -- -- -- - — - _ oppose 

126. dggl occhi - - - - * -degli occhi 

127. t’amaro caso.- 1’amaro caso 


130. attingene - --- attingens 

144. Muncipiorum jus - - Municipiorum jus 
14 6 , Palinuro insepolto diceva alio fteffo Enea: 
Da dextram misero 3 et tecum me tolle 


, per undas i 

Sedibus 3 ut faltem placidis in morte 


Ma Ia S i hilla 


quiescam • 

















Gli Autori di quefte Poesie profefsandosi tutti 
veri, e buoni Cattolici , protestano , che le 
parole Nume, Dea, Fato, Divino, Immorta¬ 
le , Onnipotente , Cielo, Paradiso , Destino, 
e simili si sono poste soltanto in grazia del- 
-la Poefia. 



IMPRIMATUR. 


f. Dom. Enrico Cantatore de Pred. M. in Teol. 
c Prov. Gen. dei S. Off. di Mondjovi. 


V. Can. Giuseppe Antoa. Bracco Pref, delle 

*RR. SS. 

V i s t a. 


BUZANQ Ptefetto. 



















































